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I Mahusay a Baheta tungkul ni
Jesu Cristo a nisulat ni

Lukas
1 Mahal ko a Teopilo: Meadu dén i tolay a

néngisulat tungkul to ginimetni Jesus, topégiyanna
dikitam ta mundua. 2 I nisulat dia éy tu nibaheta
dukakagumanni Jesusdikitam. Sideduminaketa
to ginamet ni Jesus, a tulos néngipahayag side ta éya
aMahusay a Baheta.

3 Kanya nadid, Apo Teopilo, éy inisip ko a
mahusay éng isulat ko nadid diko i tama a baheta
tungkul ta éya, da sakén éy inadal ko i éya sapul to
sapul na. 4Kanya isulat konadid i éyediko,monda
mapospusanmo tamahusay i buu a katutuhanan
tungkul to nabaheta mo dén a ginimet ni Jesus.

Nihula No Anghel a Ienak Ti Juan
5Nadid, topanahunniHariHerod ta Israel, éy te

esa a padi, a ti Sakarias i ngahen naa. Sakup siya
du padi a ngéngahinan de a Abias. Tu asawa na éy
ti Elisabet, a lahi be siya du padi, da apo be siya ni
Padi Aron to araw. 6Mahusay a ugali ta mata na
Diyos didenya apasawa, a sésundinde tamahusay
i utus na Diyos. 7 Pero éwan side tu anak, da baug
dén ti Elisabet, sakaymatanda dén side a pasawa.

8Nadid, to esa a aldew, éy te nanyari ni Sakarias.
Ta éya a aldew, éy édse dén siya ta Templo, a
ginamet na i tarabaho na padi, da kalewas siya no
kagurupu na a tagapanalangin ta éya. 9 Ey nadid,
ayun ta ugali du padi, éy nagpalabunutan side
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éng ti ésiya dide i somdépa ta Templo a mégsuub
ta Diyos. Ey ta éya a aldew, éy ti Sakarias i
nakabunuta. Kanya siya dén i sinomdépa. 10Ey du
iba a tolay, éy nawahak side ta luwas, a nanalan-
gin side ale ni Sakarias a mégsuub ta lubuk.

11Nadid, mégsuub pabi ti Sakarias, éy pinumeta
diya i esa a anghel a gébwat ta Diyos, a te taknég
siya ta giled no lamesa a pégsuuben. 12 To péketa
ni Sakarias to anghel, éy inumanteng siya. 13Pero
kinagi diya no anghel, a “Diyan ka méganteng,
Sakarias. Nabati dén na Diyos tu panalangin mo
diya. Mangilog a talaga tu asawa mo, a magenak
siya ta lélake. Ey ta kéenak na, Sakarias,” kagi na,
“éy ngahinan mo siya ni Juan. 14 Siya i kasahatan
moya, sakay te meadu be a iba a tolay a masaya
diya! 15Siya imagingmemahal a lélake tamata na
Diyos,” kagi no anghel. “Ey kailangan éwan siya
maginom ta maski anya a kélasing. Ey sapul ta
kéenak na, éy édse diya i Banal a Espiritu. 16 Siya
éy pasolen na i meadu a Judeo ta Panginoon de
a Diyos. 17 Utusan siya na Diyos, Sakarias,” kagi
na, “a te kapangyarian siya a kapareho ni Puru-
peta Elias to araw. Pagkasunduén na du patena,
sakay pagbaguén na i isip du masuwayin, monda
umaheg side du tolay a mahusay. Mégdetol siya ni
Cristo, a paghandaén na du tolay ta demtan na.”

18 “Pakodyan ko a mapospusan éng
katutuhanan i éya a kinagi mo,” kagi ni Sakarias,
“da lakayék dén, sakay bakés be dén tu asawa ko?”

19 “Ti Gabrielék,” kagi no anghel. “Kagumanék
naDiyos, a siya i nagpaangea se diyakén amégkagi
diko ta éya a mahusay a kagi. 20 Pero siko,
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Sakarias, da éwan kaméniwala diyakén, amatupad
a talaga i éya a kinagi ko, éy maging bulol ka dén
nadid, a hanggan ta kédemét na éya a nipangako
ko diko, a magenak tu asawamo.”

21 Nadid, habang édse ti Sakarias to lubuk no
Templo, éy mégéuhayén du tolay ta luwas, éng
bakitminale siya. 22Mamaya-maya, kéluwasna, éy
éwan siya makakagi. Basta lingguwahe san i kagi
naa dide. Kanya tukoy du tolay a te nipeta i Diyos
diya to lubuk.

23 Nadid, kétapos no panahun ni Sakarias a
mégtarabaho to Templo, éy nagsoli dén siya to bile
de. 24 Ey ta éya éy nangilog dén ti Elisabet a
asawa na. Lima a bulan a éwan siya linumwas to
bile. 25 “Kinagbianék dén na Diyos,” kagi na, “a
inibutan na dén tu sanike ko, damabuktiték dén.”

Nihula No Anghel a Ienak Ti Jesus
26 Nadid, to ikaéném dén a bulan no buktet

ni Elisabet, éy i Diyos éy pinaange na ti Anghel
Gabriel ta Bariyo Nasaret ta Galilea. 27 Pinaange
na siya ta esa a madiket ta éya a i ngahen naa éy
ti Maria. I éya a madiket, éy éwan pabi inadenean
na lélake. Pero sinakad dén no lélake, a ti Hose
i ngahen na, a apo siya ni Hari Dabid. 28 Ey tu
anghel, éy inumange siya ni Maria, a kinagi na
diya, a “Maria, édse diko i Diyos, a kagbian na ka.”

29 Ey ti Maria, pékabati na to kagi no anghel, éy
métageg siya, a mégéisipén siya éng anya wade i
kahulugina na éya a kinagi na. 30 Ey kinagi no
anghel diya, a “Diyan ka méganteng, Maria, da
mahal kanaDiyos. 31GemténnaDiyos amangilog
ka, a tulos magenak ka ta lélake. Ey ta kéenak na,
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Maria,” kagi na, “éy ngahinan mo siya ni Jesus.
32Siyaéymagingmataas, adulawénde siyaaanak
na mataas a Diyos. Ey i Panginoon Diyos,” kagi
no anghel, “éy gemtén na a maging hari siya, a
kona to apo na a Hari Dabid to araw. 33 Sakay
maghari siya du Judeo a éwan tu hanggan. Ey éwan
tu katapusan i péghari naa!”

34 “Ey pakodya ye,” kagi ni Maria, “da éwanék
pabi tu asawa?”

35 “Umange diko i Banal a Espiritu,” kagi no
anghel, “sakay umédse diko i kapangyarian na
Diyos. Kanya tu ienak mo, éy dulawén de a banal
a anak na Diyos. 36 Ey entan mo ti dada mo a
Elisabet, Maria. Kagi de a baug kan siya. Pero
nadid,maski bakésdén siya, éymabuktet dén siya.
37Damakagimet i Diyos ta maski anya.”

38 “Ey maari,” kagi ni Maria, “da utusanék
na Panginoon, éy tanggapén ko i kaluuben na
diyakén.” Nadid, pégkagi ni Maria ta éya, éy gini-
nanan siya no anghel.

Bumisita TiMaria To DadaNa
39Nadid, ta éyaapanahun, éy inumange tiMaria

to esa a banuwan ta buked taHudea, 40a bumisita
siya to dada na a Elisabet. Ey kédemét na to
bile de, éy sinomdép siya a binati na tu dada na.
41 Ey ti Elisabet, pékabati na to boses ni Maria, éy
bigla a linuminés tu anak na ta tiyan na, éy tulos
inumasék i Banal a Espiritu ni Elisabet. 42 Tulos
kinagi na niMaria tamedegsén, a “Masuwerte ka,
Anéng, ta maski ti ésiya a bébe, da tu anak mo, éy
siya i mahaléna na Diyos! 43 Salamat ta Diyos,”
kagi ni Elisabet, “da bumisita dén diyakén tu ina
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na Panginoon ko! 44 Da entan mo, Maria,” kagi
na, “to pékabati ko diko, éy linuminés tu anak ko ta
tiyan kua, dahil ta kasahatan naa. 45Masuwerte
ka dén, Anéng, da naniwala ka dén to kinagi diko
na Panginoon!”

PuriénNiMaria I Diyos
46 Nadid, kinagi ni Maria i kona se: “Purién

ko i Diyos ta isip kua! 47 Mésayaék, da Diyos i
tagapagligtas kua. 48 Sakén i utusan na amababa,
éy pinansingék dén na Diyos. Sapul nadid, éy
dédulawénék na tolay a masuwerteék, 49 dahil ta
memahal a gimet namataas a Diyos diyakén. Siya
i banal. 50 Kékagbian na du umanteng diya, ta
maski nikésiya a panahun. 51 Sakay gemtén na i
kapangyarian na a ibutan na du palalo a tolay, a
patahantaénna i gayak dia. 52Pinababa na dén du
mataas, sakay pinataas na dén du mababa. 53Du
mégalép éy atdinan na side ta kanén de, sakay du
mayaman éy paibutén na side a éwan side tu kébil
a kanén.

54-55“Nadid, éy inagumannaDiyos i katulungna
a Israel. Ewan na naleksapan tu pangako na du
apo-apo tam, a mangagbi dikitam. Kinagbian na
ti Abraham. Sakay kagbian na be sikitam a apo-
apo na, a éwan tu katapusan.”
Saya i katapusana no kinagi ni Maria. 56 Ey

kétapos na éya, éy tinumulos ti Maria to bile no
dada na ta manga étélo a bulan, bagu nagsoli siya
to bile na.

Nienak Ti Juan aMégbinyag
57Nadid, kédemétna oras, éynagenak ti Elisabet

ta lélake. 58 Ey du tétotop na sakay du karatig na,
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pékabaheta de a nagenak dén, éy mésaya side diya,
da kinagbian dén siya na Diyos. 59 Ey nadid, to
ikawaludénaaldewa idadnoanak, éydinumulug
side to bile de Elisabet, a monda bugitén de tu
anak, sakay ngahinan de. Talaga de a ngahinan
siya ni Sakarias, da saya tu ngahen no ama na.
60 Pero “Ewan,” kagi no ina na. “Maigi pa éy
ngahinan tam siya ni Juan.”

61 “Ey bakit,” kagi de. “Ewan ka tu top a maski
isesa a te ngahen ta kona sa!” 62Tulos nisenyas de
ni Sakarias éng anya i gustu na a ngahen no anak
na. 63Ey nihalimbawa ni Sakarias dide a atdinan
de siya ta panulatan na. Ey to péngiatéd de diya, éy
nisulat na i ngahen a Juan. Ey péketa du tolay ta
éya, éy nagtaka side.

64Nadid, bigla a nakapégkagi agad ti Sakarias, a
tulos nagpasalamat siya ta Diyos. 65 Ey inuman-
teng dén du karatig na, éng anya i kahulugen na
éya. Ey i éya a nanyari, éy nabahibaheta dén ta
lebuta na éya a lugar ta Hudea. 66 Ey du étanan a
nakabaheta, éy mégéisipén side ta éya a anak, éng
maging anya siya. Da neta du tolay a édse diya i
kapangyarian na Diyos.

Tu PénghulaNi Sakarias
67Nadid, ti Sakarias a ama no anak, éy édse diya

i Banal a Espiritu, éy naghula siya. 68 “Salamat ta
Panginoon,” kagi na. “Siya i Diyos a péniwalaan du
tolay a Israel! Da inumange se siya a méngiligtas
du tolay na. 69 Paangen na dén se i tagapagligtas
dikitam, a lahi siya no katulung na a Dabid.

70 “Ey nadid,” kagi ni Sakarias, “saye tu kinagi
na Diyos to araw, to nipahula na du mahusay a
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purupeta na: 71 I nipangako na Diyos, éy agawén
na kitam du kalaban tam, a iligtas na kitam du
méiyamut dikitam. 72 Nangako siya a kéagbian na
du apo-apo tam, a éwan na kaleksapan tu nipan-
gako na dide to araw. 73 Nipangako na be to
apo tam a Abraham, 74 a agawén na kitam du
kalaban tam, a monda éwan kitam méganteng a
méniwala ta utus na. 75 Ibilang na kitam a tolay
na, sakay ibilang na kitam a éwan tu kasalanan,
mondamakaadene kitam diya a palagi.”

76 Nadid, pinégkagian ni Sakarias tu anak na, a
saye tu kinagi na: “Siko a anak ko,” kagi na, “éy
ngahinan de ka a purupeta na mataas a Diyos.
Siko, Duduy, éymeditol ka ni Cristo a magtoldu, a
siko imagpahanda du tolay ta demtan na. 77Siko i
magbahetaa du tolay, a iligtas side na Panginoon,
a pagpasensiyaan na side ta kasalanan de. 78 I
Diyos a péniwalaan tam, éy mebait siya, a kagbian
na i tolay. I kédemét na a gébwat ta langet éy
koman i sikat na bilag. 79Matalo na i diklém, da
tanglawan na du mégiyan ta diklém a mamakate
dide, a monda igiya na side a mékiagum ta Diyos.”
Saya tu kinagi ni Sakarias.

80Nadid, tu anakde Sakarias, éy ti Juan i ngahen
naa. Ey dinumikél siya ta mahusay, a natutu be
siya tu isip. Ey tu diniklan na éy ta melawa a
ilang a lugar. Saya i pégiyanan na a hanggan éwan
dinumemét tu oras na a umange nagpahayag du
tolay a Israel.

2
Nienak Ti Jesus
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1 Nadid, ta éya a panahun, éy nagpasensos ti
Hari Agosto ta tolay. I utus na, éy kailangan a
magpalista i étanan a tolay ta sarili de a banuwan.
2 Saya tu purumeru a sensos, to panahun pabi
ni Kirinio a gubernador ta Siria. 3 Kailangan a
umange i étanan a tolay ta sarili de a banuwan a
magpalista.

4Kanya ti Hose a katipanniMaria, éy gininanan
na i Bariyo Nasaret ta Galilea, a inumange siya ta
Betlehem ta Hudea. Kailangan siya a magpalista
ta éya, da taga Betlehem tu apona aDabid to araw,
éy ti Hose éy lahi siya ni Dabid. 5 Ey kaguman na
sa ti Maria a katipan na. Ey siya éymabuktet dén.
6 Ey nadid, to édsa de pabi sa, éy dinumemét dén i
oras niMaria amagenak. 7Ey kéenakno anak na a
panganay a lélake, éy binalutan na ta damit, sakay
pinatidugna topénganandubaka, daéwandén side
meubus to bile a tétulusan.

TuMineta DuMégpastor
8Nadid, ta éya a kélép, éy te sénganya a lélake ta

adene ta Betlehem, a mégpastor side du tupa de.
9 Ey bigla a pinumeta dide i esa a anghel a gébwat
ta Panginoon, a tulos dinumemlag ta palebut dia i
demlag na Diyos. Ey méganteng side a tahod. 10Ey
kinagi no anghel dide, a “Diyan kam méganteng.
Te ibahetaék dikam a memahal a baheta. I éye
a baheta éy kasahatan na meaadu a tolay. 11 To
mamaya se,” kagi na, “éy nienak dén ta Betlehem
tu Panginoonmoy a tagapagligtas moy, a ti Cristo.
12 Ey saye i tanda naa dikam,” kagi no anghel,
“éy meta moy sa tu anak a te balut ta damit, a te
katidug to pénganan na baka.”
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13Nadid, to pégkagi no anghel ta éya, éy bigla a
inumagum diya i meaadu a tahod a anghel a iba,
a mégpégkanta side ta puri ta Diyos. 14 “Salamat ta
Diyos ta langet,” kagide, “dadumahalénnaa tolay
ta mundua, éy dumemét dide i kapayapaan!”

15 Nadid, kéhektat dén du anghel a nagsoli ta
langet, éy kinagi du mégpastor, a “Kitam dén ta
Betlehem a entan tam éng anya i nanyaria, a
nibaheta dikitam na Panginoon.”

16Kanya inumange sa side agad, éydinemtande
de Hose, a nagenak dén ti Maria, a te katidug tu
anak na to pénganan na baka. 17 Ey du mégpastor,
éynibaheta dedu tolay sa tu kinagi no anghel dide
a tungkul to anak. 18 Ey du étanan a nakabati, éy
nagtaka side. 19 Ey ti Maria, éy inisip na san i
étanan na éya, a éwan na kaleksapan i éya. 20Ey du
mégpastor, éynagsoli dén side, a pépuriénde iDiyos
dahil to mineta de, da kona bale to kinagi dide no
anghel.

21 Ey nadid, to ikawalu dén a aldew no idad no
anak, éy binugit de siya. Ey nginahinan de siya ni
Jesus, da saya tu kinagi no anghel ni Maria bagu
siya nangilog.

Niange De Ti Jesus To Templo
22 Nadid, dinumemét dén i oras a péngtupad de

Maria ta utus ni Moises ta tungkul ta pégenak na
bébe. Kanya kembil de tu anak de ta Jerusalem,
monda ipalagay de siya a iatéd ta Diyos tu buhay
na. 23Saye i utus a esa ta kasulatan naDiyos, a “Tu
panganay kan a anak, éng lélake, éy koo na Diyos.”
24Ey inumangebe sa side,monda iatangde i éduwa
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a palapati, o dikaya éduwa a dagalan, ayun ta utus
na Diyos.

25 Nadid, te lakay a mégiyan ta Jerusalem, a ti
Simeon i ngahen na. Mahusay siya a lakay a
mékidiyos. Ey umasa siya a umasa, a agawén na
Diyos du Israel ta kahirapan de. Ey édse diya ta
mahusay i Banal a Espiritu. 26 Ey nipaliwanag
diya naBanal a Espiritu a éwan siyamate hanggan
éwan na meta tu tiniyak na Diyos a tagapagligtas.
27 Ey nadid, ta éya a aldew, éy pinéglakad siya na
Espiritu na Diyos, a pinasdép na siya to Templo.
Eymamaya-maya, éynetanaasinomdépdeMaria
a métatena, a talaga de a tupadén tu kailangan de
a para to anak de, ayun to utus ni Moises. 28 Ey
ti Simeon, éy inalap na tu anak a kinélkél, a tulos
nagpasalamat siya ta Diyos.

29 “Anin, Panginoon,” kagi na, “maski mate ék
dén nadid, da tinupad mo dén tu nipangako mo
diyakén, 30 a nipeta mo dén diyakén tu pinaange
mo se a tagapagligtas ta tolay. 31 Siya ye i nihanda
mua a tagapagligtas, a patanyagén mo ta buu a
tolay. 32 Siya ye i magpaliwanaga du éwan Judeo
a tolay ta plano mua. Dahil diya,” kagi ni Simeon,
“éy tumanyag du tolaymo a Israel.”

33 Nadid, du ina no anak, pékabati de ta éya a
kagi ni Simeon, éy nagtaka side. 34 Ey tu lakay a
Simeon, éy binasbasan na side a métatena, sakay
kinagi na ni Maria, a “I anak moyae, éy siya i
pinilia na Diyos. Dahil diya éy mapahamak i
meadu a tolay ta Israel. Sakay pati éy dahil diya
éy te meadu be ameligtas. Siya i tandaa na Diyos.
Ey te meadu a manglabag diya. 35 Dahil diya,”
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kagi ni Simeon, “éy mehayag i isip na meadu a
tolay. Sakay siko,Maria, éy dumemét diko i dikél a
kalungkutanmo, dahil ta gemténde ta anakmua.”

36-37 Nadid, te purupeta a bakés a édsa be to
Templo. Tu ngahen na éy ti Ana, a anak ni
Panuel, a sakup siya na lahi ni Aser. Matanda
dén siya a bakés, a walu a pulu a taon i idad
na. Nale dén siya a nabilo. Pitu san a taon
a nékiagum siya to asawa na, éy minate dén tu
asawa na. I éya a bakés, éy éwan na géginanan
tu Templo. Aldo éy ta kélép éy édsa sa siya a
sumésamba ta Diyos. Sakay pamensan-mensan
siya amégkulasiyon, sakayménalangin.

38Nadid, to pégkagi dén ni Simeon de Maria, éy
dinumemét tu bakés dide, a tulos nagpasalamat
siya ta Diyos, sakay tulos nipahayag na tu anak du
étananauméasa ta kédemétnaméngiligtasdu Israel.

39 Nadid, de Maria a pasawa, pékatupad de to
kautusan ni Moises, éy nagsoli dén side ta Galilea,
a hanggan to banuwan de a Nasaret. 40Ey tu anak
de a ti Jesus, éy dinumikél siya amesibét dén i bégi
naa. Ey matalinung siya. Ey inaguman siya na
Diyos ta mahusay.

Nawahak Ti Jesus To Templo
41 Nadid, taon-taon, tuwing Piyesta na Ala-ala,

éy uméange du magulang ni Jesus ta Jerusalem a
mamiyesta. 42 Ey ti Jesus, to labindalawa dén a
taon tu idad na, éy kinumuyog siya dide. 43 Ey
kétaposnopiyesta, éynagsoli dén side, perokinegi-
nanan de ti Jesus ta Jerusalem. Du magulang
na éy éwan de napansing a nawahak siya, 44 éng
ˈwan akala de éy kaguman de dén to gurupu de.
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Naghapun side a naglakad bagu de napansing
a éwan siya kaguman. Nipépakelagip de siya du
kakaguman de. 45 Ey nadid, da éwan de neta, éy
nagsoli side ta Jerusalem amégahayok side diya.

46Etélo side a aldew a nagahayok diya, bagu de
mineta to Templo. Dinemtan de siya a kaguman
na du matétanda a maistu na Judeo. Mégbati siya
dide, sakaymégpakelagip. 47Eydu étanan sa anaka-
bati diya, éynagtaka side, daneta de amatalinung
i sengbet naa du maistu. 48 Ey du magulang na,
péketa de ta éya, éy nagtaka be side diya. Ey kinagi
no ina na diya, a “Anin, Duduy, bakit beman kona
sina i ginimet mo dikame? Nale kame dén tama
mo amégéahayukén diko.”

49 “Bakit ahayukénék moy?” kagi ni Jesus.
“Ewan moy beman tukoy a dapat édseék ta bileae
Nama ko?” 50 Ey éwan napospusan dena na i
kahulugina no kinagi na.

51Ey kétapos na éya, éy kinumuyog ti Jesus dide,
a nagsoli dén side ta Nasaret. Ey siya, éy sinunud
na dena na tamahusay. Ey tu ina na, éy alélahanén
na i étanan a nanyari. 52 Ey ti Jesus, éy dinumikél
siya ta mahusay, a natutu be siya tu isip. Ey lalo
a kinasahatan siya na Diyos, sakay du tolay, éy
mésahat be side diya.

3
Nagsapul Ti Juan aMégtoldu

1-2Nadid, to ikasapulu dén éy ta lima a taon ni
Tiberio a naghari, éy inutusan na Diyos ti Juan
a magsapul siya a mégtoldu. Tu Juan a anak ni
Sakarias. Mégiyan pabi nadid ti Juan ta melawa
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a ilang a lugar. Nanyari ye to panahun pabi ni
Ponsio Pilato a gubernador ta Hudea. Ti Herod
éy mayor ta Galilea. Tu wadi na a Pelip éy mayor
ta Iturea sakay ta Trakonite. Sakay ti Lisanis éy
mayor ta Abilinia. Sakay ti Anas éy ti Kaipas, éy
side i mataas a padi.

3 Ey ti Juan, tulos naglebut siya du iba-iba a
banubanuwan ta Hordan, a nagtoldu siya du to-
lay, a dapat magsisi side ta kasalanan de, a tulos
ipabinyag side, monda pagpasensiyaan side na
Diyos ta kasalanan de.

4 I éya a gimet ni Juan, éy saya i kinagia ni
Purupeta Isayas to nipégkagi na, a
“Te magpahayag ta ilang a lugar, a i kagi na du

tolay éydapatmaghanda side ta kédemétna
Panginoon, a husayén de be tu péglakaden
na. 5Du étanan a lébak a édse to dilan na, éy
tapuhan. Du étanan a buked, éy pantayén.
Dukiwél-kiwélakamino, éypadiretyuén. Ey
du mebito a dilan, éy patagén. 6Monda du
étanan a

tolay ta mundua, éy mapospusan de a agawén na
Diyos du tolay na!”

7Nadid, to pégtoldu ni Juan, éy dinumulug diya
i meaadu a tolay a ipabinyag. Ey kinagi ni Juan
dide, a “Sikam éymagkadukés kam a tolay. Anya i
kailanganmoya ta éye? Akalamoywade amakag-
inan kam ta parusa na Diyos? 8 Baguén moy pa,”
kagi na, “i ugali moya, a patunayan moy a nagsisi
kam dén a talaga. Diyan kam umasa a agawén
kam na Diyos da apo kam ni Abraham, da éwan
ya tu kabuluhan ta Diyos. Da maski di bituae,”
kagi na, “éy maari na Diyos a gemtén a maging
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apo ni Abraham! 9Ey tandaanmoy,” kagi ni Juan,
“mara i parusa na Diyos, éy wasay. Ey mehanda
dén nadid tu wasay a pagpukan du kayo. Eng
mara, sikam éy kayo kam. Ey du étanan a kayo a
éwanmagbunga tamahusay a bunga, éy pukanén,
sakay ibut ta apoy.”

10 Ey du tolay, pékabati de ta éya a kagi ni Juan,
éy kinagi de diya, a “Magenya kame, monda éwan
kame parusaan na Diyos?”

11 Ey kinagi ni Juan dide, a “Eng te éduwa ka a
badu, éy iatéd mo i esa ta éwan tu badu. Ey kona
be sa du te kanén.”

12Nadid, te sénganya a mégpabuwes a inumange
ni Juan a ipabinyag. Ey kinagi de be diya, éng anya
i dapat gemtén de. 13 Ey kinagi ni Juan dide, a
“Diyan kammégsingeh ta higit pa ta utus dikamna
gubiyerno.”

14 Ey te sundalu be sa. Ey kinagi de ni Juan,
“Ey sikame, anya i dapat gemtén me?” “Ey
diyan kam mangalap ta sapilitan, sakay diyan
kam mégpehay ta éwan katutuhanan, sakay diyan
kamméglekramo ta suweldumoy.”

15Nadid, dahil to pégtoldu ni Juan, éy nagsapul
du tolay a uméasa diya, a akala de amakay ti Juan
wade dén tu tiniyak na Diyos a tagapagligtas dide.
16 Ey, “Ewan,” kagi ni Juan. “Besa a sakén i taga-
pagligtasa na Judeo. Sakén éy binyagen ta kam ta
dinom. Pero te ménegipo diyakén a dumemét. Eng
iparehoékmoy diya, éy éwanék tu pasa, damataas
siya diyakén. Siya éy binyagen na kam ta Banal a
Espiritu, sakay ta apoy. 17Mara,” kagi ni Juan, “i
pamuhubaan naa ta tolay, éy bilao. Mara te kébil
siya a bilao, monda tapan na tu béges na. Ey tu
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mahusay a béges, éy iedton na ta bile na. Ey tu
lupés, éy itutod na ta apoy a éwanmaadép.”

18Nadid, kona sa éymeadu i nitoldu ni Juan du
tolay. Hinahatulan na side, sakay pinahayagen
na side ta Mahusay a Baheta. 19-20 Pero ti Mayor
a Herod, éy nipihesu na ti Juan. Kanya nipihesu
na siya, éy dahilan éy pinégkagian siya ni Juan, da
inagew na ti Herodias a asawa no wadi na. Sakay
pinégkagian na be siya to kasalanan na a iba. Ey tu
kasalanan ni Herod a dikél, éy tu néngipihesu na ni
Juan.

Binyagen Ti Jesus
21 Nadid, to kétapos ni Juan a nagbinyag ta

meadu a tolay, éy bininyagen na be ti Jesus. Ey to
nipagpabinyag ni Jesus, a manalangin pabi siya,
éy minapilak i langet, 22 a tulos dinumibi diya i
Banal a Espiritu, a te bégi a koman i dagalan. Ey
négkagi nadid i boses ta langet, a “Siko i anak kua
amahal, éymésayaék diko.”

Tu Lista Du Apo-apo Ni Jesus
23 Nadid ti Jesus, to pégsapul na a mégtoldu, éy

mangaétéloapulu a taon i idadna. Ayun ta isipna
tolay, éy anak kan siya ni Hose, a anak ni Eli, 24 a
anakniMatat. I éyaaMatat éyanakni Lebi, a anak
ni Melki. Ey ti Melki man dén éy anak ni Hana,
a anak ni Hose. 25 Ti Hose éy anak ni Matatias, a
anak ni Amos. I éya a Amos éy anak ni Nahum, a
anak ni Esli. Ti Esli éy anak man dén ni Nage, 26 a
anak ni Maat, a anak ni Matatias. Ti Matatias éy
anak ni Semey, a anak ni Hose. Ti Hose éy anak
ni Huda, 27 a anak ni Hoana. Ey ti Hoana éy anak
man dén ni Resa, a anak ni Sorobabel, a anak ni



Lukas 3:28 xvi Lukas 4:1

Salatiel, a anakman dénni Neri. 28Ti Neri éy anak
ni Melki, a anak ni Adi. Ti Adi éy anak ni Kosam,
a anak ni Elmodam, a anak ni Eri. 29 Ti Eri man
dén éy anak ni Hosue, a anak ni Elieser, a anak ni
Horim, a anak ni Matat. Ti Matat éy anak ni Lebi,
30 a anak ni Simeon, a anak ni Huda. Ey i éya a
Huda éy anakman dén ni Hose. Ey ti Hose éy anak
ni Honan, a anak ni Eliakim, 31 a anak ni Melea. I
éya a Melea éy anak ni Mainan, a anak ni Matata,
a anak ni Natan, a anak ni Dabid. 32 Ti Dabid éy
anak ni Hese, a anak ni Obed; éy ti Obed éy anak
man dén ni Boos. Ey ti Boos éy anak ni Salmon, a
anak ni Nason, 33 a anak ni Aminadab, a anak ni
Admin. Ti Admin éy anakman dén ni Arni, a anak
ni Esrom, a anak man dén ni Pares. I éya a Pares
éy anak ni Huda, 34 a anak ni Hakob. Ti Hakob éy
anak ni Isaak, a anak man dén ni Abraham. I éya
a Abraham éy anak ni Tare, a anak ni Nakor. 35Ti
Nakor éy anak ni Serug, a anak ni Ragaw, a anak
man dén ni Peleg; éy ti Peleg éy anak ni Heber, a
anakni Sala. 36Ti Sala éyanakniKainan, a anakni
Arpasad, a anak man dén ni Sem. Ti Sem éy anak
niNoe, a anakni Lamek, 37a anakniMatusalem, a
anak ni Enok. Ti Enok éy anak ni Hared, a anak ni
Mahalalel, a anak ni Kainan. 38Ti Kainan éy anak
ni Enos, a anakman dén ni Set. Ey ti Set éy anak ni
Adan, a anak na Diyos.

4
Tu Pangtokso Ni Satanas Ni Jesus

1Nadid, nagsoli dén ti Jesus a gébwat ta Hordan.
Ey édse diya ta mahusay i Banal a Espiritu. Ey tu
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Espiritu, éy niange na siya ta ilang a lugar, para ta
épat a pulu a aldew. 2 Ey ta éya, éy tinétokso siya
ni Satanas. Ey ta lubuk na éya a panahun, éy éwan
siya néngan. Ey to katapusan, éymégalép dén siya.

3 Ey kinagi ni Satanas diya, a “Eng anak ka na
Diyos a talaga, éy gamiténmo i kapangyarianmua
a paging tinapayén mo di bitoae.” 4 Ey mégidel ti
Jesus, a kinagi na, a “I kagia ta kasulatan naDiyos,
éy éwan san kanén i ikabuhay mia, éngˈwan salita
be na Diyos i ikabuhaya na tolay.”

5 Nadid ti Satanas, éy niange na ti Jesus ta
melangkaw, sakay nipatanaw na diya i étanan a
banubanuwan ta mundua ta esa san a minutus.
6-7 “Sakén i te kooa diden ya a étanan,” kagi ni
Satanas. “Eymaari ko a iatéd i éya ta maski ti ésiya
a gustu ko. Nadid, éng sumamba ka diyakén, éy
iatéd ko diko i étanan a kayamanan na éya, a siko
i te kapangyariana dide.” 8 Ey ti Jesus, éy mégidel
man dén siya, a kinagi na ni Satanas, a “I utus na
kasulatan na Diyos, éy Panginoon mo a Diyos, éy
siya san i sambaan mua, sakay siya be kan san i
péniwalaanmua.”

9Nadid, éy niange na ti Jesus ta paluku no Tem-
plo ta Jerusalem. “Eng siko i anak na Diyos,” kagi
na, “éy tumépduk ka dén. Ewan ka maanya, 10 da
i kagia ta kasulatan na Diyos, éy utusan kan na
Diyos du anghel na a mangalaga diko. 11 Sakay
agawén de ka kan,” kagi ni Satanas, “monda éwan
ka mebagsak ta bito.” 12 Ey mégidel man dén ti
Jesus, a kinagi na, a “Te kagi a iba, a éwan kan
maari a puhubaan na tolay i Diyos, éng aguman
na.”
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13 Ey nadid, kétapos ni Satanas a nangtokso ni
Jesus, éy gininanan na siya, a naguhay siya ta esa
a pagkékataon.

Mégsapul Ti Jesus aMégtoldu
14 Nadid, éy nagsoli dén ti Jesus ta Galilea. Ey

édse diya i kapangyarian na Banal a Espiritu. Ey
du tolay sa, éy nabahibaheta de siya. 15 Ey nag-
toldu siya du tolay du kapilya de, éy pinépuri siya
du étanan a tolay.

16 Nadid éy inumange dén ti Jesus to diniklan
na a banuwan a Nasaret. Ey to pangilin a aldew,
éy inumange siya to kapilya de, a kona ta ugali
na. Ey tinumaknég siya to miting de, a mégbasa ta
kasulatan. 17Ey nigewat de diya tu libru a nisulat
ni Purupeta Isayas. Ey binuklat na, éy saye tu
binasa na:
18 “Edse diyakén i Espiritu na Panginoon, da

piniliék na a magpahayag du mahirap ta
Mahusay a Baheta. Inutusanék na a mag-
pahayag du pihesu, a agawén side, sakay
du buhék, éy makabulag side, sakay du
mahirap, éy ilibri side. 19 Inutusanék na a
magpahayagék ta kédemét na Panginoon a
mangiligtas dide.”

20 Nadid, pékabasa dén ni Jesus ta éya, éy tiniklup
na tu libru, sakay nisoli na to lélake, sakay inu-
meknud siya a mégtoldu. Ey te itan siya du étanan
a tolay to kapilya, éng anya i kagi naa. 21 “I éya a
hula a binasa ko dikam,” kagi na, “éy natupad dén
nadid a aldew ta harapmoya.”

22 Ey du tolay, pékabati de ta éya, éy kagi de a
mahusay siya a lélake. Eynagtaka side to kinagi na
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amemahal. Ey kagi du iba, a “Ewanbeman siya tu
anak ni Hose?”

23 Ey kinagi ni Jesus dide, a “Siguradu éy kagi
moy diyakén i halimbawa, a ‘Nay, éng doktor ka,
éy pahusayén mo pa i sarili mua.’ O kagi moy
siguru diyakén, a ‘Bakit éwan mo gemtén ta éye tu
nabaheta me a ginimet mo kan ta Kapernaum?’
24 Talaga,” kagi ni Jesus, “éwan tanggapén na tolay
i purupeta, éng gébwat siya ta banuwan de.

25 “Tandaan moy,” kagi na; “to panahun ni
Purupeta Elias, éy éwan naguden ta étélo éy ta
kalahati a taon, a hanggan mégalép i tolay. Ey te
meadu a bébe a bilo ta Israel ta éya a panahun,
a naghirap. 26 Pero entan moy,” kagi ni Jesus, “i
Diyos éy éwanna inutusan ti Elias amangtulung ta
maski isesa dide. Engˈwan, i tinulungan na sana
éy tu bilo ta Sidon a taga Sarepta. Ey siya éy éwan
bale Judeo!

27 “Sakay to panahun ni Purupeta Eliseo, éy
te meadu a te saket a ketong,” kagi ni Jesus.
“Pero éwan ginamot ni Eliseo i maski isesa dide.
Engˈwan, basta ti Naaman san a taga Siria i gi-
namot naa. Ey siya éy éwan be Judeo!”

28 Nadid, to pégkagi ni Jesus ta éya du tolay to
kapilya, éy naiyamut side diya. 29Ey kembilan de
ti Jesus a inibutan de siya to banuwan de. Niange
de siya to taytay no buked ta éya, a talaga de siya a
itogpal to buked. 30 Pero ti Jesus, éy basta nagsoli
siya a naglakad to lubuk de, a hinumektat siya
dide.

Tu Lélake aHinayup
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31Nadid, éy inumange ti Jesus ta Kapernaum ta
Galilea. Ey tuwing pangilin, éy nagtoldu siya du
tolay ta éya. 32 Ey du tolay, éy mégpégtaka side a
tahod to pégtoldu na, da neta de a te kapangyarian
siya ta pégtoldu na. 33Ey nadid éy te esa a lélake to
kapilya ta éya a hinayup, a te medukés a espiritu
diya. Ey dinumulaw siya ta medegsén, a kinagi
na, a 34 “Jesus, siko a taga Nasaret, anya i pékialam
mua dikame? Bunon mo kame wade a manga
hayup? Natenggi ta ka a siko i tiniyak na Diyos a
tagapagligtas!”

35 Ey ti Jesus, éy sinaway na tu hayup, a kinagi
na, a “Tamadén! Umibut ka dén ta ina a lélake!” Ey
tu dimonyo, pékabati na ta éya, éy pinalugmuk na
tu lélake, a tulos inumibut dén siya to lélake, a éwan
na siya pinasakitan.

36Ey du tolay sa, éymégpégtaka side, a kinagi de,
a “Anya wade i kagi na lélakeae? Te kapangyarian
siya, a iutus na san du medukés a espiritu, éy
umibut side ta tolay!” 37 Ey kétapos na éya, éy
nabahetaduétanana tolay ta éya i tungkul ni Jesus.

Ginamot Ni Jesus IMeadu
38 Nadid, hinumektat ti Jesus to kapilya, a inu-

mange siya to bile ni Simon. Ey tu manugeng ni
Simon éyméladu siya, amepalang. Ey kinagi de ni
Jesus a te ladu siya. 39 Ey inumange ti Jesus diya,
a pinégkagian na tu palang na. Ey naibut tu palang
na, a tulos inumégkat siya a nagasikaso siya dide.

40 Nadid, to giapon dén, éy du tolay sa a te
kagumana te ladu, éyniange de side ni Jesus. Ey ti
Jesus, éynitupo na tu kamétna dide, éy pinahusay
na side a étanan. 41 Sakay te meadu be a tolay a
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minaibutdidedudimonyo. Eymedegsén tukinagi
de ni Jesus, a “Siko i anaka na Diyos!” kagi de.
Pero pinégkagian side ni Jesus, a sinaway na side
a mégkagi, da tukoy de a siya i Cristo a tiniyak na
Diyos a tagapagligtas.

42Nadid, togagabidén, éyhinumektat sa ti Jesus,
a inumange siya ta adeyo du tolay. Pero du tolay,
éy inahayokde siya. Ey péketadediya, éy talaga de
siya a sawayén amaglakad. 43Pero “Ewanmaari,”
kagi na, “da te kailanganék a mégpahayag be du
tolay ta iba-iba a banuwan. Kanyaék se pinaange
na Diyos, éy monda ipahayag ko i Mahusay a
Baheta tungkul ta péghari na Diyos.”

44 Kanya tulos nagpahayag ti Jesus ta meadu a
kapilya ta palebut na Hudea.

5
Inakit Ni Jesus Du Alagad Na

1To esa a aldew, éy édsa ti Jesus to digdig nodiget
ta Genesaret. Ey te meaadu a tolay a dumédulug
diya, a pépilitén de a umadene diya, da gustu de
a mégbati ta pégtoldu na ta kagi na Diyos. 2 Ey
ti Jesus éy neta na i éduwa a abeng a te pundu
dén to baybay. Ey du te koo dide, éy inugisan
de du panti de. 3 Ey nadid, da pépiitén du tolay
ti Jesus, éy sinumakay siya to abeng a esa, a koo
ni Simon, sakay kinagi na diya, a itulak na tu
abeng, a dumitaw ta kétihék. Ey to kéditaw de, éy
inumeknud sa ti Jesus, a tulos nagtoldu siya du
tolay.

4Ey nadid, kétapos ni Jesus a nagtoldu, éy kinagi
na ni Simon, a “Nay, Iditaw moy pa i abinga ta
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bétong yae, sakay itékneg moy sa i pantia, monda
makaalap kam.” 5 Ey “Maistu,” kagi ni Simon,
“nagdamag kame to kélép se a nagpanti, éy éwan
kame tu nalap. Pero éng siko i te utusa, éy
puhubaanmeman dén.”

6Nadid, to péngitéknegde to panti de, éymeaadu
bale sideanaalap, ahangganda talagaamapéknet
tu panti. 7 Ey pinayapayan de du kaguman de to
iba a abeng, a aguman de side. Ey pinutat de du
éduwaaabeng ta ikan, ahangganda talagaaomléd
side. 8-10 Ey de Simon Pedro, éy nagtaka side a
tahod to dinikép de a ikan. I kakaguman ni Simon
éydeSantiago sakay ti Juan, apatwade sideaanak
ni Sebedeo. Ey ti Simon, péketa na ta nanyaria,
éy linumuhud siya ni Jesus, a kinagi na, a “Diyan
ka umadene diyakén, Panginoon, da meaduék a
kasalanan!” Ey kinagi ni Jesus diya, a “Diyan ka
méganteng; sapul nadid éy éwan ka dén mangalap
ta ikan, éngˈwan tolay a para diyakén.”

11 Ey nadid, to péngidahik de to abeng de to
baybay, éy basta gininanan de i étanan, sakay
kinumuyog side ni Jesus.

Pinahusay Na Tu Te Ketong
12 To esa a aldew, éy édse ti Jesus to esa a

banuwan. Ey te lélake ta éya a putat i bégi na
ta saket a ketong. Ey siya, péketa na ni Jesus, éy
dinumapa siya, a nékiohon siya ni Jesus. “Pangi-
noon,” kagi na, “éngmaari, éy pahusayénék pad.”

13Ey ti Jesus, éy kembilan na siya, a kinagi na, a
“Maari, maghusay ka dén.” Ey to pégkagi na ta éya,
éy bigla a naibut tu ladu na. 14 Ey kinagi ni Jesus
diya, a “Diyan mo kékagin i éye ta maski ti ésiya,
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éngˈwanumangekapapumeta to padi, amahusay
ka dén. Sakay atdinan mo tu padi,” kagi na, “ta
péngiatang na diko, a kona to niutus ni Moises, a
saya ipagpatunaymua ta tolayamahusaykadén.”

15Pero nadid, lalo a nabaheta du tolay i tungkul
ta kapangyarian ni Jesus, a tulos meaadu pa i
tolay a dumédulug diya, a monda mégbati side
diya, sakay gustu de a magamot side ta ladu de.
16Kanya ti Jesus éypalagi siya a uméange ta ilang a
lugar, mondamakaadeyo siya dide amanalangin.

Pinahusay Ni Jesus Tu Lumpu
17 To esa a aldew, éy mégtoldu ti Jesus. Ey te

eknud sa i sénganya a Pariseyo sakay maistu ta
rilihiyon. Ey side éy gébwat ta iba-iba a banuwan
ta Galilea, sakay ta Hudea, sakay ta Jerusalem.
Ey édse nadid ni Jesus i kapangyarian na Diyos a
magamot ta tolay. 18Ey du iba a tolay sa, éy kembil
de ni Jesus i esa a lélake a lumpu, a te katidug siya
to kama na. Talaga de siya a iesdép to bile a égsean
ni Jesus. 19 Pero éwan de kaya, da mepiit tu bile
da meadu a tolay. Kanya nisangkay de tu lumpu
to atép no bile, sakay binutbut de tu atép, sakay
nitostos de tu kama a édsean no lumpu, a hanggan
ta harapa ni Jesus to lubuk.

20 Ey ti Jesus, péketa na a méniwala side diya, éy
kinagi na to lumpu, a “Kadimoy, pinatawadkadén
ta kasalanan mo.” 21 Ey du maistu ta rilihiyon,
sakay du Pariseyo, pékabati de ta éya, éy kinagi de
ta lihim, a “Ti ésiya i lélakeae, amégwari-wari aDiyos
siya? Diyos san i makapagpatawad ta kasalanan
na tolay.”
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22 Ey ti Jesus, éy tukoy na dén i isip dia, a tulos
kinagi na dide, a “Bakit mégisip kam ta kona sina?
23Tama,” kagina, “maari imaski ti ésiyaamégwari-
wari a magpatawad ta kasalanan na tolay. Pero
ti ésiya i maaria a makapagpalakad ta lumpu a
tolay? 24 Nadid,” kagi na, “éy sakén i lélake a
gébwat ta langet. Ey patunayan ko dikam a te
kapangyarianék a magpatawad ta kasalanan, a
péglakadén ko i lumpuae.” Nadid, kinagi ni Jesus
to lélake a lumpu, a “Nay, umégkat ka dén, a alapén
mo dén i kamamua, a ikadmo dén ta bile moy.”

25 Ey nadid, pégkagi ni Jesus ta éya, éy basta
inumégkat agad tu lumpu ta harap du tolay, sakay
inalap na tu katidugen na, sakay nagsoli siya to
bile na, amégpépasalamaténdén siya ta Diyos. 26Ey
dudu tolay sa, éymégpégtaka side a tahod a tahod.
Ey pinépuri de i Diyos, a kinagi de, a “Makataka-
taka a gimet i mineta tama nadid ta éye!”

Ti Lebi aMégpabuwes
27 Nadid, kétapos na éya, éy neta ni Jesus i esa

a lélake a mégpabuwes, a ti Lebi i ngahen na, a
te eknud siya to pégsingihan ta buwes. Ey kinagi
ni Jesus diya, a “Kumuyog ka diyakén a maging
alagad ko.” 28Ey ti Lebi, éybasta tinumaknég siya,
sakay pinabayan na san tu tarabaho na, sakay
inumunonod dén siya ni Jesus.

29Nadid, dagustuniLebi ti Jesus, éynipaghanda
na siya ta dikél a anyaya to bile na. Ey to péngan
de, éy nékidipon be sa i meadu a iba a mégpabuwes,
sakay iba a medukés a tolay, 30 Ey du Pariseyo,
sakay du kaguman de amaistu ta rilihiyon, péketa
de dide, éy kinagi de du alagad ni Jesus, a “Bakit
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mékidipon kam du makasalanan a tolay?” 31 Ey ti
Jesus, pékabati na dide, éy kinagi na, a “Bakit? Du
mahusay éy éwan side tu kailangan ta magamot,
éng ˈwan du te ladu. 32 Ey sakén éy éwanék se
inumange a monda tumulungék du mahusay a
tolay, éngˈwan dumakasalanan i tulungan kua.”

Tungkul Ta Pégkulasiyon
33 Nadid du tolay, éy kinagi de ni Jesus, a “Du

alagadni Juan, éypalagi side amégkulasiyon, sakay
ménalangin. Ey kona be sa du alagad du Pariseyo,”
kagi de. “Ey bakit du alagad mo, éy éwan? Basta
méngan side.” 34 Ey kinagi ni Jesus dide, a “Ataay,
piliténmoybeman amégkulasiyon i tolay éng kagu-
man de pabi i ikasal? Ewan! 35 Bagay éwan dén
sa tu kadimoy de a ikasal, éy saya i oras de a
magkulasiyon.”

36 Ey tulos kinagi ni Jesus dide i esa pa a halim-
bawa. “Ewan tumangpéknet ta badu a bigu,” kagi
na, “a itagpi ta badu a dati. Da éng kona sa, éy
sayang tu badu a bigu, sakay pati tu bigu éy éwan
kapareho no dati. 37 Ey éwan be tu méngiasék ta
bigu a alak ta dati a pégaskanan. Da éng kona sa i
ginamet de, éy pomtak tu pégaskanan, da dati, a tu-
los mebut tu alak. Ey sayang be dén tu pégaskanan.
38Maigi pa, éy dapat iasék i bigu a alak ta bigu be
a pégasakanan! 39 Sakay pati, éng mara ininom mo
dén i dati a alak, éy sala mo a kenaman i bigu, da
lalo amehasa tu dati a alak.”

6
Tungkul Ta Pangilin
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1Nadid, toesaaaldewapangilin, éydinumiman
de Jesus to kapahayan. Ey to péglakad de, éy
nagkétoh du alagad na ta tégesa a ohay, a kékéselén
de, a kanén de. 2 Ey du Pariseyo, éy kinagi de, a
“Bakit, gemtén moy i bawal ta pangilin? Bilang
tarabaho ina!” 3 Ey kinagi ni Jesus dide, a “Ewan!
Bakit, éwanmoywade nabasa tu ginimet ni Dabid
to araw, to pégalép de sakay du kaguman na?
4 Basta sinomdép siya to bile na Diyos. Ey tu te
déton sa a tinapay a para ta Diyos, éy inalap na a
kinan na; sakay pinakan na be du kaguman na.
Ey bawal kan ya ta utus, da du padi san i maari
kana a méngan ta éya. 5 Ey sakén a lélake a gébwat
ta langet,” kagi ni Jesus, “éy sakén i mégkagia éng
anya i tama a gimet ta aldew a pangilin.”

Tu Lélake a Pile Tu Kamét
6Nadid, to pangilin a esa, éy sinomdép ti Jesus to

kapilya amagtoldu. Ey te lélake sa a pile tu kamét.
7 Ey du te tungkulin a Judeo, éy sinubukan de ti
Jesus, éng gamutén na tu lélake ta pangilin, monda
maka éy iabla de siya a manglabag ta utus. 8Pero
tukoy ni Jesus tu isip de. Ey kinagi na to pile tu
kamét, a “Kadon se. Tumaknég ka se.” Ey tu lélake,
éy tinumaknég siya to harap de. 9 Ey kinagi ni
Jesus du mégsubuk diya, a “Anya, bawal beman ta
utus tam éng aguman tam i te hirap ta pangilin?
Isipkobawal sanéngpahirapan tam i tolay?” 10Ey
ti Jesus éy lélamangén na side, sakay kinagi na to
lélake a pile, a “Iolnat mo i kamét mua.” Ey to
péngiolnat na, éy naghusay dén. 11Ey du nagsubuk
diya, éyméiyamut side a tahoddiya. Eynégpéguhon
side éng anyan de siya.
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Pinili Na Du Labindalawa a Apostol Na
12 Nadid, ta éya a panahun, éy inumange ti

Jesus to buked a manalangin. Ey nagdamag
siya a nanalangin ta Diyos. 13 Ey to gagabi dén,
éy pinauwet na du alagad na, sakay pinili na i
labindalawa dide, a side i ngéngahinan na a apos-
tol. 14 I ngahen dia éy ti Simon, a pinalayawan
na a Pedro, sakay ti Andres a wadi na, sakay ti
Santiago éy ti Juan, sakay ti Pelip, sakay ti Bar-
tolome, 15 sakay ti Mateo éy ti Tomas, sakay ti
Santiago a anak ni Alpeo, sakay ti Simon a meta-
pang, 16 sakay ti Hudas a anak ni Santiago, sakay
ti Hudas Iskarote a néngitokyon ni Jesus.

MégtolduManDén Ti Jesus
17 Nadid, késoli de Jesus a gébwat to buked, éy

hinumintu side to dénak, a kaguman na i meadu
a alagad na. Ey dinumulug sa diya i meaadu a
tolay a gébwat ta Hudea, sakay ta Jerusalem sakay
ta Tiro éy ta Sidon. 18 Inumange sa side a mégbati
diya, sakaymonda pahusayénna side ta sakisaket
dia. Ey inumange be sa i meadu a hinayup, éy
naghusay be side. 19Ey meadu a tolay a pumépilit
amangkapot diya, da te kapangyarian siya ta bégi
naa a mégpahusay ta te ladu. Ey naghusay side a
étanan.

20Ey tinolduanni Jesusdualagadna, akinagina
dide, a
“Masuwerte kam amababa,
damasakup kam na kaharian na Diyos.
21Masuwerte kam, sikam amégalép,
da atdinan kam na Diyos ta gustumoy.
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Masuwerte kam, sikam a mégsanget nadid, da
pakasayaén kam na Diyos.

22 “Masuwerte kam éng méiyamut dikam i tolay,
o éng idelan de kam, o éng ahewén di kam, o éng
kagi de a medukés kam da sakup kam na lélake a
gébwat ta langet. 23 Eng dumemét dikam i kona
sa, éy dapat masaya kam, da saya i tandaa a dikél
i gantimpala moya ta langet. Da kona be sa i
péngloko de du purupeta to araw.
24 “Pero sikam amayaman nadid,
éy kagbi kam,
damalipas dén i buhaymoya amalaya!
25 Sakay sikam a te meadu a kanén nadid,
éy kagbi kam be,
da dumemét dikam i alép!
Sakay sikam amasaya nadid,
éy kagbi kam be,
da dumemét dikam i pégsangetmoy!

26 “Sakay sikam a iba, éy kagbi kam be,” kagi
ni Jesus, “éng purién kam na tolay, da kona be
sa i ginamet du tolay to araw du mégbuli-buli a
purupeta.”

MahalénMoyDuKalbugMoy
27 “Nadid,” kagi ni Jesus, “saye i utus kua dikam:

mahalén moy du kalbug moy. Sakay du méiyamut
dikam, éy gemtén moy dide i mahusay. 28 Sakay
dumégdusta dikam, éy kagi moy dide i mahusay a
kagi. Sakay ipanalanginmoydumanglokodikam.
29 Eng te mangsapuk diko ta padingel mua, éy
iadene mo pa i lipat. Sakay éng te mangalap ta
diyaket mua, éy iatéd mo be diya tu badu mo.
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30Mangatéd ka tamékeged diko, sakay éng te man-
galap ta koomo, éydiyanmodén ipeesoli. 31Gustu
moy a aguman kam na tolay. Pero i utus kua
dikam, éy sikam imangaguma dide.

32“Maradumahaldikam, éng side san imahalén
moya, éy anya, purién kam beman na Diyos? Da
maski du makasalanan a tolay, éy mahalén de du
mégmahal be dide. 33 O éng tulungan moy san
du mégtulung be dikam, éy purién kam beman na
Diyos? Damaski dumakasalanan a tolay, éy kona
be sa i ugali dia. 34 O éng i potangan moy sana
éy du makabayad dikam, éy bakit umasa kam a
purién kam na Diyos? Da maski du makasalanan
a tolay, éy mégpotang side, monda patubuan de tu
nipotang de.

35 “Kanya sikam,” kagi ni Jesus, “I maigia éy
mahalénmoy du kalabanmoy, sakay gemténmoy
dide i mahusay. Sakay magpotang kam, a diyan
kam umasa a bayaden de dikam. Eng kona sa i
gimet moya, éy maging anak kam dén na mataas
a Diyos, sakay gumanti siya dikam ta mahusay.
Dahilan i Diyos, éy kagbian na be du medukés a
tolay. 36 Kanya sikam éy dapat mangagbi kam, a
kona Namamoy ta langet.”

Tu Pégpintas Ta Iba
37 “Diyan kam mégpintas ta kapareho moy,

monda éwan kam pintasan na Diyos.” kagi ni
Jesus. “Sakaydiyanmoy sisién i iba a tolay, éy éwan
kam sisién na Diyos. Engˈwan, pagpasensiyaan
moy san du iba, éy pagpasensiyaan kam be na
Diyos. 38Mangatédkam ta iba a tolay, éymangatéd
be i Diyos dikam. Eng kona sa i ugali moya, éy
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atdinan kamna Diyos tameadu, a higit pa ta kaya
moy a kébilén. Tu takalan moy a gamitén moy
éng méngatéd kam ta iba, éy siya be ya i takalan a
gamitén na Diyos bagayméngatéd siya dikam.”

39Nadid, kinagi ni Jesus du tolay i iba a halim-
bawa. “Ewan maari i buhék a mégakay ta buhék
be,” kagi na. “Da éng kona sa, éy sabay side a
matépduk ta ébut. 40 Ewan mataas tu alagad to
maistu na. Pero éng nakaadal dén siya ta hustu,
éymakaaheg siya to maistu na.

41 “Bakit pépintasan mo tu kaguman mo a te
buhék tu mata, éy siko éy éwan mo mapansing
tu adigi ta mata mua? 42 Kodya i pégkagi mua
to kaguman mo, a ‘Kadon, Wadeng, ibutan ko i
buhék mua,’ pero éwan mo meta a te adigi ka
san tu mata? Mégwari-wari ka bale a éwan ka tu
kasalanan! Ibutan mo pa tu adigi ta mata mua,
monda maketa ka ta mahusay a maibutan mo tu
buhék to mata no kagumanmo.”

Tu BungaNa Kayo
43 “I mahusay a kayo,” kagi ni Jesus, “éy éwan

mégbunga ta medukés a bunga. Sakay i medukés
a kayo éy éwan mégbunga ta mahusay a bunga.
44 Kanya i maski anya a kayo, éy tukoy mo éng
mahusay, o éngˈwan, bagay meta mo i bunga naa.
Tandaan moy, éwan mapitas i mahusay a bunga
ta medukés a kayo. 45 Ey kona be sa i tolay,”
kagi ni Jesus; “du mahusay a tolay, éy gemtén de
i mahusay. Sakay dumedukés a tolay, éymedukés
be i gimet dia. Dahilan i ugali na tolay, éy gemtén
de i édse ta isip dia.”

Tu Eduwa aMégbile
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46 “Bakit ngéngahinanék moy a Panginoon moy,
pero éwan moy sésundin i utus kua dikam?” kagi
ni Jesus. 47 “I maski ti ésiya a umange diyakén,
sakay bébaten na i kagi kua, a tulos sundin na,
48 éy ikahalimbawa naa éy tu lélake a mégbile ta
matibay a bile. Siya i mégkotkot ta medisalad
a pundasiyon, a itupu na tu bile na ta bito. I
éya a bile, maski binihéng, éy éwan natumba, da
matibay. 49 Pero tu mégbati ta kagi kua a éwan na
sundin, éy ikahalimbawanaa éy tu lélake amégbile
ta bile a éwan tu pundasiyon. Eng bihéngén i éya
a bile, éy bumagsak agad, a tulos mawasawasak
dén.”

7
Pinahusay Ni Jesus Tu Utusan No Sundalu

1 Nadid, kétapos ni Jesus a mégtoldu ta éya, éy
inumange siya ta Kapernaum. 2 Ey te kapitan a
sundalu ta éya a taga Roma. Siya éy te utusan a
mahal na, a te ladu, a adene dén a mate. 3Kanya
tu kapitan, pékabaheta na ni Jesus, éy nibilin na
ta sénganya a matétanda a Judeo, a pékiohon de
ni Jesus a angen na pahusayén tu utusan. 4 Ey
du matétanda, nékiohon side ni Jesus ta mahigpit.
“Dapat tulunganmo i éya a kapitan,” kagi de, 5 “da
mahal na kitama Judeo, sakay siya i nagpatolnéka
ta kapilya mia ta éye.”

6 Kanya kinumuyog ti Jesus dide. Ey to kétamo
de pabi to bile no kapitan, éy pinasambat no
kapitan du kadimoy na ni Jesus, a kinagi de ni
Jesus, a “Panginoon, i gustua no kapitan me, éy
diyan ka kan tumulos ta bile na; mésanike siya
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diko, da mataas ka diya. 7-8 Kanya éwan siya i
nangangea diko, Panginoon, éy mésanike siya. I
kinagiadikamenokapitanme,” kagi de, “éymaski
siya kan, éy te mégutus be diya a heneral, sakay
siya éymégutus kan be siya du sundalu na. Maski
anya i utus na kana du sundalu na, éy gemtén de.
Ey kona be sa tu katulung na, kagi na. Kanya
siko, Panginoon,” kagi de, “éng mégkagi ka san a
maghusay tu utusan, éymaisip dén no kapitanme
amaghusay siya a talaga, maski adeyo ka.”

9Nadid, pékabati ni Jesus ta éya, éy nagtaka siya.
Ey sinumuleg siya a kinagi na du umunonod diya,
a “Sapul to éya, éy éwan ko pabi neta imaski isesa a
Judeo améniwala diyakén a kona ta éya a kapitan!”
10 Ey nadid, to késoli dén du kadimoy no kapitan
to bile de, éy dinemtan de dén tu utusan na a
mahusay dén.

Pinabuhay Na Tu AnakNo Bilo
11 Nadid, kétapos na éya, éy inumange de Jesus

ta Nain. Ey kaguman na du alagad na, sakay i
meadu pa a tolay. 12Ey to kéadene de to banuwan,
éy nasambat de i meaadu a tolay a lumuwas, a te
usung side ta pate, a tamo side ta péglébngan. Ey
tu lélake a minate a kébilén de, éy siya tu anak no
bilo a bébe a isesa. 13Ey tu Panginoon, péketa na to
bilo éy kinagbian na siya a tahod, a kinagi na diya,
a “Diyan kamégsanget.” 14 Ey kembilan ni Jesus tu
kabaong. Ey du te usung diya, éy nihintu de. Ey
kinagi ni Jesus to bangkay, a “Anéng, umégkat ka
dén.” 15 Ey tulos inumeknud to lélake, a tulos na
dén a minégkagi. Ey ti Jesus, éy niange na dén siya
to ina na.
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16 Ey du tolay sa, éy inumanteng dén side a
étanan. Ey pinuri de dén i Diyos, a kinagi de, a
“Dinumemét bale dén i mataas a purupeta diki-
tam!” Sakay kinagi du iba, a “Dinumemét bale
dén i Diyos a mangagaw siya du tolay na!” 17 Ey
i éya a gimet ni Jesus éy nabaheta dén ta étanan a
banubanuwan ta éya.

DuAlagad Ni Juan
18Eydu alagadni Juan, éynakabaheta be side ta

gégemténni Jesus, tulos nibaheta de siya ni Juan to
pégpihesuan. 19Ey ti Juan, éy pinaange na i éduwa a
alagad na ni Jesus. “Ipakelagip moy diya,” kagi ni
Juan, “éng siya ngani dén i nipangakua na Diyos a
umange se a tagapagligtas tam, o maguhay kitam
pa ta esa?”

20-21 Ey du alagad ni Juan, kédemét de ni Jesus,
éy dinemtan de siya a mégpahusay du meadu a te
saket, sakay du hinayup. Sakay mineta de be siya
a nagpahusay ta meadu a buhék. Ey kinagi de ni
Jesus, a “Ti Juan aMégbinyag, éypinaangena kame
se diko. I gustu na a mapospusan.” kagi de, “éng
siko kan a talaga tu nipangako na Diyos a umange
se a tagapagligtasme, omaguhaykamepa ta esa?”

22 Ey kinagi ni Jesus dide, a “Basta kagi moy
san ni Juan i mineta moya ta éye, a méketa dén
du buhék, sakay du lumpu éy mékapaglakad dén
side. Sakay kagi moy be diya a naghusay dén du
te saket a ketong, sakay mékabati dén du tuléng.
Sakay nabuhay a huway du pate. Sakay kagi moy
be ni Juan a tinétolduan ko du mahirap a tolay ta
Mahusay a Baheta. 23 Ey masuwerte a talaga,”
kagi ni Jesus, “du éwanmégidel diyakén.”
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24 Nadid, to kéhektat dén du alagad ni Juan, éy
négkagi ti Jesus du tolay sa ta tungkul diya. “To
kéluwas moy ni Juan ta ilang a lugar,” kagi na,
“éy bakit kam inumange diya? Gustu moy wade
meta tu lélake a mehina a koman san i lamon a
sésébyugén na pahés? 25O siguru gustu moy meta
tu lélake a te badu ta kamahalan? Pero éwan, da
du te badu ta kamahalan, éy mégiyan side ta bile
no hari. 26 I inange moy ngani sa a meta moy éy
purupeta! O, tama ya. Ey maigi ngani ti Juan du
ibaapurupeta. 27Da ti Juan inihulaa tokasulatan,
to pégkagi na, a
‘Tandaanmoy,’ kagi naDiyos; ‘siya i pinakangbégi

ko. Pégdetulén ko siya diko, monda paghan-
daén na du tolay ta demtan ko.’

28 Tandaan moy,” kagi ni Jesus, “du étanan a tolay
ta mundua éy éwan tu mataas ni Juan. Pero i
mababaa a tolay ta kaharian na Diyos, éy mataas
side diya.

29 “Ey du étanan a tolay a nakabati ni Juan, sakay
pati du medukés a tolay, éy nipasakup dén side
ta Diyos, a nipabinyag side ni Juan. 30 Pero du
Pariseyo, sakay dumaistu ta rilihiyon, éy inidelan
de i kaluuben na Diyos dide, a sala de a ipabinyag
ni Juan.

31 “Pakodyan ko a méngihalimbawa di tolaya na-
did?” kagi ni Jesus. 32 “Mara, kapareho side na
anak a te eknud ta plasa, a mégpépintasén side ta
kaéyag de. Mara kagi de dide, a ‘Tinogtogen me
kam, pero éwan kam nagsayaw. Ey to pégsanget
me, éy éwan kam nalungkut dikame.’ 33 Ey kona
be sa di tolaya,” kagi ni Jesus, “da ugali ni Juan,
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éy nagkulasiyon, a éwanméginom ta alak, éy pinin-
tasan de a hinayup. 34Pero sakén, éymahusayék a
méngan éy ta méginom, éy pintasanék de be, a kagi
de a medémoték a méngan éy ta méginom. Sakay
pintasanék de be amékiagumék dumakasalanan a
tolay, sakay du mégpabuwes. 35 Pero pabayan moy
ya. Tukoy moy éng tama i gimet ko bagay meta
moy du bunga ko, éngmahusay.”

TuMedukés a Bébe aNagsisi
36 Nadid i esa a Pariseyo, éy inakit na ti Jesus

a méngan to bile na. Ey inumange sa ti Jesus a
méngan. 37 Ey nadid, te bébe ta éya a banuwan a
medukés i ugali naa. Ey pékabaheta na a méngan
ti Jesus to bile no Pariseyo, éy binugtong na i esa
a boti a te lasén a pabango, 38 sakay inumange
siya to bile. Ey sinuménsén siya to adég ni Jesus,
a mégsanget siya. Tulos binisa na tu tikéd ni Jesus
to léwa na, sakay pinahiden na to buk na, sakay
inahoben na tu tikéd na, sakay nibulak na tu
pabango.

39Ey tu Pariseyo, péketana ta éya, éy kinagi na ta
isip na, a “Eng tunay a purupeta ti Jesus, éy tukoy
na a medukés i éya a bébe, a sawayén na siya a
mangkébil diya.”

40 Ey nadid, kinagi ni Jesus to Pariseyo, a “Si-
mon, te istoriaék diko.”
“Ey anya, Maistu?” kagi no Pariseyo.
41 “Eng mara,” kagi ni Jesus, “éy te lélake a nag-

potang ta éduwa a tolay. I utang no esa éy lima
kan a datos a kuhata. Ey tu utang no esa man éy
limapulu sanakuhata. 42Eynadid, dapareho side
a éwan nakabayad to lélake, éy pinagpasensiyaan
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na side a éduwa, a pinabayan na san dén tu utang
de diya. Ey nadid, Simon,” kagi ni Jesus, “anya i
isip mua? Ti ésiya dide a éduwa i magmahala to
lélake a nagpotang?”

43 “Ey siguru,” kagi ni Simon, “éy tu te utang
ta dikél, da pinagpasensiyaan siya no lélake ta
mahigit pa to esa.”
“Ey tama ka,” kagi ni Jesus. 44 Ey nadid,

péngsuleg ni Jesus to bébe, éy kinagi na to Pariseyo,
a “Entanmo i bébeae, Simon. Siya i kahulugina na
éya a halimbawa. Da to késdép ko ta bile moyae,
éy éwanék mo inatdinan ta dinom a pagugisan ko
ta tikéd kua. Pero siya, éy inugisan na ta léwa na,
a pinahiden na ta buk na. 45 Ey to késdép ko se,
Simon, éy éwanékmo inahoben. Pero siya, sapul to
késdép ko, éy éwan tu tahan ta pégéahob na ta tikéd
kuae. 46 Ewan mo pinahiden i ulo kua ta maski
mura a langis. Pero siya, éy nipahid na imemahal
a pabango ta tikéd kua. 47 Ey nadid, Simon,” kagi
ni Jesus, “i dikél a pégmahalna anipeta na diyakén,
éy saya i katunayana a pinagpasensiyaan dén siya
ta kasalanan na a meadu. Pero tu te kétihék san a
kasalanan, éng pagpasensiyaan ko, éy kétihék be i
pégmahal na diyakén.”

48 Nadid, kinagi ni Jesus to bébe, a “Pagpasen-
siyaan ka dén na Diyos ta kasalanan mo.” 49 Ey
du iba a tolay a méngan ta éya, pékabati de ta éya,
éy kinagi de ta isip dia, a “Anya i lélakeae? Bakit
isip na a siya i maaria a mangibut ta kasalanan
na tolay ta Diyos?” 50 Ey kinagi ni Jesus to bébe, a
“Neligtaskadéndahil tapéniwalamodiyakén. Ikad
mo dén, a diyan kamétageg.”
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8
Du Bébe aMégserbisiyuNi Jesus

1Nadid, kétapos na éya, éy tinumulos ti Jesus du
banubanuwan, a nagpahayag siya ta Mahusay a
Baheta tungkul ta péghari na Diyos. Ey kaguman
na du labindalawa a alagad na. 2 Ey kaguman
na be i séngasénganya a bébe a pinahusay ni Jesus
ta saket. Sakay du iba a bébe a pinahusay na
a hinayup. I esa dide éy ti Maria Magdalena, a
inibutan ni Jesus ta pitu a dimonyo. 3 Sakay tu
esa man dén éy ti Juana a asawa ni Kusa. (Ti
Kusa éymataas a katulung ni Hari Herod.) Sakay
kaguman de be ti Susana, sakay meadu be a iba a
bébe. Side a bébe, éy ginégastosde tu ari-arian de ta
péngtulung de de Jesus.

TuHalimbawa Tungkul toMégsabug
4Nadid, te meaadu a tahod a tolay a dinumulug

ni Jesus, a gébwat ta iba-iba a banuwan. Ey kinagi
ni Jesus dide i halimbawa a éye.

5 “Eng mara,” kagi na, “éy te esa kan a lélake
a mégsabug to binhi na. Ey to pégsabug na éy te
sénganya wade a butil a minepégsek to dilan, a
kineyudak na tolay, sakay kinan na manok. 6 Ey
te sénganya wade be a nepégsek to bito-bito; éy to
kétubu na ta kétihék, éy minalanés, da memade
san tu mebito a luta. 7 Ey te sénganya wade be a
nepégsek to kalamonan, éy nailongan na lamon.
8Ey tu iba a binhi, éynesabug kan dén tamahusay
a luta. Ey tinumubu ina. I bawat butil éy nagohay
ta tégsésandaan. Ey nadid,” kagi ni Jesus, “éng
makabati kam, éy batenmoy ya.”
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I Layunin NaHalimbawa
9 Nadid, du alagad ni Jesus, éy nipakelagip de

diya éng anya i kahulugen na éya a halimbawa.
10 Ey kinagi ni Jesus, a “Ipeta san dikam na Diyos
i kahulugen na lihim a tungkul ta péghari na ta
tolay. Pero du iba a tolay, éy halimbawa san i
iyétoldu kua dide, da maski metaék de, a sakay
mégbati side diyakén, éy éwan demapospusan.”

Tu Kahulugen No Halimbawa Tungkul To
Pégsabug

11 “Nadid, saye i kahulugen no halimbawa
tungkul ta mégsabug,” kagi ni Jesus. “Mara tu
binhi, éy saya tu kagi na Diyos. 12 Ey tu dilan a
nepégsikan na sénganya a butil, éy saya du tolay
a makabati ta kagi na Diyos. Pero dumemét ti
Satanas dide, a agewén na ta isip de tu kagi a
nabati de,mondaéwan sideméniwalaa tulosmelig-
tas side. 13 Ey tu mebito a luta a nepégsikan na
iba a butil, éy saya du tolay a makabati ta kagi
na Diyos, a tanggapén de, a tulos masaya side.
Pero éwan side makatagal, da éwan makagimot tu
binhi ta isip dia. Méniwala side ta sandali san,
pero pabayan de éng dumemét dide i kahirapan
de. 14Ey tu kalamonan a nepégsikan na iba a butil,
éy saya du tolay amakabati ta kagi na Diyos, pero
éwan mégbunga tu kagi na Diyos ta isip dia, da i
nakailonga dide éy tu pégisip de ta kabuhayan de,
sakay ta kayamanan de, sakay ta kasayaan de.
15 Ey tu mahusay a luta a minesabugen na iba a
butil, éy saya du tolay amakabati ta kagi na Diyos,
a tulos tanggapén de ta isip de, a sésundin de a
hangganmagbunga ta mahusay.”
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TuHalimbawa To Simbu
16 “Anya wade,” kagi ni Jesus; “taben moy i

simbu, a tulos taklében moy ta pégtakalan? O isa-
hokmoy takama? Ewan, da iedtonmoy ta lamesa,
monda matanglawan du somdép ta bile. 17 Ey
maski anya ameliso nadid, éymademlagen ta esa
a panahun. Sakay maski anya i ilihim na tolay
nadid, éymehayag ta esa a panahun.

18 “Nadid,” kagi ni Jesus, “éy isipén moy tu kagi
ko dikam. Dahilan du mégéisipén ta itoldu kua, éy
dagdagen na Diyos i isip dia. Pero du metamad
a mégisip ta itoldu kua, éy bawasan na Diyos i
akala de a édse to isip de a hanggan éwan side tu
mapospusan.”

I Tunay a TopNi Jesus
19Nadid, éy dinumemét sa tu ina ni Jesus sakay

du topna. Pero éwan side nakaadene diya, dahil ta
meaadu a tolay. 20Ey kinagi du tolay diya, a “Kéye
dén ta luwas denamo éy du tétotopmo, a gustu de
ka meta.” 21 Ey kinagi ni Jesus du tolay sa, a “Du
mégbati ta kagi naDiyos, a sakay sundinde, éy side
i ina kua éy ta tétotop ko.”

Pinahintu Ni Jesus Tu Unos
22 To esa a aldew, éy sinumakay de Jesus to

abeng, sakaykinaginadualagadna, a “Umahabes
kitam dén ta dibilew.” 23 Ey to péglakad de, éy
nekatidug ti Jesus. Ey inabut side na mesibét a
unos, a hanggan da talaga amatabuwan tu abeng,
a adene dén side a mabagbag. 24 Kanya linukag
siya du alagad na, a kinagi de, a “Maistu, omléd
kitam dén!”
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Ey ti Jesus, kéikat na éy sinaway na tu pahés
sakay tu dikél a tagmék, éy hinumintu side, a
tulos a naglantap dén tu diget. 25 Ey kinagi na du
alagad na, a “Bakit, éwan kam bale pabi méniwala
diyakén?”
Eydualagad, éynagtaka side, a inumantengdén

side, a kinagi de, a “Anyawade i lélakeae? Sawayén
na san i pahés éy ta tagmék, éyméniwala side diya!”

Pinahusay Ni Jesus Tu Lélake aHinayup
26Nadid éy inumange side ta banuwan na tolay

a Gadereno, a édse ta dibilew na Galilea. 27 Ey to
kéahawas ni Jesus, éy sinambat siya no esa a lélake
a taga éya, a hinayup. Nale siya a uba, sakay éwan
siya mégiyan to bile, éngˈwan mégiyan dén siya to
kapusanto. 28-29Meadudénabeses éybébang-awén
siya no dimonyo. Sakay pati éy dinikép siya du
tolay, a ginapus de tu kamét na sakay na tikéd na
ta kadena. Pero basta binabégsot na tu kadena,
sakay tulos pinaginan siya no dimonyo ta ilang a
lugar.
Nadid, péketa na ni Jesus, éy kinumélanget siya

a linumugmuk to harap na, a kinagi na diya ta
medegsén, a “Anya i pékialam mua diyakén, Je-
sus? Siko i anak na mataas a Diyos! Diyanék
pad parusaan!” Kinagi dén no hinayup i éya,
da inutusan dén ni Jesus tu medukés a espiritu a
umibut dén diya. 30Ey kinagi ni Jesus diya nadid,
a “ti ésiya i ngahenmua?” Ey “ti keaduan,” kagi na,
“i ngahen kua.” Kanya kinagi na i éya, éy temeadu
a dimonyo amégiyan diya.

31-32 Nadid, éy te meadu sa a babuy a mégkan
to disat no buked ta éya. Ey du dimonyo a édse
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to lélake, éy dinumaying side ni Jesus, a diyan na
side iébut ta pégparusaan a lugar ta Dinatagen, éng
ˈwan, pakultaden na side a umagton ta bégi du
babuy. Ey pinaagton sa side ni Jesus. 33 Kanya
du dimonyo, éy inumibut side to lélake, a tulos
sinomdép side du babuy. Ey du étanan a babuy,
éy nagpaginan side a bulnok, a sinumegbu side to
diget, a tulos de aminalimés.

34 Ey nadid, du mégbantay du babuy, péketa de
ta éya, éy ginuminan side. Ey nibébaheta de du
étanan to banuwan de. 35Ey du tolay, éy inumange
side ni Jesus, mondameta de éng anya i nanyaria.
Ey kédemét de ni Jesus, éy neta de sa tu lélake a
hinayup, a éwan dén tu dimonyo diya, a te eknud
san siya to harap ni Jesus, a mahusay dén. Sakay
te badu dén siya. Ey du tolay éy inumanteng
side. 36 Ey du tolay sa a minaketa to nanyari,
éy nibaheta de du iba éng kodya a naghusay tu
lélake a hinayup. 37 Ey du tolay a Gadareno, éy
nipékiohon de ni Jesus a humektat siya to lugar de,
daméganteng side a tahod. Kanya sinumakayman
dén de Jesus to abeng de, sakay hinumektat dén
side.

38 Ey tu lélake a ginamot ni Jesus, éy gustu na a
kumuyog. 39 Pero kinagi ni Jesus diya, a “Sumoli
ka san nadid ta bile moy, sakay ikagi mo dide i
ginimet na Diyos diko.” Kanya tu lélake, éy nagsoli
siya to banuwan na, a nibaheta na du étanan a
tolay sa tu ginimet ni Jesus diya.

Tu Anak aMinate, Sakay Tu Bébe
aMinangkébilNi Jesus
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40 Nadid, késoli de Jesus to kinagébwatan de to
dibilew, éy tinanggap siya du tolay, da nale side
a naguhay diya. 41 Ey inumadene diya i esa a
lélake, a ti Hayro i ngahen na, a tagapamahala to
kapilya ta éya. Eydinumapa siya to harapni Jesus,
a dinumaying diya a umange to bile na, 42 da tu
anak na a isesa, a dalagita, éy adene amate.
Ey to péglakad ni Jesus to bile na, éy meaadu

a tolay a kinumuyog, a hanggan da mepiit dén
tu dilan a péglakaden na. 43 Ey to péglakad de
éy kaununod ni Jesus i esa a bébe a te saket.
Labindalawa dén a taon siya a mégdédigién. In-
ubus na dén tu kabuhayan na ta pégpagamot na,
pero éwan tu makagamot diya. 44 Ey nadid, éy
inumadene siya to adég ni Jesus, sakay kembilan
na tu ontok san no badu na. Ey basta naghusay
siya agad. 45 Ey ti Jesus, éy kinagi na, a “Ti ésiya i
nangkébila diyakén?” Ey to éwan tu nangamin, éy
kinagi ni Pedro, a “Bakit, Maistu, ipakelagip mo
ya? Meséldit-séldit kitam didi tolayae! Meadu i
méngkébil diko!”

46 Ey “Ewan,” kagi ni Jesus; “naramdaman ko
a te nangkébil diyakén, a naghusay ta pamag-itan
na kapangyarian kua.” 47 Ey tu bébe, péketa na
a éwan bale nelihim tu ginimet na, éy namégpég
siya to anteng na, a tulos tinumokém to tikéd ni
Jesus. Sakay kinagi na ta harap du tolay sa éng
bakit na kembilan ti Jesus, sakay éng kodya siya
a naghusay agad. 48 Ey kinagi ni Jesus diya, a
“Anéng, pinahusay ka dénna péniwalamodiyakén.
Ikadmo dén.”

49Nadid,mégkagipabi ti Jesus to bébe, éy te lélake
a dinumemét a gébwat to bile no tagapamahala to
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kapilya, a kinagi na diya, a “Minate dén tu anak
mo. Diyanmo dén abalaén i maistua.”

50 Pero ti Jesus, pékabati na to kinagi na, éy
kinagina to tagapamahala, a “Diyankaméganteng.
Umasa ka san diyakén, éymaghusay tu anakmo.”
51Ey nadid, kédemét de to bile, éy sinaway ni Jesus
du iba a somdép. Basta i pinasdép na sana éy
de Pedro, sakay ti Juan, sakay ti Santiago, sakay
tu magulang no anak. 52 Ey to késdép de, éy
mégsésangitén dén du tolay to lubuk, dahil to anak.
“Diyan kam mégsanget,” kagi ni Jesus. “Ewan
minate i anaka. Natidug san siya.”

53Ey du tolay sa, éy pinégngihitan de san ti Jesus,
da tukoy de a nate dén tu anak. 54 Pero ti Jesus,
éy kembilan na tu kamét na, sakay kinagi na diya,
a “Anéng, umégkat ka dén!” 55 Ey minabuhay dén
tu anak, a inumégkat siya agad. Ey inutusan side
ni Jesus a magpakan diya. 56 Ey tu magulang na,
éymégtaka side a tahod. Ey nibilin dide ni Jesus a
diyan de iyébaheta ta maski ti ésiya i nanyaria.

9
Inutusan Ni Jesus Du Alagad Na

1Nadid, nipauwetni Jesusdu labindalawaaala-
gadna, sakay inatdinanna side ta kapangyarian a
mondamaari side amégpaibut du dimonyo, sakay
mégpahusay du te saket. 2 Tulos pinéglakad na side
a mégpahayag ta tungkul ta péghari na Diyos ta
tolay. Sakay inutusan na side a mégpahusay du
te ladu. 3 “Diyan moy kébilén i bilon moya,” kagi
na. “Maski sahukod, maski suput, maski kanén
moy, maski kuhata, maski pégbaraduan moy, éy
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diyan moy kébilén. 4 Sakay éng somdép kam ta
tulusan moy a bile,” kagi na, “éy tumulos kam sa
a hanggan éwan kam maglakad. 5 Sakay du tolay
na esa a banuwan, éng éwan de kam tanggapén,
éy ta kéhektatmoy ta éya, éy ihalimbawamoy dide
a ipagpag moy ta tikéd moya tu alikabuk. Saya i
tandamoya dide a te kasalanan side.”

6Nadid, to pégkagi ni Jesus ta éya du alagad na,
éy hinumektat side a inumange side ta meadu
a bariyo-bariyo. Nagpahayag side ta Mahusay a
Baheta, sakay pinahusay de be i meadu a tolay a
te ladu.

Nagulo Tu Isip Ni Herod
7 Nadid, ti Mayor a Herod, éy nabaheta na i

étanan a gégemtén ni Jesus. Ey nagulo dén siya tu
isip, da kagi na sénganya a tolay a ti Jesus éy ti Juan
kan a Mégbinyag, a minabuhay kan dén. 8 Sakay i
iba éy akala de éy ti Elias siya, a nagsoli kan dén
a gébwat ta langet. Sakay kagi du iba, a ti Jesus
kan i esa du purupeta to araw, a minabuhay dén.
9 Pero, “Ewan,” kagi ni Herod, “da pinaputol ko
dén ti Juan. Pero ti ésiya wade,” kagi na, “i éya a
lélake a mébaheta ko?” Kanya ti Herod, éy pilitén
na ameta ti Jesus.

Tu PémakanNi Jesus Ta Lima a Libu
10Nadid, du apostol, éynagsoli dén side ni Jesus,

a kinagi de diya i ginimet de. Ey inakit side ni
Jesus, a umange side to esa a lugar a éwan tu tolay,
ta Betsayda. 11 Pero du meadu a tolay, pékabaheta
de to inangayan de, éy tinumagubet side. Ey
pékaabut de de Jesus, éy tinanggap na side, sakay
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nagtoldu siya dide ta tungkul ta péghari na Diyos
ta tolay. Sakay pinahusay na be du te ladu.

12Nadid, to giapondén, éydualagadéykinagi de
ni Jesus, a “Maistu, péglakadén mo dén di tolayae,
monda umange side du bariyo-bariyo ta palebut
ta éye, a matidug sa side, sakay monda maketa sa
side ta kanén de. Da édse kitam, Maistu, ta ilang
a lugare,” kagi de. 13 Pero kinagi ni Jesus dide,
a “Sikam éy pékanén moy side.” “Ey pakodyan
tam,” kagi de, “i bilon tama éy lima san a momon
a tinapay, sakay éduwa a pindang. Ataay,” kagi
de, “gustumoumuli kamebemanamamugtong ta
kanénaparadidimeaaduaa tolaye!” 14 (Temanga
lima a libu a lélake ta éya.)
Ey kinagi ni Jesus du alagad na, a “Pégiknuden

moydu tolay ta puktu-puktu a téglélimapulu.” 15Ey
kona ngani dén sa i ginimet dia. 16 Ey inalap ni
Jesus tu lima a tinapay, sakay tu éduwa a pindang,
sakay tinumangad siya ta langet a nagpasalamat
ta Diyos; sakay pinuseng-puseng na tu tinapay
sakay tu ikan, sakay niutus na du alagad na a
nihayin de du tolay. 17 Ey néngan side a étanan,
a minabsog side. Ey hinempésan du alagad tu
sobha, éy naputat pa tu sapulu éy ta éduwa a
gatang!

Tu Kinagi Ni Pedro Tungkul Ni Jesus
18To esa a aldew, éy nanalangin ti Jesus a isesa,

éy inumadene diya du alagad na. Ey kinagi na
dide, a “Ti ésiyaék kan ayun ta kagi na tolay?” 19Ey
kinagi du alagad, a “I kagi kana na iba éy ti Juan
ka kan a Mégbinyag. Kagi man dén na iba a ti Elias
ka kan. Ey te iba be a mégkagi a purupeta ka kan
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a nabuhay a huway.” 20 “Ey sikam,” kagi ni Jesus,
“anya i isip moya? Ti ésiyaék?” Ey kinagi ni Pedro,
a “Siko i Cristo a tiniyak na Diyos a tagapagligtas
tamundua!” 21Ey nibilin dide ni Jesus, a diyan de
kékagin ta maski ti ésiya a siya i Cristo.

HinulaanNi Jesus Tu Ikate Na
22 Ey nipagtapat ni Jesus du alagad na a siya tu

lélake a gébwat ta langet; éy dapat magtiis siya ta
meadu, sakay idelan siya du te tungkulin a Judeo.
“Sakay ipabunoék de,” kagi na. “Sakay ta ikatélo a
aldew éymabuhayék.”

23 Sakay kinagi ni Jesus du étanan sa, a “Eng ti
ésiya i te gustu a ipasakup diyakén, éy kailangan
éy pabayan na a aldew-aldew i sarili na, sakay
kumuyoyog diyakén, amaski bunon siya na tolay.
24Dahilan tu maghangad a meligtas tu buhay na,
éymebut a talaga. Pero tu mégpabaya ta buhay na
alang-alang diyakén, éy siya i mabuhaya a éwan tu
katapusan. 25Anya i pékinabangana esa a tolay éng
siya imayamana ta étanan, éng éwannamakamtan
i buhay a éwan tu katapusan? 26 I maski ti ésiya
a mégpabaya diyakén nadid, sakay tu mégpabaya ta
pégtoldu kua,” kagi ni Jesus, “éy sakén éy pabayan
ko be side ta késoli ko se a kaguman ko du anghel
ko, a te kébilék ta kapangyarian Nama ko. Da
sakén i lélake a gébwat ta langet. 27 Ey tandaan
moy ye,” kagi na. “Te sénganya se dikam a éwan
mate hanggan éwan de meta i pégsapul na Diyos a
maghari ta tolay.”

Nabagu Tu Idsura Ni Jesus
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28Nadid, kélipas namanga walu a aldew, éy kin-
uyog ni Jesus de Pedro, sakay ti Juan, sakay ti San-
tiago. Ey inumange side to melangkaw a buked,
a manalangin. 29 Ey to pénalangin na, éy nabagu
dén tu mata na. Sakay tu badu na, éy linumatak
a dinumemlag dén. 30 Ey bigla a te éduwa a lélake
ta éya, a kauhon ni Jesus. Ti Moises side, sakay
ti Elias, 31 a medemlag be side. Pinéguhunan de i
adene dén a ikate ni Jesus ta Jerusalem. 32Nadid
de Pedro, éy tidug dén side, pero bigla side a
nalukag, a neta de ti Jesus a nangislap, sakay tu
éduwa a kaguman na a te taknég sa. 33 Ey nadid,
to péglakad du éduwa, éy kinagi ni Pedro ni Jesus, a
“Maistu, maigi pa éy édse kitam san dén. Pagbile
me kam ta étélo a kékétihék a bile; esa diko, esa
ni Moises, sakay esa ni Elias.” (Talaga a éwan
napospusan ni Pedro i kékagin naa.)

34 Nadid, mégkagi pabi ti Pedro, éy tinaklében
side no kuném. Ey inumanteng du alagad, da
kinumulabut dide tu kuném. 35Ey kinagi no boses
to kuném, a “Séˈ ina i anak kua a pinili ko. Baten
moy siya.” 36 Ey to pékabati de ta éya, éy éwan dén
tu éduwa a lélake a nékiohon ni Jesus. Ey éwan pabi
kinagi du alagad tumineta de tamaski ti ésiya, éng
ˈwan lalo de a nilihim.

Pinahusay Ni Jesus Tu Anak aHinayup
37 Nadid, to kagagabian, a késoli de a gébwat to

buked, éy nasambat de i meaadu a tolay. 38 Ey
kinagi no esa a lélake dide, a “Maistu, entan pad i
anak kuae a isesa! 39Hinayup siya. Basta éatagén
siya no espiritu, a tulos mégkélanget siya, sakay
pégkaramrién na siya a hanggan mégbugak i labi
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naa. Palagi a pésakitan na siya, Maistu, sakay éwan
na siya pébayan. 40 Ey nékiohonék dén du alagad
mo, Maistu, a ibutan de tu espiritu, pero éwan de
kaya.”

41Ey kinagi ni Jesus, a “Medukés a lahi di tolaya
ta éye, da éwan kam méniwala! Pakodyan ko se a
mégtiis dikam, a ménatili dikam? Nay,” kagi na to
lélake, “iangemo se tu anakmo.”

42 Nadid, to péngiadene de to anak, éy
bigla a pinalugmuk siya no dimonyo, tulos
pinagkaramrenasiya. Peropinégkagianni Jesus tu
medukés a espiritu, sakay pinahusay na tu anak,
sakay nisoli na siya nama na. 43 Ey du étanan a
tolay sa, éy nagtaka side ta dikél a kapangyarian
na Diyos.
Nadid, mégtaka pabi dudu tolay ta étanan a

ginégimet ni Jesus, éy kinagi na du alagad na, 44 a
“Tandaanmoy i kagi ko a éye dikam: Sakén i lélake
a gébwat ta langet. Ey itokyonék de a talaga.”
45 Pero du alagad, éy éwan de napospusan i éya
a kinagi ni Jesus dide. Da niliso dide na Diyos i
kahulugen na. Ey nasanike side a nagpakelagip
diya éng anya i kahulugen na éya a kagi.

Ti Esiya IMataasa?
46Nadid, négpasuway du alagad éng ti ésiya dide i

mataasa. 47 Ey ti Jesus, éy tukoy na dén i isip dia.
Kanya inalap na tu esa a anak, sakay pinataknég
na siya to giled na, 48 sakay kinagi na dide, a
“Maski ti ésiya i tumanggap ta kona se a anak
dahil ta péniwala na diyakén, éy bilang sakén dén
i tanggapén naa. Sakay tu tumanggap diyakén, éy
bilang tanggapén na be tu nagpaange se diyakén.
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Dahilan,” kagi na, “tu mababa dikam, éy siya i
mataasa ta mata na Diyos.”

49Nadid, kinagi ni Juan, a “Maistu, netame i esa
a lélake a nagpaibut du dimonyo a gégamitén na i
ngahen mua, éy sinaway me siya, da éwan sakup
na gurupu tam.” 50 “Ewan,” kagi ni Jesus, “diyan
moy sésawayén i kona sa a tolay. Dahilan,” kagi na,
“tu éwan kontara dikam, éy kampi siya dikam.”

Inidelan Du Samaritano Ti Jesus
51 Nadid, te sénganya san dén a panahun, éy

umontok dén ti Jesus ta langet. Ey naisip na
dén a umange siya ta Jerusalem. 52 Ey inutusan
na i sénganya a neditol diya. Ey mineditol side,
a sinomdép side to esa a banuwan ta Samaria,
monda ipaghanda de ta tulusan na. 53Pero du to-
lay a Samaritano ta éya, éy éwande siya tanggapén,
da tukoy de a tumulos siya ta Jerusalem. 54 Ey ti
Santiago éy ti Juan, péketa de ta éya, éy kinagi de, a
“Anya, Panginoon, gustu mo wade éy magpadibe
kame ta apoy a gébwat ta langet, monda mapuksa
side?” 55 Pero pinaginglan side ni Jesus. 56 Ey
tinumulos san side ta iba a banuwan.

Du Talaga a Kumuyoyog Ni Jesus
57Nadid, to péglakad de, éy te esa a lélake a kinagi

na ni Jesus, a “Kumuyugék diko maski ahe i an-
gayanmo.” 58Ey kinagi ni Jesus diya, a “Isipénmo
pa, da entanmo, maski aso, éy te pégiyanan. Sakay
dumanok éy te lobun a pégiyanan de. Pero sakén a
lélake a gébwat ta langet, éy éwanék tu katidugen.”
59 Ey kinagi ni Jesus to lélake a esa, a “Kumuyog
ka diyakén a maging alagad ko.” Pero kinagi no
lélake, a “O, Panginoon, pero pabayanék pad pa,
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monda angen ko pa ielbéng tama ko.” 60 “Ewan,”
kagi ni Jesus. “Pabayan mo du éwan méniwala ta
Diyos a méngielbéng to ama mo. Pero siko, éy
umange ka magpahayag ta tungkul ta kédemét na
Diyos amaghari.”

61Ey kinagi diya no esa a lélake, a “Sakén, éy ku-
muyoyogék diko, Panginoon. Pero pakultadenék
mo pa a ange magpaalam to pamiliya ko.” 62 Ey
kinagi ni Jesus diya, a “Tu alagad ko amégéabalaén
ta ipatarabaho ko diya, éy éwan siya maari a
ipasakup ta kaharian na Diyos.”

10
PinéglakadNaDuAlagad Na aMagtoldu

1 Nadid, kétapos na éya, éy pinili ni Jesus i pitu
a pulu a kakaguman na, a inutusan na side a
péglakadén na side ta tégdéduwa, a magdetol diya
ta bawat angayan na a bariyo-bariyo. 2 “Meadu i
gapasén,” kagi na, “pero kulang imagapas. Kanya
ipanalanginmoy to te koo ta kapahayan, a paange
na i meadu a magapas ta kapahayan na. 3 Ikad
moydén,” kagi na. “Péglakadén ta kamdumedukés
a tolay. Mara, koman kam i tupa a méglakad ta
lubuk du metapang a aso. 4 Diyan moy kébilén i
kuhata, o maski suput, o reserba a sinelas. Sakay
diyan kam magabala a mégéuhunén du kasambat
moy ta dilan. 5 Sakay éng somdép kam ta tulusan
moy a bile, éy batién moy du édsa sa, a kagi moy,
a ‘Demtan kammaka na kapayapaan.’ 6Ey nadid,
éng mahusay du mégiyan sa, a tanggapén de kam,
éy kagbian side na Diyos a talaga. Pero éng éwan
side mahusay, éy bawen moy tu nipangbati moy
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dide. 7 Ey diyan kam uméagton ta iba-iba a bile,
éngˈwan tumulos kam ta isesa san a bile. Sakay
diyan kammésanike a méngan ta ihayin de dikam,
da dapat aguman kam du tolduanmoy.

8 “Bagay dumemét kam ta esa a banuwan, éng
tanggapén de kam, éy méngan kam ta ihayin de
dikam. 9 Sakay pahusayénmoy du te ladu ta éya a
banuwan, sakay ibaheta moy dide,” kagi ni Jesus,
“a adene dén a dumemét i péghari na Diyos dide.
10Peroéngdumemétkamtabanuwan, éngéwande
kam tanggapén, éy kaginmoy dide, a 11 ‘Pagpagen
me i alikabuk na banuwan moya ta tikéd mia, a
saya i tanda me dikam,’ kagi moy, ‘a te kasalanan
kam ta Diyos.’ Sakay kagi moy be dide, a ‘Talaga
a dumemét dikam i Diyos a maghari, éy inidelan
moy dén!’ 12Katutuhanan a kédemét na péghukum
na Diyos, éy lalo a mehirap i sapitén du tolay na
éya a banuwan, kesira to sinapit du taga Sodoma
to araw!”

Du Banuwan a EwanMéniwala
13 Nadid, pégisip ni Jesus du mégidel diya a

banuwan, éy kinagi na, a “Kakakagbi kam, sikam
a taga Korasin! Kakakagbi kam, sikam a taga Bet-
sayda! Da ginimet ko dén ta harap moy i meadu a
makataka-taka, éyéwankamnagsisi. Perodu tolay
ta Tiro sakay ta Sidon to araw, éng neta de maka
to araw tu mineta moy, éy talaga a nagsisi side.
Nagbadumaka dén side ta kostal, sakay mégiknud
side ta abu, monda magpatunay side a nagsisi
a talaga. 14 Kanya ta péghukum na Diyos,” kagi
ni Jesus, “éy masiyadu a mehirap i sapitén moy
kesira ta sinapit du taga Tiro éy ta Sidon. 15 Sakay
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sikam a taga Kapernaum,” kagi na, “i pégpalalo
moy éy makaabut kam ta langet, pero i abutén
moy sana éy impiyerno!”

16Nadid, kinagini Jesusdualagadna, a “maski ti
ésiya i mégbati dikam amégtoldu, éy bilangmégbati
be sidediyakén. Sakaydumégideldikam, éybilang
idelanék de be dén. Sakay du mégidel diyakén, éy
bilang idelan de be dén tu Ama ko a nagpaange se
diyakén.”

Tungkul Ta KésoliDuAlagad
17 Nadid, to késoli du pitu a pulu a alagad, éy

mésahat side. “Panginoon,” kagi de, “maski du
dimonyo, éy médaig me side bagay dinulaw me i
ngahen mua a mégpaibut dide!” 18 Ey “O,” kagi ni
Jesus. “Ey sakén éy mineta ko ti Satanas a linu-
mugmuk. Ey tu kélugmukna éymebakség a koman
i kilat. 19 Ey tandaan moy,” kagi na, “éy niatéd
ko dén dikam i kapangyarian a monda maski yu-
dakénmoy imedukés a ulag, omaski kumékontara
kam ni Satanas, éy éwan kam maanya. 20 Pero
maski madaig du medukés a espiritu dikam, éy
diyan kam masahat ta éya. Engˈwan, i kasahatan
moya éy da nilista dén na Diyos tu ngahen moy ta
langet.”

21 Nadid, ta éya a oras, éy tu Banal a Espir-
itu, éy pinasahat na ti Jesus. Tulos kinagi ni
Jesus ta Diyos, a “Mégpasalamaték diko, Améng.
Siko i Panginoon ta langet éy ta mundua. Sala-
mat, Améng, da éwanmo nipékipospos tu kaluuben
mo du matalinung a mataas a tolay; éng ˈwan i
néngipaliwanagen mua éy du mababa. O ngani,
Améng, da kona sa i gustumua.



Lukas 10:22 liii Lukas 10:30

22 “Tama ko a Diyos,” kagi ni Jesus, “éy inatdi-
nanékna ta étanan. Eyéwan tumakatukoydiyakén,
éngˈwan Tama ko san. Ey éwan be tu nakatukoy
Nama ko, éng éwan sakén san a anak na, sakay du
nagpahayagen ko ta tungkul diya.”

23Nadid, kinagi ni Jesus du alagad na ta lihim,
a “Masuwerte kam a talaga, da meeta moy dén tu
gimet ko! 24 Da tandaan moy, meadu i purupeta
to araw, sakay hari, a gustu de a meta i meeta
moya, pero éwan de neta. Sakay gustu de amabati
i mébatimoya, pero éwan de nabate.”

Tu Istoria NoMebait a Samaritano
25Nadid, te esa a maistu ta rilihiyon na Judeo, a

inumange ni Jesus a mégpakelagip diya, a monda
pagkamalién na maka siya. “Maistu,” kagi na,
“anya wade i gemtén kua, a monda makaabuték
ta buhay a éwan tu katapusan?”

26 “Ey anya i bébasaén mua ta libru na Diyos
tungkul ta éya?” kagi ni Jesus. 27 Ey kinagi no
maistu ta rilihiyon, a “I kagia na Diyos to libru na,
éy ‘Dapat mahalén mo i Panginoon mo a Diyos ta
mahigpit, a isipén mo siya a palagi.’ Sakay i utus
a esa, éy ‘Dapat mahalén mo tu kapareho mo a
kona ta pégmahal mo ta bégi mo.’ ” 28 Ey “O,” kagi
ni Jesus, “tama tu sengbet mo. Sundin mo ina, éy
makaabut ka ta buhay a éwan tu katapusan.”

29 Nadid tu maistu, éy gustu na a maganap tu
kagi na ni Jesus,monda isip du tolay amatalinung
siya. Kanya kinagi na ni Jesus, a “Ti ésiya wade i
kapareho ko a dapat mahalén ko?”

30 Ey saye tu nisengbet ni Jesus diya a istoria:
“Mara,” kagi na, “éy te esa kan a lélake a Judeo a
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inumange ta Heriko, a gébwat ta Jerusalem. Ey to
péglakad na, éy sinanéb siya na tulisan. Dinoklos
de siya, sakay inalapde tubaduna. Sakaybinélbég
de a hanggan kétihék amate, sakay gininanan de.

31 “Mamaya-maya, éy te sinumalegéd a padi a
Judeo. Ey péketa no padi to te tayang a lélake, éy
linumekawsiyaa sinalinanna san. 32Eymamaya-
mayamandén, éy te sumalegédbeaesaakatulung
ta Templo, a Judeo be siya. Ey péketa na to te
tayang a lélake, éy sinalinan na be san. 33 Nadid,
mamaya-maya man dén, éy te sumalegéd man
dén a éwan Judeo. Samaritano siya. Ey péketa
na to lélake, éy kinagbian na siya. 34 Inumadene
kan siya, a ginamot na tu talitalingo na, sakay
binédbéden na ta damit. Nadid, éy nisakay na siya
to kabayo na, a niange na to bile a paupaan, sakay
inalagaan na sa siya.

35 “To kagabian na, éy inupaan na tu te koo to
bile, a kinagi na diya, a ‘Alagaan mo siya. Ey éng
mahigit pa ta éye i gastos mo diya, éy dagdagen ko
san ta késoli ko,’ kagi na.

36 “Ey nadid,” kagi ni Jesus to maistu, “anya i
isip mua? Ti ésiya diden ya a étélo a sinumalegéd
i nagpatunaya amahalén na tu kapareho na?”

37 “Ey siguru tu éwan Judeo a Samaritano,” kagi
nomaistu, “da kinagbian na tu te tayang a Judeo.”
“Ey anya pa,” kagi ni Jesus. “Ey nadid, éy dapat

kona be sa i ahigénmua.”
Tinumulos Ti Jesus To Bile DeMarta

38Nadid, to péglakad de Jesus, éy inumange side
to esa a bariyo. Ey te bébe sa a ti Marta i ngahen
naa. Ey siya, éy pinatulos na de Jesus to bile na.
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39 Ey to péghanda ni Marta to pénganan de, éy ti
Maria a wadi na, éy basta te eknud san to giled
ni Jesus, a mégbati to pégtoldu na. 40 Ey ti Marta,
éy métahanta, da meadu i handaén na. Kanya
kinagi na ni Jesus, a “Panginoon, entan mo i wadi
kuae, pinabayanék na dén a méghanda ta étanan a
tarabaho ko. Utusanmo siya beman a tulunganék
na.”

41 Pero kinagi ni Jesus diya, a “Marta, bakit
méligaligka ta sari-sari? 42Te isesa san amahalaga
a kailangan; éy saya i gimita na wadi muae. Ey
éwanmaari a sawayén ta siya.”

11
Tu PégtolduNa Tungkul Ta Panalangin

1 To esa a aldew, éy nanalangin ti Jesus. Ey to
kétapos na, éy kinagi diya no alagad na a esa, a
“Panginoon, tolduan mo kame a manalangin, a
kona to pégtoldu ni Juan du alagad na to araw.”
2 Ey saye tu nitoldu ni Jesus dide. “Kona se i dapat
panalanginmoy,” kagi na.
“ ‘Améng,’ kagi moy, ‘Purién maka dén na tolay i

ngahen mua. Siko maka dén i maghari ta
mundua. 3 Atdinan mo kame ta kanén me
nadid a aldew. 4Sakaypatawadénmokame
ta kasalanan me; éy sikame, Améng, éy
patawadén me be du te kasalanan dikame.
Sakay diyan mo kame iharap ta mahigpit a
mamuhuba dikame.’ ”

5 Nadid, nitoldu pa dide ni Jesus i tungkul ta
panalangin, a kinagi na, a “Anya wade éng te
bigla a dumemét ta kélép ta bile moy, éng éwan
ka tu ipakan dide? Anya wade, éng umange ka
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ta bile no karatig mo, a dulawan mo, a ‘Kadimoy,
padimanék pad ta ipakan ko du bisita ko, 6 da te
dinumemét dén ta bile ko, éy éwanék tu ipakan
dide.’ 7 Ey anya wade éng sumengbet diko tu
karatig mo, a ‘Ta gabia dén! Ewanék makapan-
gatéd diko nadid, da tidug kame dén a métatena, a
metamadék dén a umégkat. Ey seradu pati be dén
tu pintuanme.’

8 “Entan moy,” kagi ni Jesus, “metamad tu
karatig mo a mangatéd diko ta agidén mo, maski
kadimoy mo. Pero éng pilitén mo siya a pilitén,
éy umégkat siya a talaga a méngatéd diko ta maski
anya a gustu mo. 9 Kanya sikam,” kagi ni Jesus,
“éy kona be sa i panalangin moya ta Diyos. Eng
mékeged kam ta Diyos, éy atdinan na kam. Eng
mégahayok kam, éy paketan na kam. Eng tumuk-
tuk kam ta pintuan na Diyos, éy bukasan na kam.
10 Dahilan maski ti ésiya i magagida ta Diyos, éy
atdinan na. Sakay tu mégahayok, éy paketan na.
Sakay tu mégtuktuk, éy bukasan siya. 11 Anya,”
kagi ni Jesus, “éng magaged du anak moy ta ikan,
éy anya i iatéd moya, ulag? 12 O éng magaged
dikam ta bunay, éy anya i iatéd moya, kahame?
13 Nadid entan moy; maski makasalanan kam a
tolay, éy atdinanmoyduanakmoy tamahusay. Ey
Tama moy ta langet, éwan na beman iatéd i Banal
a Espiritu ta magaged diya?”

Nagpatunay Ti Jesus a Ewan Gébwat
I Kapangyarian Na Ni Satanas

14Nadid, pinaibut ni Jesus tu dimonyo to lélake
a bulol. Ey to pékaibut na dén, éy nakapégkagi dén
tu lélake. Ey nagtaka du tolay. 15 Pero du iba sa a



Lukas 11:16 lvii Lukas 11:22

tolay, éy inupos de ti Jesus, a kinagi de, a “Kanya
makapégpaibut siya dudimonyo, éy inatdinan siya
niSatanas takapangyarianna. Ti Satanasamayor
du dimonyo.”

16 Ey te iba be sa a tolay, a pinuhubaan de ti
Jesus, a kinagi de diya, a “Ipetamo dikame i tanda
amakataka-taka a gébwat ta Diyos.” (Gustu de san
a meta éng te kapangyarian siya a talaga a gébwat
ta Diyos.) 17 Pero tukoy ni Jesus i isip de, a kinagi
na dide, a “Eng mara, maski ahe a banuwan, éng
néglébug side, éy bumagsak a talaga. Sakay maski
ahe a bile, éng néglébug side, éy éwan be male
i buhay de. 18 Ey nadid sakén; bakit kagi moy
a inatdinanék ni Satanas ta kapangyarian na a
magpaibut du katulung na a dimonyo? Lélbugén
beman ni Satanas i sarili na? Eng kona sa, éy
bumagsak siya a talaga. 19Bakit kagimoy a gébwat
ni Satanas i kapangyarian ko a mangpaibut ta
dimonyo? Ey anya du tolay moy? Eng ibutan de
i dimonyo, éwan beman gébwat ta Diyos i kapang-
yariande? Kanya side imégpatunayaakakabulyan
tu péngupos moy diyakén! 20 Pero éng ibutan ko
du dimonyo ta pamag-itan na kapangyarian na
Diyos, éy saya i katunayanaadumemétdéndikam
i péghari na Diyos ta tolay.

21 “Eng mara,” kagi ni Jesus, “te mesibét a lélake
a te armas, a mégbantay ta bile na, éy mahusay
san tu kasangkapan na. 22 Pero éng te lélake a lalo
a mesibét diya, a duklusén na siya, éy madaig tu
lélake a mégbantay. Sakay tu dumuklos, éy alapén
na tu armas na sakay tu kasangkapan na. Ey ti
Satanas, éy siya i déduklusén kua.
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23 “Ey tu éwan kampi diyakén,” kagi ni Jesus, “éy
kontara diyakén. Ey tu éwan tumulung diyakén
a méngidulug ta tolay, éy nangangahulugen a
paadeyuén na du tolay diyakén.”

Halimbawa a Tungkul Ta Ewan
Méniwala Ta Diyos Ta Hustu

24 “Bagay umibut tu medukés a espiritu ta bégi
na tolay,” kagi ni Jesus, “éy méglebut ta ilang a
lugar amégahayok ta imangan na. Nadid, éng éwan
tu meeta, éy kagi na, a ‘Magsoliék to kinagébwatan
ko a négiyanan ko.’ 25 Ey kédemét na, éy dinemtan
na a éwan tu lasén, sakay melinis a mahusay dén.
26 Kanya inakit na i pitu a iba a espiritu a mas
medukéspadiya, sakay sinomdép sideanégiyan sa
side. Kanya lalo a medukés to neditol i kalagayan
na éya a tolay.”

27Nadid, to pégkagi dén ni Jesus ta éya, éy kinagi
no bébe a esa ta lubuk du meadu a tolay, a “Ma-
suwerte ngani dén tu inamo!”

28Ey, “O,” kagi ni Jesus, “pero lalo a masuwerte
du makabati ta kagi na Diyos, éng tulos de a sug-
sugén!”

Ti Jesus Ey Kapareho Ni Honas
29Nadid, to kédulug du tolay ni Jesus, éy kinagi

na dide, a “Diden ye a lahi a Judeo, éymagkadukés
side! Piliténékmoy a ipeta ko dikam i tanda, pero
éwanék tu ipeta dikama tanda, éngˈwan tunanyari
ni Honas to araw. 30Dahilan tu nanyari ni Honas,
éy saya i katunayanadu tolay taNinibeapinaange
siya na Diyos dide. Ey kona be sa sakén. Te
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manyari be diyakén a kona ni Honas; éy saya i
tandaa dikam a pinaangeék se na Diyos.

31 “Kédemét na péghukum na Diyos,” kagi ni Je-
sus, “éy tu hari a bébe a taga Kabagatan to araw,
éy tumaknég siya a méngiabla dikam. Da siya, éy
inumange se a gébwat ta adeyo, monda baten na
i memahal a pégtoldu ni Solomon. Ey nadid éy te
mataas ni Solomon ta éye a mégtoldu dikam, éy
éwan moy bébaten. 32 Sakay pati du tolay a taga
Ninibe, éy tumaknég be side ta péghukum, a iabla
de dikam a lahi a Judeo, da nagsisi side to pégtoldu
ni Honas dide. Ey nadid éy te mataas ni Honas ta
éye amégtoldu dikam; éy éwan kammégsisi!”

Tu Pinakang-simbuNa Bégi
33 “Ewan tu mégtab ta simbu,” kagi ni Je-

sus, “a tulos iliso na ta ébut, o taklében na ta
pégtakalan. Engˈwan, yedton na ta lamesa, monda
matanglawan du somdép ta bile. 34 Ey tu mata
mo,” kagi na, “éy saya i pinakang-simbu na bégi
mua. Kanya éng medemlag i mata mua, éy
mademlagen be i étanan a bégi mo. Pero éng
mediklém i mata mua, éymediklém be i bégimua.
35 Samakatuwid, éng éwan mo tukoy i tama, éy
mediklém i isip mua. 36Kanya éng maketa tu isip
mo tamahusay, éy éwan ka tumali tu isip. Basta tu
isipmo éymedemlag a kona ta demlag na simbu.”

Pinaginglan Ni Jesus DuMataas a Judeo
37 Nadid, to kétapos ni Jesus a mégtoldu, éy in-

akit siya no esa a Pariseyo a méngan to bile de.
Ey to pégeknud de a méngan, 38 éy mégtaka tu
Pariseyo, da napansing na a éwan bale naguges
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ti Jesus. 39 Kanya kinagi ni Jesus diya, a “Bakit
sikam a Pariseyo,” kagi na, “éy ugali moy a palagi
a mégugues du tasa moy sakay du penggan moy,
monda melinis? Pero tu ugali moy a medukés,
éy éwan moy malinisan! 40 Ayhay,” kagi ni Jesus,
“sikam a mégkamali ta dikél! Ginamet na Diyos a
talaga i meta na tolay. Pero ginamet na be i éwan
meta na tolay. Kanya tukoy na i édse ta isip moya,
da ginamet na be ya. 41 Eng gustu moy a ibilang
kamnaDiyos amelinis kam, éymangatéd kamdu
mahirap a tolay.

42 “Kagbi kam, sikam a Pariseyo!” kagi na.
“Iatéd moy ta Diyos i ikasapulu na kabuhayan
moy, a hanggan ta atong moy a éwan tu halaga.
Pero pinabayan moy dén tu lalo a mahalaga a
kailangan, dadayaénmoy tukaparehomoy, sakay
éwanmoymahal i Diyos. Maari, mangatéd kam ta
Diyos. Pero gemtén moy be i mahalaga a kailan-
gan.

43 “Kagbi kam, sikam a Pariseyo!” kagi ni Jesus.
“Gustu moy a mégiknud ta pégiknuden na mataas a
tolay ta kapilyamoy. Sakay gustumoy a saloduan
kam na tolay ta plasa na banuwan. 44Kagbi kam,
da kapareho kamna lébéng a éwanmeta na tolay, a
tulos yudakén de, a tulosmeahes tu buyok ta tikéd
dia!”

45Nadid, i esa amaistu na rilihiyon, éy kinagi na
ni Jesus, a “Maistu, éngmégkagi ka ta kona sina, éy
pintasanmo kame be!”

46 “Ey o ngani,” kagi ni Jesus. “Pati sikam a
maistu ta rilihiyon, éy kagbi kambe! Dadagdagen
moy i mehirap a utus ta rilihiyon moy, a pilitén
moy du tolay a sugsugén de. Pero éwan moy side
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tulungan ta maski kétihék. 47Kagbi kam! Ginimet
moy du pantiyung du purupeta to araw. Pero
du apo-apo moy to araw, éy side ngani dén ya
di namunua dide! 48 Meramay kam a talaga du
kasalanan de to araw. Da side éy binunu de du
purupeta, éy sikam, éy ginimet moy du pantiyung
de! 49 Kanya kinagi dén na Diyos a paangen na
dikam i magtoldu ta kagi na Diyos, sakay apostol.
Pero bunon moy i sénganya dide. Sakay du iba éy
lélokonmoy side.

50 “Kanya sikam a lahi nadid,” kagi ni Jesus,
“éy parusaan kam na Diyos, dahil du purupeta
a binunu du apo-apo moy to araw; 51 sapul to
nipamuno de ni Abel a hanggan to nipamuno de
ni Sakarias. Ey ahe i pinamunuan de ni Sakarias
éng éwan to sélat no Templo sakay to lamesa a
pégatangan. O ngani, parusaan na Diyos a talaga
didi tolay a éye nadid, dahil ta éya a kasalanan a
ginimet de du purupeta!

52 “Kagbi kam a talaga, sikam a maistu ta ril-
ihiyon,” kagi na Jesus, “da niliso moy du tolay i
katutuhanan a tungkul ta Diyos. Idel moy dén a
ipasakup tapégharinaDiyos, sakayharanganmoy
be du iba a gustu a pasakup!”

53 Nadid, to kétapos ni Jesus a négtoldu du to-
lay ta éya, éy hinumektat siya ta éya a lugar.
Ey du Pariseyo sakay du maistu ta rilihiyon, éy
pépintasan de siya ta mahigpit. Sakay sigi san
side amékipégpasuway diya, daméiyamut side diya.
54 Gustu de a pagkamalién de siya, monda te
katuwiran side amangidimanda diya.
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12
Mangilag KamTa PégtolduDu Pariseyo

1 Nadid, samantala a mégtoldu pabi ti Jesus, éy
dinumulug diya a dinumulug i meaadu a libu a
tolay, a hanggan éwan side nagsadét-sadét a tahod.
Ey kinagi ni Jesus du alagad na, a “Mangilag kam
tapégpaalsaduPariseyo, a samakatuwid éymangi-
lag kam ta pégwari-wari de a banal side a tolay. 2Ey
tandaanmoy, maski anya i gemtén na tolay nadid
ta lihim, éy lumitaw ta esa a panahun. Sakay
maski anya i nipamendenadid, éymehayag ta esa
a panahun. 3Ey maski anya i uhon moya ta lihim
nadid, éy mepahayag ta étanan ta esa a panahun.
Sakay maski anya i anasatén moy nadid ta lubuk
nabilemoy, éy temangidulaw taéyaakagi taplasa
na banuwan.

4 “Tandaan moy ye, a kékadimoy ko,” kagi ni
Jesus, “diyan moy antingan du mamuno ta bégi
moy, da éwan side makabuno ta kaliduwa moy.
5 Engˈwan, i dapat moy a antingan éy Diyos, da
siya i magpakatea ta tolay. Sakay pati éy siya i
te kapangyarian a méngibut ta kaliduwa moy ta
impiyerno. Kanya siya ngani i dapat a antingan
moy a talaga!

6 “Mara,” kagi ni Jesus, “makabugtong kam ta
lima a dignés ta éduwa san a sentimos. Ey maski
mura side, éy éwan kaleksapan na Diyos i maski
esa dide. 7 Ey bakit méganteng kam a makay
kaleksapan kam na Diyos? Mahalaga kam diya
kesira ta meadu a dignés. Maski na buk moya, éy
nabilang na a étanan!”
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8 “Tandaan moy,” kagi ni Jesus; “maski ti ésiya i
méngipagtapat du tolay, améniwala siya diyakén, éy
ipagtapat ko be siya du anghel na Diyos. Ey sakén
i lélake a gébwat ta langet. 9 Pero maski ti ésiya i
tumanggia diyakén ta harap na tolay, éy itanggi ko
be siya du anghel na Diyos.

10 “Maski ti ésiya imangupos diyakén a nagébwat
ta langet, éy pagpasensiyaan side na Diyos. Pero
tu mangupos ta Banal a Espiritu, éy saya i éwana
pagpasensiyaan na Diyos.

11 “Nadid,” kagi ni Jesus, “bagay iharap de kam
du tagapamahala ta kapilya de, o éng mangidi-
manda side dikam ta gubernador, éy diyan kam
métageg éng anya i katuwiran moya dide. 12Da tu
Banal aEspiritu imagpakagiadikamtakatuwiran
moy dide.”

TuHalimbawaNoMayaman a Lélake
13Nadid, te esa a lélake du tolay sa, a kinagi na

ni Jesus, a “Maistu, pégkagian mo teka ko, monda
hatianék na to nipamana dikame no amame.”

14 “Ey anya,” kagi ni Jesus diya, “pakodyan ko a
maghati to nipamana dikam no ama moy? Ewan
ko tungkulin améghati ta luta.”

15 Ey nadid, tulos kinagi ni Jesus du tolay sa, a
“Mangilag kam, a diyan kammedémot ta sari-sari.
Dahilan maski du mayaman a tolay, éy éwan side
dagdagen no yaman de tu buhay. 16Mara,” kagi
na, “éy te lélake kan amayaman, a te luta tameadu
a pahay. 17 Ey kinagi na kan, a ‘Magenyaék, da
éwanék dén tu pagdétonan ta étanan a pahay ko, da
meadu dén. 18 Ay,’ kagi na, ‘saye i gemtén kua:
hukatén ko du bodega ko a dati, a bilayan ko ta
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dédekél pa sa a bigu, monda hustu i pagdétonan ko
ta pahay ko, sakay ta ari-arian ko.’ 19 Nadid, éy
kagi kan no lélake, a ‘Ah, masuwerteék, da hustu
dén i gastos ko a hanggan ta maski sangan a taon.
Melagen i buhay ko nadid,’ kagi na, ‘a i tarabaho
ko nadid éy basta méngan, sakay maginom, sakay
magsayaék.’ ”

20 “Pero éwan,” kagi ni Jesus; “da kinagi naDiyos
diya, a ‘Luku-luku ka tu isip, da nadid dén a kélép
éy mate ka dén. Ey nadid,’ kagi na Diyos, ‘koo mo
pabi beman i étanan ya a niimbak mo a ari-arian
mo?’

21 “Ey nadid,” kagi ni Jesus, “kona sa i manyaria
du mégpayaman. Medémot side ta kuhata, pero
éwan de isipén i Diyos.”

Umasa KamTaDiyos
22Nadid, kinagi ni Jesus du alagad na, a “Kanya

diyankammétageg ta buhaymoy, énganya i kanén
moy éy ta badu moy. 23 Da tandaan moy, éng
nilalang kam na Diyos, éy bakit isipénmoy a éwan
na kam atdinan ta kanén moy éy ta badu moy?
24Entanmoy dimanuka; éwan sideméghasik; éwan
side mégladey; éwan side tu bodega. Pero atdinan
side na Diyos ta kanén de! Ey sikam, éwan kam
beman higit amahalaga tamanok? 25Ataay,” kagi
ni Jesus, “éng dumemét i oras a ikatemo, éymaari
ka beman a magpaatakdug ta buhay mo ta maski
esa a oras, éngmabalisa ka?

26 “Ey nadid, éng éwan moy kaya a paatakdugén
tu buhay moy, éy bakit métageg kam pa ta kanén
éy ta badu? 27 Isipén moy éng kodya i kébékyaga
na bulaklak. Ewan side mégtarabaho, éwan side
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mégimet ta badu. Pero imégebadudia, éymemahal
pa to badu no mayaman a hari to araw, a ti Hari
Solomon. 28Ey nadid,” kagi ni Jesus, “éng bihisan
naDiyosdubulaklak takona sa,maski sandali san
i buhayde, éyanya, éwannakampabaduan? Bakit
kétihék pa i péniwala moya diya? 29 Kanya sikam,
éy diyan kam mégisip a mégisip éng ahe i paketan
moya ta kanén moy sakay ta inumén moy; diyan
kammabalisa ta éya. 30Saya i ugalia du iba a tolay
a éwanmékidiyos. Pero Tamamoy, éy tukoy na dén
i kailangan moya. 31Kanya sikam,” kagi ni Jesus,
“éy pilitén moy a maghari i Diyos dikam, sakay
gemténmoy san i kaluuben na, éy iatéd na dikam
i kailanganmoya.”

Tu Kayamanan Ta Langet
32 “Sikam a alagad ko, éy diyan kam méganteng,

maski kétihékkamsanagurupu, da i gustuaNama
ko, éy sakupénna kam ta kaharian na. 33 Ibugtong
moy tu ari-arian moy, sakay iatéd moy du mahi-
rap tu kabugtungan na. Eng kona kam sa, éy
ibilang dén a te kayamanan kam dén ta langet.
Ey éwan mebut tu kayamanan moy ta langet, da
éwan tu mégtako ta éya, sakay éwan be sa tu kutam.
34Dahilan éng ahe i édseannakayamananna tolay,
éy siya be san ya i alélahanén na.”

Utusan aMakahanda
35-36 “Maghanda kam dén,” kagi ni Jesus, “ta

koman i péghanda na utusan nomayaman a lélake.
Mara du utusan a mahusay, éng maguhay side to
amo de, éy maghanda side, sakay taben de be du
simbu de. Ey nadid, éng dumemét tu amo de a
gébwat ta kasalan, éy handa dén side a magbukas
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diya, a tanggapén de siya. 37 Masuwerte dén
diden ya a utusan, éng demtan side no amo de
a nakahanda dén. I gimita no amo de a talaga,
éy pégiknudén na du utusan na, a tulos na side a
pékanén. 38 O ngani,” kagi ni Jesus, “masuwerte
a talaga diden ya a utusan, éng dumemét dide tu
amode ta hatinggabi, o ta amulaldew, éng demtan
na side a nakahanda dén diya.

39 “Ey baten moy be i halimbawa a éye,” kagi ni
Jesus. “Mara, tu te koo to bile, éng napospusan
na maka i kédeméta no nagtako to bile na, éy
binantayannamaka,mondaéwanmakanakasdép
tu nagtako. 40 Kanya sikam, éy dapat nakahanda
kam a palagi, da éwan moy be tukoy i oras a
kédemét ko; sakén a lélake a gébwat ta langet.”

TuMatapat a Utusan
41 Nadid, kinagi ni Pedro, a “Anya, Panginoon,

i éya a nihalimbawa mo dikame, éy para dikame
san a alagadmo, o pati be du étanan a tolay?”

42 “I éya a nihalimbawa ko,” kagi ni Jesus, “éy
tungkul ta maski ti ésiya a matalinung a utusan a
makasunud to amo na ta mahusay. Mara siya tu
pinamahalaa no amona du iba a utusan na, a siya
i bahala a manggastos dide. 43Masuwerte i éya a
utusan, éng demtan siya no amo na a mégtarabaho
ta kona sa. 44Ey ientarega diya no amo na i étanan
a ari-arian na. 45Pero i éya a utusan, éngmaisipan
na a male pabi bagu magsoli tu amo na, sakay
tulos na a lokoén du kaguman na a utusan; sakay
éng méngan siya éy ta méglasing, 46 éy demtan siya
no amo na ta oras a éwan na tukoy. Ey parusaan



Lukas 12:47 lxvii Lukas 12:53

na siya ta mahigpit, sakay iagum na siya ta édsean
du tolay a éwanméniwala.

47 “Kanya tandaan moy ye,” kagi ni Jesus; “tu
utusan anakatukoy ta kaluubenno amona, sakay
éwan na sugsugén, éy dikél i parusa na a talaga.
48 Pero tu utusan a magkamali da éwan na tukoy
i kaluuben no amo na, éy kétihék san i parusa
na. Kanya,” kagi ni Jesus, “tu péngientaregaan
ta meadu, éy siya i pag-asa du tolay. Ey tu
péngientaregaan tameaadu a tahod, éy lalo a dikél i
pag-asaa diya du tolay.”

PégkahiwahiwalayDu Sabile
49Nadid, kinagi man dén ni Jesus du alagad na,

a “I kédemét ko ta munduae, éy koman i lélake a
umange a magtutod to sikaw na, da maski ahe i
demtan na kagi kua, éy te maligalig. Ey sakén,
maski sala ko a te maligalig, éy gustu ko a ku-
malat tu kagi ko ta mundua a koman i apoy!
50 Te dumemét diyakén a paghirap ko. Kanya
métagegék a hanggan éwan ya malipas. 51 Bakit,
isipmoy inumangeék se tamundua, amagpayapa
ta tolay? Ewan! Ewanék se inumange a mag-
payapa ta tolay, éngˈwan dahil diyakén éy magla-
ban i tolay ta mundua. 52 Sapul nadid,” kagi ni
Jesus, “éng mara, ta esa a bile, éy éwan side isesa
tu isip. Mara éng lima side, éy tu étélo éyméniwala
diyakén, éy tu éduwa éy éwan. 53Mara tu patena, éy
éwan isesa tu isip de. Sakay tu magmanugeng, éy
éwan be isesa tu isip de.”

Pékapospos Ta Kapanahunan
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54Nadid, kinagini Jesusdu tolay, a “Napospusan
moy i tanda na panahun, da éng meta moy a
mediklém ta sahéman, éy kagi moy a maguden.
Ey mamaya éy maguden a talaga. 55 Sakay éng
meta moy a salatan dén, éy kagi moy a dumemét
dén i tékisinag. Ey mamaya éy tékisinag ngani
dén. 56 Ayhay, sikam a mégwari-wari a éwan
kam tu kasalanan! Tukoy moy bale a mébasa i
tanda ta langet, pero éwan moy tukoy du tanda a
mégpatunay diyakén! 57 Bakit éwan moy maari a
mapospusan tu tama a gimet moy?

58 “Mara,” kagi ni Jesus, “éng teméngiabla diko ta
huwes, éy mékipéguhon ka diya éng anya i pagka-
sunduanmoya, bagunaka iharap tohuwes. Dahi-
lan éng dumemét i oras na asuntumoy, éy iatéd na
ka ta huwes, a tulos iatéd de ka ta pulis, a tulos
mepihesu ka dén. 59 Ey nadid, éng kona sa, éy
éwankamakaluwashangganéwanmomabayaden
i étanan a kasalananmo.”

13
Magsisi oMapahamak

1 Nadid, te tolay a dinumemét ni Jesus, a niba-
heta de diya tu ginamet ni Gubernador Pilato, a
binuno na kan du sénganya a Judeo a taga Galilea,
to pégatang de ta Diyos.

2 Ey pékabaheta ni Jesus ta éya, éy kinagi na du
tolay sa, a “Anya i isip moya? Akala moy wade
a lalo a medukés i kasalanan diden ya a minate
kesira du iba a taga Galilea? Akala moy wade a
kanya nipabunu side na Diyos éy medukés side?
3 Ewan! Da maski sikam, éng éwan kam magsisi,
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a ibutan moy du gimet moy a medukés, éy kona
be sina i manyaria dikam, a pabunu kam be na
Diyos! 4Ey anya i isip moya,” kagi na, “du sapulu
éy ta walu a tolay a minate ta Siloam? To kétumba
no melangkaw a bile dide, siguru i isip moya, éy
pinakate side na Diyos da te kasalanan side amas
medukés ta iba a tolay ta Jerusalem? 5 Pero éwan!
Da maski sikam, éng éwan kam magsisi, a ibutan
moy du gimet moy a medukés, éy kona be sina
i manyaria dikam, a pakaten kam na Diyos ta
medukés.”

NihalimbawaNi Jesus a Tiisén Pa
Na Diyos Du Tolay aMedukés

6Nadid, kinagi ni Jesus dide i halimbawa a éye:
“Te lélake kan,” kagi na, “a nagmula to kayo a igos
to luta na. Ey to esa kan wade a aldew, éy inange
na pitasén tu bunga na; éy entan na, éy éwan bale
dén tu bunga. 7 Ey kinagi na kan to mégbantay to
luta na, a ‘Entan mo, étélo dén a taon i kayoae a
éwan nagbunga. Pukanén mo dén, monda éwan
na abalaén i lutaa.’ 8 Ey ‘Diyan mo san,’ kagi
kan no mégbantay. ‘Sakén, éy lamonan ko san,
sakay détonan ko ta pégpatabe i palebut naa. 9 Ey
nadid,’ kagi na ‘éng éwanmagbunga ta esa a taon,
éy papukanmo dén.’ ”

Tu Bébe a Kébung
10To esa a aldew a pangilin, éymégtoldu ti Jesus

tokapilyaaesa. 11Ey tebébe saahinayup, akébung
siya. Sapulu éy ta walu a taon a pinagkébung siya
no hayup. Ey éwan siya makaolnat. 12 Ey ti Jesus,
péketa na diya, éy kinagi na diya, a “Bakés,maibut
dén diko tu pile mo!” 13 Tulos nitupu ni Jesus tu



Lukas 13:14 lxx Lukas 13:21

kamét na diya, éy nakaolnat dén siya agad, a tulos
pinuri na dén i Diyos.

14Pero tu tagapamahala to kapilya, éynaiyamut
siya, da pinahusay ni Jesus to pangilin. Kanya
kinagi na du tolay sa, a “Te éném kitam a aldew a
maari kitam a mégtarabaho. Diden ya a aldew éy
maari kam a pagamot. Pero ta pangilin, éy bawal
dén ya.”

15 Pero kinagi ni Jesus to tagapamahala, a
“Sikamamégwari-waria tolaykamnaDiyos! Bakit!
Eng te baka kam, o kabayo, éwan moy beman
ukadén ta pangilin, a iangemoypenumén? 16Pero
i bakésae,maski apo siya ni Abraham, a kapareho
tam, éy éwanék bale maari nadid a pangilin a
magligtas diya to dati a gimet ni Satanas diya!
Bakit! Kagbian moy du kabayo moy; pero du
kaparehomoy a tolay, éy éwanmoy kagbian!”

17Nadid, pégkagi ni Jesus ta éya, éy nasanike dén
du kalaban na. Pero du iba a tolay, éymasaya side
to meadu a gimet na amemahal.

NihalimbawaNa Eng Kodya I
Pagkadua Du Tolay Na Diyos

18 Nadid, kinagi ni Jesus dide, a “Anya wade i
kaparehua na kédemét se na Diyos amaghari? 19 I
kaparehua na éya éy tu isesa a bukél namustasa a
nimula no lélake to uma na. Ey tinumubu dén ya
a hanggan naging kayo dén, a hanggan makapa-
globun dumanok ta sanga-sanga na.”

20Nadid kinagi man dén ni Jesus, a “Pakodyan
koamangihalimbawa tapégharinaDiyos ta tolay?
21 Mara,” kagi na, “i kaparehua na éya, éy tu
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pégpaalsa a ihalu no bébe to étélo a takal a arina,
éy umalsa tu étanan a linamas.”

Bihira San DuMakasdép Ta Langet
22 Nadid to kétamo ni Jesus ta Jerusalem, éy

tinumulos pa siya du iba-iba a bariyo, sakay du
iba-iba a banuwan, a négtoldu sa siya du tolay.
23 Ey kinagi diya no esa a lélake, a “Anya wade,
Panginoon, kétihék wade san i meligtas na Diyos
a tolay?”
Ey kinagi ni Jesus dide, a 24 “Tu pintuan a

sésdépan ta langet, éy mepiit. Kanya pumilit kam
a somdép. Te meadu a talaga a magpuhuba a
somdép, éy éwan sidemaari; 25dahilanmara, tu te
bile, kédemét na oras, éy seraduan na tu pintuan
na. Ey nadid, éng umange kam nadid to pintuan
a tumuktuk, éy éwan na kam bukasan. Eng du-
lawan moy, a ‘Panginoon, bukasan mo kame,’ éy
i sengbet na sana dikam, éy ‘Ewan, da éwan ta kam
natenggi.’ 26 Nadid,” kagi ni Jesus, “éng kagi moy
diya, a ‘Ewan, Panginoon, natenggi mo kame, da
négdipon kitam a minéngan; sakay tinolduan mo
kame pati ta banuwan me!’ 27 Pero i sengbet
na sana dikam, éy ‘Ewan, éwan ta kam natenggi.
Umadeyo kam dén, sikam amégimet ta medukés.’

28 “Nadid,” kagi ni Jesus, “kédemét na éya a oras,
éymetamoy sa depumoy a Abraham ta kaharian
na Diyos. Sakay meta moy be sa ti Isak, sakay ti
Hakob, sakay du purupeta. Pero sikam éy ibut de
kam dén. Ey ta péketamoy ta éya, éymégsésangitén
kam a mégéadiyoyén ta hirap moy. 29 Kédemét na
éya a oras, éy dumulug sa imeadu a tolay, a gébwat
side ta étanan a banubanuwan ta munduae. Pati
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éwan Judeo a tolay. Ey méngan side ta paanyaya
na Diyos ta kaharian na. 30 Ey tandaan moy ye,”
kagi ni Jesus; “du mababa a tolay nadid, éy side i
mataasa ta éya. Sakay du mataas ta éye nadid, éy
side di mababaa ta éya.”

PégsangitanNi Jesus I Jerusalem
31 Nadid, ta éya a panahun, éy te sénganya a

Pariseyo a dinumemét ni Jesus, a kinagi de diya,
a “Ginanan mo dén i lugar a éye, da ti Mayor a
Herod, éy gustu na ka a ipabuno.”

32 Ey kinagi ni Jesus dide, a “Ikad moy sa a
mégkagi ta éya a mayor a medukés éng anya i
gemtén kua. Kagi moy diya a pahusayén ko
du méladu, sakay du hinayup a tolay nadid a
panahun. Ey ta esa a aldew, éy tapusén ko dén tu
gimet ko. 33Ey maglakadék agad ta Jerusalem, da
éwanmaari a mate tu purupeta ta iba a banuwan,
éng éwan ta Jerusalem.

34 “Ayhay, sikam a taga Jerusalem. Kagbi kam,”
kagi ni Jesus. “Palagi kam amémuno du purupeta!
Palagi moy a batibatikalén du paangen dikam na
Diyos! Ayhay, meadu a beses éy gustu ko maka a
mégalagadikamtakaparehonamanokéng léképan
na du anak na, pero idel moy! 35Kanya nadid, éy
pinabayan ta kam dén. Ey tandaanmoy,” kagi na,
“éwanék moy dén meta a hanggan éwan dumemét
i oras a kagin moy, a ‘Basbasan maka na Diyos tu
lélake a pinaange na se.’ ” Saya tu kinagi ni Jesus
tungkul du Judeo ta Jerusalem.

14
Pinahusay Na Tu Lélake a Te Ladu
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1 Nadid, to pangilin a esa, éy néngan ti Jesus to
bile no mataas a Pariseyo. Ey du tolay sa, éy te
itan de ti Jesus, éng anya i gemtén na. 2 Ey nadid,
éy te lélake sa a inumadene ni Jesus, a te beri-
beri. 3Ey ti Jesus, éynipakelagip na du Pariseyo sa
éng labag ta batas a magamot ta tolay ta pangilin.
4Pero éwan side sinumengbet ni Jesus. Ey ti Jesus,
tulos na pinahusay tu lélake, sakay pinéglakad na
siya. 5Ey kinagi ni Jesus du tolay sa, a “Bakit, éwan
kam beman mégtarabaho ta pangilin? Anya éng
melokbung tu anak mo, o dikaya tu kabayo mo ta
ébut--éwanmoybemanagawén éngpangilin?” 6Ey
to pégkagini Jesus ta éya, éy éwan side tu katuwiran
diya.

DiyanMoy Ipalalo I BégiMoya
7 Nadid, to pégiknud de a méngan to anyaya no

Pariseyo, éy neta ni Jesus du kombidadu a pumilit
side a mégiknud du bangko a para koo du mataas.
Kanya kinagi na dide ta halimbawa.

8 “Mara,” kagi na, “éng akitén de ka ta kasalan,
éy diyan ka pumilit a umeknud ta lamesa a para
koo dumataas. Makay temataas diko ta éya. 9Eng
kona sa, tu nagpaanyaya, makay kagi na diko, a
‘Diyan ka sina, da pégiknuden ina na iba a lélake.’
Tulosmasanike ka ta dikél, da paeknudénna ka ta
lamesa ta sidung san. 10 Engˈwan,” kagi ni Jesus,
“i maigi pa a gemtén mo, éy umange ka san dén
a umeknud ta bangko ta sidung. Ey nadid, péketa
diko no nagpaanyaya, éy kagi na, a ‘Diyan ka sina
ta sidung, Kadimoy. Sumangkay ka se a mégiknud
ta lamesa dumataas.’ Eng kona sa,” kagi ni Jesus,
“éy purién ka du iba a méngan ta éya. 11 Dahilan
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du pumilit a magmataas, éy pakasaniken side na
Diyos. Pero du magpababa, éy pataasén side na
Diyos.”

12 Nadid, kinagi ni Jesus to Pariseyo a nag-
paanyaya to pinéngan de, a “Bagay magpaanyaya
ka, éy diyanmo akitén du kékadimoymo, sakay du
tétotop mo, sakay du mayaman a kabébayan mo,
da side éy maari a gumanti diko, a akitén de ka
be a méngan ta bile de. Ey séˈ san ya i gantimpala
mua. 13 Engˈwan, i maigia éy akitén mo san du
mahirap a tolay, sakay du pile, sakay du lumpu,
sakaydubuhék. 14Engkona sa i gimetmo,” kagi ni
Jesus, “éy i gantimpala mua éy gébwat ta Diyos, da
kinagbian mo dén du éwanmaari a gumanti diko.
Kédemétna oras a pabuhayénnaDiyos du tolay, éy
saya i oras a gantian na ka.”

NihalimbawaNa Tu Pégimet
Na Diyos Ta Anyaya Na

15Nadid, pékabati no esa sa a lélake to kinagi ni
Jesus, éy kinagi na, a “Masuwerte ngani dén du
méngan ta paanyaya na Diyos ta kaharian na!”

16 Ey kinagi ni Jesus diya, a “Mara te lélake kan
a naghanda ta dikél a anyaya, a kinombida na
du meaadu a tolay. 17 Ey kédemét na aldew na
anyaya, éy inutusan na tu utusan na, a kagi na
kan diya, a ‘Angen mo uwitén du kinombida ko,
da nahanda dén tu anyaya ko dide.’ 18 Pero to
pénguwet no utusan du kinombida no amo na, éy
nagparaan side a étanan. I katuwiran kan no esa,
éy ‘Magpasensiya ka, da te angayanék, a bisitaén
ko tu binugtong ko a luta ko.’ 19 I katuwiranno esa
man, éy ‘Magpasensiya ka pa diyakén, da angen
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ko pa bisitaén du sapulu a baka a binugtong ko.’
20Sakay ikatuwirankannoesa, éy ‘Ewanékmaari,
da biguék pabi a kinasal.’

21 “Nadid, sinumoli kan dén tu utusan, a kinagi
na to amo na i nanyaria. Ey tu amo na, pékabaheta
na ta éya, éy mégingél. Ey kinagi na to utusan
na, a ‘Nay, soli ka dén agad a maglebut ka ta
banuwanae. Bawatmetamo a pobre a tolay,’ kagi
na, ‘éy akitén mo. Sakay akitén mo be du pile,
sakay du buhék, sakay du lumpu.’ 22 Mamaya-
maya, soli man dén tu utusan, a kinagi na to
amo na, a ‘Nasunud ko dén tu utus mo, pero
kulang pabi i tolay ta paanyaya mo.’ 23 Kanya
tu mégpaanyaya, éy kinagi na diya, a ‘Nay, soli ka
man dén nadid a humanggan ka ta pégiyanan du
pobre a tolay, sakay du tolay ta adeyo, a hanggan
ta buked. Ey pilitén mo a akitén i maski ti ésiya a
meta mo ta éya. Gustu ko a maputat i bile kuae,’
kagi na. 24 ‘Pero du kinombida ko dén a dati,’ kagi
nakan, ‘éy éwandedénmakenaman tunihandako
ta éye.’ ”

EwanMelagin aMaging Alagad Ni Jesus
25Nadid, to pégdemani Jesus, éymeaadu a tahod

a tolay i kinumuyuga diya. Ey kinagi na dide,
a 26 “Eng ti ésiya i te gustu a ipasakup diyakén a
maging alagad ko, éy éwan siya maari éng éwanék
na mahalén ta higit pa ta pégmahal na dena na éy
tama na éy ta asawa na, éy ta anak na, éy ta top
na. Sakay éngmahalénnapati i sarili na ta higit pa
diyakén, éy éwanbe siyamaari amagingalagadko.
27 Sakay éwan be maari a maging alagad ko i tolay
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éng éwan siya kumuyoyog diyakén, a pabayan na i
buhay na, maski bunon siya.

28 “Mara,” kagi na, “éng te esa dikam a
maghanda a magimet ta melangkaw a bile, éy
éwannapabeman isipén i halaganobile, énghustu
dén tu kuhata na a mangtapos to bile? 29Dahilan,
mara, éng éwan na pa isipén tu halaga no bile, éy
makay maubus tu kuhata na bagu matapos. Eng
kona sa, éy pintasan siya du kabébayan na, 30 a
kagi de, mara, a ‘Entan mo, mégpabile siya, pero
éwan na kaya a tapusén.’ ”

31 “Halimbawa man dén,” kagi ni Jesus, “éng
mara, te hari a te sapulu a libu a sundalu, éngma-
gayak siya a lumaban ta hari a esa a te duwapulu
a libu a sundalu, éy éwan na beman isipén pa éng
kodya i panalu naa ta hari a esa? 32 Ey nadid,
éng éwan na meta i panalu naa, éy utusan na agad
tu katulung na a ange sambatén tu hari a esa, a
monda mékikasundu siya diya, monda éwan side
maglaban. 33Ey kona be sa maka dikam,” kagi ni
Jesus, “a isipén moy pa. Da maski ti ésiya dikam,
éng éwanmoy pa pabayan i étanan amahalénmoy,
éy éwan kammaari a maging alagad ko.

34 “Mara i asen,” kagi ni Jesus, “éy mahusay ya.
Pero éng maibut tu asen, a tumablal dén tu sida,
éy pakodyanmoy amamasoli to asen na? 35Ewan
dén nadid tu pasa i éya a asen. Basta ibut dén na
tolay. Engmakabati kam, éy batenmoy ya!”

NihalimbawaNi Jesus Eng Kodya
Na Diyos I Tolay aMinebut
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15
1 Nadid, du makasalan a tolay, sakay du

mégpabuwes, éy dumédulug side ni Jesus, da gustu
de a mébati i kagi naa. 2 Ey du te tungkulin a
Judeo, péketa de ta éya, éy éupusén de ti Jesus.
“Bakit tanggapén na du makasalanan a tolay, a
mékidipon siya dide,” kagi de.

3 “Ey ti Jesus, pékatukoy na to péngupos de diya,
éy kinagi na dide i halimbawa a éye: 4 Eng mara,”
kagi na, “te esa dikam a te sandaan a tupa, éng
mebut tu esa dide, éy anyawade i gemtén na? Sig-
uradu éy pabayan na du siyam a pulu éy ta siyam
a tupa na to pégpastoran de, a monda ahayukén
na tu nebut, a hanggan éwan na meta. 5 Ey nadid
pag mineta na ya, éy masaya dén tu lélake, 6 a
kébil na dén tu tupa to bile. Ey kédemét na to
bile, éy akitén na du karatig na, a kagi na dide,
a ‘Mékipagsaya kam diyakén, da mineta ko dén tu
tupa ko aminebut!’

7 “Ey nadid,” kagi ni Jesus, “i kahulugina na éya
a halimbawa, éymésahat a tahod du édse ta langet,
bagay meta de i maski isesa a tolay a mégsisi a
mangibut tokasalananna. Mésahat sidea talaga ta
éya a isesa a tolay kesira du meadu a tolay a éwan
tu kasalanan.

8 “Sakay baten moy i halimbawa a éye,” kagi ni
Jesus. “Eng mara, te bébe a te sapulu a plata a
kuhata. Eng mebut tu esa, éy anya i gemtén na?
Taben na agad tu simbu na a tulos na walisan tu
bile na, a éahayukén na a hanggan éwan na meta.
9Ey nadid, ta péketa na, éy akitén na du karatig na,
a kinagi na dide, a ‘Mékipagsaya kam diyakén, da
mineta ko dén tu plata ko a esa aminebut!’
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10 “Ey nadid,” kagi ni Jesus, “éy kona be sa i
gimitaduanghel ta langet, amésahatbe sidebagay
meta de i maski isesa a makasalanan a tolay a
mégsisi, amangibut to kasalanan na.”

NihalimbawaNa I Tolay a Umadeyo Ta Diyos
11Nadid, kinagi ni Jesus du tolay, a “Te lakaykan

a te éduwa a anak a lélake. 12 Tu dipos, éy kinagi
na kan nama na, a ‘Améng, atdinanékmo nadid ta
mana ko a kabahagi ko.’ Ey inoan siya no ama na,
a hinati na tu ari-arian na du éduwa a anak na.

13 “Nadid, kélipas na sénganya a aldew, éy nibug-
tong kan no dipos tu mana na, sakay hinumek-
tat dén a inumange ta adeyo a banuwan. Ey
kédemétna ta éya, éy basta inubus na kan a inubus
tu kuhata na ta nipagsunud na ta kalayaan na.
14Nadid, kéubus kan wade no kuhata na, éy dinu-
memétkansa idikélaalép,ahanggandanaghirap
dén tu dipos. 15Kanya nagpaupa kan siya to esa a
lélake ta éya. Ey tu lélake, éy pinaange na kan siya
to uma na, a monda bantayan na sa du babuy na.
16Ey to pégbantay kan no dipos du babuy, éy gustu
na maka a méngan ta kanén du babuy, da éwan tu
mémakan diya.

17 “Nadid, éy kinaisipan na kan wade, a kinagi
na, a ‘Bakitwademégéeknudénék san se ahanggan
mateék ta alép, éy du tarabahador nama ko, éy
meadu i kanén dia! 18 Ikad ko dén,’ kagi na kan,
‘ta bile nama ko, a kagin ko diya, a “Améng, te
kasalananék diko, sakay ta Diyos.” 19 Sakay kagin
ko be nama ko, a “Ewanék mo maari, Améng,
a ibilang a anak mo. Ibilangék mo san dén a
magpaupa diko.” ’
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20 “Nadid, pékaisip kan no dipos ta kagi na nama
na, éynagsoli dén. Ey tokéadenenakanpabi tobile
nama na, éy tinan-aw siya nama na. Ey pékatan-
aw na kan diya, éy kinagbian na, a basta naginan
dén a sinumambat diya. Ey to péngsambatnawade
diya, éy tulosnakankinébkében, a inahob-ahoben.
21 Ey tu anak na, éy kinagi na kan diya, a ‘Améng,
te kasalananékdiko sakay taDiyos. Ewanékmaari
a ibilang mo a anak mo.’ 22 Pero tu ama na, basta
pinabayan na kan san tu kinagi na, a dinulawan
na agad duutusanna, a kinagi na kan dide, a ‘Nay,
baduanmoy siya ta memahal a badu, sakay sapa-
tusan moy siya, sakay atdinan moy ta sangkalan
na.’ 23 Sakay inutusan na be side, a ‘Nay, ange
moy bunuén tu pinatabi ko a baka, sakay lutuén
moy. Maghanda kitam ta kasayaan tam a anyaya.
24Entanmoy,’ kagi na kan, ‘i anak kuae; akala tam
éy pate dén, éy entan moy, buhay bale san. Akala
tam,’ kagi na kan, ‘éy nebut dén, pero entan moy,
nagsoli dén.’ Nadid, to pégkagi no amana ta éya, éy
tulos dén side a nagkasayaan.

25 “Nadid, tu anak na a esa a panganay, éy éwan
na kan tukoy i nanyari a éya, da édsa kan siya to
uma na. Mamaya-maya, késoli na kan wade, éy
nabati na i togtog na kasayaan to lubuk no bile
de. 26Nadid, to pékabati na kan ta éya, éy pinake-
lagipan na tu utusan sa a esa éng anya i kasayaan
dia. 27Ey kinagi kan no utusan, a ‘Dinumemét dén
tu wadi mo. Ey binunu dén nama mo tu pinatabi
na a baka. Naganyaya dén siya,’ kagi na kan, ‘da
nagsoli dén tu wadi mo amahusay san.’

28 “Nadid, pékabaheta no panganay ta éya, éy



Lukas 15:29 lxxx Lukas 16:2

sinompél kan wade i isip naa, a nagingél dén siya.
Ey mégidel siya a somdép. Ey nadid, linumuwas
kan tama na a pasdépén na siya. 29 Ey kinagi kan
no panganay diya, a ‘Méghinanakiték diko, Améng.
Bakit, sapul to kéanak ko, éy mégtétarabahoénék
san diko, a sésundin ko a palagi i utus mo. Pero
hanggan nadid éy éwanék mo pabi inatdinan ta
maski kambing, a monda maganyayaék be du
kakadimoy ko. 30 Pero ti wadi ko, éy inobus na
dén tu kuhata mo dahilan du pampam. Ey nadid,
késoli na diko, éy tu pinatabi mo a baka éy binunu
mo a para diya.’

31 “ ‘Pero éwan,’ kagi kan no ama na, ‘diyan
ka méghinanakit, Anéng, diyakén; da palagi ka a
kaguman ko, sakay pati éy siko i te kooa ta étanan
a ari-arian ko. 32 Bakit,’ kagi na kan, ‘éwan maari
a magkasayaan kitam, da nagsoli dén ti wadi mo
a minebut? Akala tam éy pate dén, éy nadid éy
buhay bale san.’ Ewan dén,” kagi ni Jesus; “saya
i katapusana na lagip.”

16
Tu Lagip NoMatalinung a Akontan

1 Nadid, kinagi man dén ni Jesus du alagad na
i halimbawa. “Te esa kan wade a lélake a maya-
man,” kagi na. “I éya a mayaman, éy te esa siya
a akontan a nagentaregaan na ta ari-arian na.
Pero nadid kanwade, éy nabaheta nomayaman a
nékialaman no akontan tu kayamanan na. 2Kanya
nipauwet na kan siya, a kinagi na diya, a ‘Bakit
pinékialaman mo kan tu nientarega ko diko! Nay,
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sulitan mo dén tu nientarega ko diko, a paibutén
ta ka a talaga.’

3 “Nadid, inisip kan no akontan, a ‘Magenyaék,
da paibuténék wade no amo ko a talaga? Ahe
wade i pangalapan ko ta kabuhayan ko, da éwanék
makatarabaho ta medége, sakay mésanikeék be a
mékilimos. 4 Ah, tukoy ko,’ kagi na kan, ‘i gimet
ko, a monda tanggapénék du tolay ta bile de éng
éwanék tu tarabaho.’ 5 Nadid, saye tu gimet kan
wade no akontan: nipauwet na kan du te utang
to amo na, a monda bawasan na tu utang de.
Saya i pénuyu naa dide. Mara i kinagi na kan to
esa, éy ‘Sénganya i utang mo to amo ko?’ 6 ‘Ey
sandaan a tapayan a langis.’ Ey ‘Nay,’ kagi na kan,
‘saye tu lista na utang mua; palitan mo a monda
limapulu san dén.’ 7 Sakay i kinagi na kana to esa,
éy ‘Sénganya i utang mua?’ ‘Ey sandaan a kaban
a pahay.’ Ey ‘Nay,’ kagi na kan, ‘saye tu lista no
utang mo. Bawasan mo, monda walu a pulu san
dén tu utangmo.’

8 “Ey nadid,” kagi ni Jesus, “anya kan wade i
gemtén no mayaman, éng meta na tu paraan no
méngléloko a akontan na? Ey purién na siya, a
‘Memahal,’ kagi na kan, ‘i paraan no akontan ko,
da naghanda siya a para ta esa a panahun.’ Entan
moy,” kagi ni Jesus, “du tolay ta mundua a éwan
mékidiyos, éy lalo side a matalinung a magparaan
kesira du tolay a sakup na Diyos. 9 Kanya,” kagi
ni Jesus, “i hatul kua dikam, éy gamitén moy
tu kuhata moy a tumulung du mahirap a tolay,
monda éngmate kam, éy tanggapén kam na Diyos
ta langet.
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10 “Tandaan moy ye,” kagi ni Jesus, “tu matapat
ta kétihék a tarabaho na, éy matapat be siya éng
te mangatéd diya ta dikél a tarabaho na. Pero tu
éwan matapat ta kétihék a tarabaho na, éy éwan
matapat éng te mangatéd diya ta dikél a tarabaho
na. 11Nadid, éng mara,” kagi ni Jesus, “éwan kam
matapat ta kuhata namunduae, éy anya, isipmoy
beman ientarega dikam na Diyos tu kayamanan
na ta langet? Ewan! 12 Sakay éng mara, éwan
kammatapat ta koo na iba, éy éwan be dén diko tu
magkatiwala amangatéd diko ta koomo a sarili.

13“Ewanmaari,” kagini Jesus, “tu isesaautusan
a makasunud ta éduwa a amo na. Dahilan, éng
éduwa i amo naa, éy mahal na san tu esa, sakay
kaiyamutan na tu esa. Maniwala siya to amo na
a esa, sakay lukoén na tu esa. Ey nadid, kona sa
dikam--éwan kam maari a méniwala ta Diyos, éng
kuhata san i gustumoya.”

14 Nadid, du Pariseyo a édsa sa a nakabati ta
éya, éy inahew de ti Jesus, da side i te gustua ta
kuhata. 15Ey kinagi ni Jesus dide, a “Sikam ngani
du mégpalalo ta tolay a banal kam! Pero tukoy na
Diyos i isip moya, a medukés! Ey tandaan moy, i
mahalagaa ta tolay, éy saya i kéiyamutannaDiyos.”
Saya tu kinagi ni Jesus tungkul du medémot ta
kuhata.

16 “Tandaanmoy,” kagi ni Jesus, “tu utus niMoi-
ses, sakay du sulat du purupeta na Diyos, éy saya
i nagtoldua dikam a hanggan éwan dinumemét
tu panahun ni Juan a Mégbinyag. Pero nadid,
sapul diya, i mahalagaa, éy tu Mahusay a Baheta
a tungkul ta kédemét na Diyos a maghari. Saya i
importante a pahayag dikam nadid. Ey meadu a
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tahod i pumilit a ipasakup ta kaharian na. 17Pero
diyanmoy isipén a éwan dén tu pasa nadid tu utus
na Diyos a nisulat niMoises. Engˈwan,melagin pa
i langet éy ta luta amebut, kesira ta isesa a utus ta
libru na Diyos.

18 “I maski ti ésiya a lélake,” kagi ni Jesus, “éng
humiwalay ta asawa na, sakay mangasawa siya
ta iba, éy méngibébi dén siya a talaga ta mata na
Diyos. Sakay tu lélake a mangasawa ta bébe a
hinumiwalay dén to asawa na a lélake, éy ibilang
ya na Diyos améngagew.”

Ti Lasaro Sakay TuMayaman
19 Nadid, kinagi ni Jesus, éy “Te esa kan

wade a lélake a mayaman. Basta i ugali na, éy
mégbébihisén kan ta memémahal a badu, sakay
pati i kanén naa, éy memahal a kalase. 20Nadid,
te esa kan wade be a lélake a mahirap, a ti Lasaro
kan i ngahen na. Ey te ladu siya, a nagtalitalingo
i bégi naa. Ey aldew-aldew, éy mégkatidug kan
san to harap no bile no mayaman. 21 I gustu na
kan sana, éy méngan siya ta mumo a gébwat to
lamesa no mayaman. At sakay pati, du aso ta éya,
éy dédildilan de tu néna to talitalingo na.

22 “Nadid kan wade éyminate ti Lasaro a mahi-
rap. Ey kembil siya du anghel ta édsean napo na a
Abraham ta langet. Ey kétapos na éya, éy minate
kan be tu mayaman, a nielbéng de. 23 Ey édsa
dén siya nadid ta impiyerno, a mégtiis dén siya ta
mahigpit.
“Nadid, to kétangad na kan wade, éy natanaw

na ta adeyo ti Abraham, a kaguman na ti Lasaro.
24 Ey pékatan-aw na kan dide, éy kinagi na kan



Lukas 16:25 lxxxiv Lukas 16:31

ta medegsén, a ‘Boboy, Abraham, kagbianék pad.
Péngiangen pad se ti Lasaro ta dinom a maski
ilébléb na san i toldu naa a ipatuhog na ta labi
kua. Entan mo,’ kagi na kan, ‘Boboy, mégtiisék ta
mahigpit ta apoyae.’

25 “ ‘Ey éwan maari, Anéng,’ kagi kan ni Abra-
ham. ‘Tandaanmo, to buhay ka pabi, éymelagin i
buhay mua, éy ti Lasaro éymehirap i buhay na to
araw. Pero nadid,’ kagi na kan, ‘masaya dén siya
ta éye, éy siko, mégtiis ka dén ta ina. 26 Ey entan
mo,’ kagi kan ni Abraham, ‘maski gustu di tolayae
a umahabes dikam, éy éwan maari, da melawa i
béngawa ta pag-itan tamae. Pati di tolaya ina, éy
éwan side makaahabes dikame.’

27 “ ‘Nadid,’ kagi kan no mayaman, ‘paangen
pad, Boboy, ti Lasaro du tétotop ko a buhay pabi ta
mundua, 28 monda papangilagén na side. Entan
mo, Boboy, éném kame a pépétwadi; éng éwan na
side papangilagén, éy makay tumagubet be side
diyakén ta éye a pégparusaan a lugar.’

29 “ ‘Ey éwan,’ kagi kan ni Abraham. ‘I pangi-
lagen de san déna sa, éy tu nipesulat na Diyos ni
Moises, sakay tu nipesulat na du purupeta. Eng
mabati de i éya, éymangilag side a talaga.’

30 “ ‘Ey éwan wade maari, Boboy,’ kagi kan no
mayaman, ‘da éwan de ya baten. Pero éng te
dumemét dide a gébwat ta pate,’ kagi na kan, ‘éy
magsisi side a talaga a baguén de tu ugali de.’

31 “ ‘Ey éwan,’ kagi kan ni Abraham. ‘Eng éwan
de baten tu utus ni Moises sakay du purupeta, éy
éwandebebatenmaski temagpailag dide a gébwat
ta pate.’ ”
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17
Maghirap DuNangatéd Ta Pagkasala

1 Nadid, kinagi ni Jesus du alagad na, a “Ewan
maiwasan na tolay i méngatéd ta pagkasala de.
Pero makaanteng i kesapitan na tolay a méngatéd
ta ipagkasala! 2 Maigi pa ta kona sa a tolay, éy
kalukalan ta bito i leg na, sakay ietbung ta di-
get, kesira ta makapangatéd siya ta ipagkasala na
mababa a tolay. 3Tandaanmoy ya,” kagi ni Jesus,
“a mangilag kam dén!”
“Eng magkasala tu kaguman mo, éy pégkagian

mo. Ey éng magsisi siya, éy pagpasensiyaan mo.
4 Eng mara, maski pitu a beses a magkasala diko
tu kaguman mo ta esa a aldew, éng makapitu be
siya a beses a kékagin na diko amégsisi dén siya, éy
pagpasensiyaanmo dén siya.”

5 Nadid du apostol, éy kinagi de ni Jesus, a
“Panginoon, dagdagen mo pad i péniwala mia
diko.”

6Eykinagini Jesusdide, a “Mara tupéniwalamoy
diyakén, éng koman san i kadikélnabukélnamus-
tasa, éymaski utusan moy i kayoae a mabuwal, a
tulos mebut ta diget, éymaniwala diko tu kayo.”

Utusan Kam SanNaDiyos
7 “Eng mara,” kagi ni Jesus, “te utusan a gébwat

ta pégaraduan na, éy anya i kagin no amo na
diya? Paeknudén na siya beman a maguhay ta
kanén? 8Ewan! Engˈwan, i kailangana no utusan,
éy paglutu na pa tu amo na ta kanén na, sakay
ipaghayin na siya. Ey kétapos na éya, éy maari
dén tu utusan a méngan. 9 Ey anya,” kagi ni Jesus,
“tu amo na, purién na siya beman to ginimet na?
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Ewan, da ugali san ya na utusan. 10 Ey kona be
sa dikam. Eng tapusén moy tu tarabaho moy ta
Diyos, éy dapat kagi moy, a ‘Mababa kitam san a
utusan, a i ginimet tam, éy kailangan tam san.’ ”

Pinahusay NaDu Te Saket a Ketong
11 Nadid, to kéange de Jesus ta Jerusalem, éy

dinumaman side ta pag-itan na Samaria éy ta
Galilea. 12 Ey to késdép ni Jesus to bariyo a esa, éy
kasambat na i sapulu a lélake a te saket a ketong.
Te taknég side taadi-adeyoni Jesus, 13sakaykinagi
de diya tamedegsén, a “Jesus, Panginoon, kagbian
mo kame.” 14 Ey ti Jesus, péketa na dide, éy
kinagi na dide, a “Umange kam pumeta du padi,
a mahusay kam dén.”
Ey nadid, to péglakad du sapulu, éy bigla a

mahusay dén side. 15 Ey tu esa dide, péketa na a
mahusay dén, éy soli dén siya ni Jesus, a mégpuri
dén siya taDiyos tamedegsén. 16Eydinumapasiya
to harap ni Jesus, a nagpasalamat siya diya. Ey
taga Samaria i éya a lélake. Ewan siya Judeo. 17Ey
kinagi ni Jesus, a “Akala ko éy sapulu i naghusaya.
Bakit isesa san i sinumolia ta éye a nagpasalamat?
18 Ewan bale tu iba a magsoli ta éye a magpasala-
mat ta Diyos, éngˈwan basta i dayuan a éye a éwan
Judeo!” 19Nadid, to pégkagi dén ni Jesus ta éya, éy
kinagi na to taga Samaria, a “Nay, umégkat ka dén,
Kadimoy, a ikad mo dén. Tu nagpahusay diko, éy
tu péniwalamo diyakén.”

Tungkul Ta KédemétNaDiyos aMaghari
20Nadid, du Pariseyo éy nipakelagip de ni Jesus

éng nikésiya i kédemét na panahun na Diyos a
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maghari ta mundua. Ey saye tu sengbet ni Jesus
dide: “Ewan tu tanda a meta moy ta kédemét na
éya,” kagi na. 21 “Ewan be tu magbaheta ta éya a
aldew, a ‘Dinumemét dén siya ta éye,’ o ‘Edsa dén
ta éya;’ da i édseana na kaharian naDiyos, éy ta isip
na tolay.”

22 Nadid, kinagi ni Jesus du alagad na, a
“Te dumemét a panahun a gustu moy maka a
dumeméték, pero éwanmoymeta i demét ko. 23Te
tolay a mégkagi dikam a talaga, a ‘Edsa dén ta éya
a banuwan tu tiniyak na Diyos a tagapagligtas,’
sakay te mégkagi dikam, a ‘Kéye dén se siya.’ Pero
diyan kam méniwala dide. 24 Dahilan,” kagi ni
Jesus, “i demét ko a se éy koman i kilat a bigla a
mademlagen i kabuuana na langet. Sakén i lélake
a gébwat ta langet. 25 Pero baguék se sumoli ta
kona sa, éy kailangan éy dumemét pa diyakén i
mahigpit a hirap ko, a idelanék du tolay ta éye
nadid.

26 “I kédemét ko éy kapareho na kédemét no
bihéng to panahun ni Noe. 27 Du tolay to éya
a panahun éy basta méngan side sakay méginom
side, sakay mégasawa side, hanggan to oras a
késakay de Noe to barko. Sakay dinumemét tu
bihéng, éy nalimés du tolay a étanan. Kona be sa
i manyaria ta kédemét ko. 28 I kédemét ko,” kagi
ni Jesus, “éy kapareho be no nanyari ta Sodom to
panahun ni Lot. Du tolay ta éya, éy basta méngan
side, sakay méginom side, sakay nagbugtong side,
sakay naghalaman side, sakay mégbile side; pero
éwan de maisipan i Diyos. 29 Ey anya i nanyaria
dide to aldew a niginan ni Lot ta Sodom, éy pin-
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audinan side na Diyos ta apoy sakay asupre, a
hanggan da minapuksa side a étanan! 30Ey nadid,
éy kona be sa i manyaria ta kédemét ko, sakén a
gébwat ta langet.

31 “Kédemétna éya a oras,” kagi ni Jesus, “du édse
ta luwas no bile de, éy diyan dén side somdép a
mangalap ta kasangkapan de a edse to bile. Sakay
duédse ta uma, éydiyanbe side sumésoli ta bile de.
32Natandaan moy tu asawa ni Lot, a naanya siya
to talaga na a isoli to bile de. 33Dahilan tu pumilit
a meligtas tu buhay na, éy mebut a talaga. Pero
tu mégpabaya ta buhay na, éy siya i mabuhaya.
34Ta éya a kélép,” kagi ni Jesus, “éngmara te éduwa
a lélake a matidug ta esa a kama, éy maalap tu
esa, éy tu esa éy mawahak. 35 Te éduwa a bébe a
mégkaguman side a mégiling, éy maalap tu esa, éy
tu esa éymawahak. 36Te éduwa a lélake ta uma, éy
maalap tu esa, éy tu esa éymawahak.”

37Nadid, pékabati du alagad ta éya, éy kinagi de,
a “Ta ahemanyari i éya, Panginoon?” Ey kinagi ni
Jesus, a “Eng ahe i édseana du bangkay, éy édsa be
sa amatipun duwakwak.”

18
Nihalimbawa Na a DiyanMetamad aManalan-

gin
1 Nadid, kinagi ni Jesus du alagad na i lagip a

te halimbawa, monda palagi side a manalangin,
monda éwan sidemégsawa amanalangin. 2 I kinagi
naa, éy “Te huwes kan wade to banuwan, a éwan
matapat. Ewan siyaméniwala ta Diyos, sakay éwan
be siya tu kagbi ta kapareho na a tolay. 3Nadid, te
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pobre kan wade a bébe a bilo ta éya a banuwan,
a medalas a umadene to huwes a dumaying. I
kinagi na kan diya, éy ‘Isuhogékmo to kalbug ko.’
4 Nale a panahun a éwan pinansing no huwes tu
bilo. Pero kédemét na oras, éy kinagi na kan to
isip na, a ‘Maski éwanék méniwala ta Diyos, maski
éwanék tu kagbi ta kapareho ko, 5éy isuhog ko i éya
a bilo, monda éwanék na abalaén a aldew-aldew.’

6 “Nadid,” kagi ni Jesus, “tandaan moy tu naisi-
pan no medukés a huwes. Maski éwan siya tu
kagbi, éy inaguman na tu bilo, da medalas siya a
mégkagi diya. 7 Ey nadid i Diyos,” kagi ni Jesus,
“éwan na beman aguman agad du tolay na éng
medalas side a dumaying diya? 8 O, aguman na
side agad! Kanya diyan kammégsawa a manalan-
gin diya. Pero ta kédemét ko se a huway, éy bihira
wade i demtan ko améniwala diyakén.”

Mahal Na Diyos DuMedukés a Tolay.
Mégidel Siya DuMégwari-wari aMékidiyos

9 Nadid, kinagi ni Jesus ta halimbawa du
sénganya sa a tolay a akala de éy banal side. Kanya
ahewén de du iba a tolay. 10 “Te éduwa kan
wade a lélake,” kagi ni Jesus, “a sinumangkay
to Templo a manalangin. Tu esa éy Pariseyo,
sakay tu esa, éy mégpabuwes. 11 Nadid, tinu-
maknég tu Pariseyo, a nanalangin ta kona se:
‘Mégpasalamaték diko, Panginoon,’ kagi na, ‘da
éwanék tu kasalananakonadu iba a tolay. Ewanék
mégdaya; éwanék méngibébi; éwanék tu mégimet a
mali. Salamat, da éwanék medukés a kona ta éya
a lélake a mégpabuwes. 12 Makaduwaék a beses a
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mégkulasiyon ta esa a simba. Sakay inatdinan ta ka
ta ikasapulu a bahagi na étanan a kabuhayan ko.’

13 “Nadid,” kagi ni Jesus, “anya i nipanalangin
no lélake a mégpabuwes? Basta te taknég san siya
to iskina no Templo a mésanike dén. Te dugsék
san siya amégsisi, a kinagi na, a ‘Anin, Panginoon,
kagbianékmo, a te kasalananék.’

14 “Entan moy,” kagi ni Jesus, “tu mégpabuwes,
éy siya i pinagpasensiyaana na Diyos to késoli na
to bile na. Pero tu lélake a esa, éy éwan! Dahilan
du pumilit a magmataas, éy pakasaniken side na
Diyos. Pero du magpababa, éy pataasén side na
Diyos.”

Gustu Ni Jesus Du Anak a Kékétihék
15 To esa man dén a aldew, éy niange du tolay

du anak de a mabulol ni Jesus, monda itupu na i
kamétnadidea ipanalanginnaside. Eydualagad,
péketa de dide, éy pinégkagian de side. 16 Pero ti
Jesus, éy dinulaw na du anak, sakay kinagi na
du alagad, a “Pabayan moy di anaka a umadene
diyakén. Diyan moy side sésawayén. Dahilan éy
méghari i Diyos ta kona sina. 17 Tandaan moy,”
kagi na, “éng éwan kamumasa taDiyos a kapareho
na kéasa na anak to ina na, éy éwan kammakasdép
ta kaharian na.”

Bihira DuMayaman a Ipasakup Ta Diyos
18Nadid, i esa a te tungkulin a Judeo, éy kinagi

na ni Jesus, a “Maistu a mahusay, kagin pad éng
anya wade i gemtén kua a monda makaalapék ta
buhay a éwan tu katapusan.”

19 “Bakit dédulawénékmoamahusayék?” kagi ni
Jesus. “Ewan tumahusay éng éwanDiyos. 20Tukoy
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mo dén i kautusan na Diyos: Diyan ka méngibébi,
diyan ka mamuno, diyan ka mégtako, diyan ka
mégbuli-buli; sakay igalang mo tama mo éy ta ina
mo.”

21 “Maistu,” kagi no lélake, “sinunud ko dén ina
side a étanan sapul to kéanak ko.”

22 Ey ti Jesus, pékabati na ta éya, éy kinagi na
to lélake, a “Te esa pa a bagay a kulang diko.
Angen mo ibugtong tu étanan a ari-arian mo.
Sakay tu kabugtunganna éy iatédmodumahirap.
Eng pakunan mo sa, éy te kayamanan ka dén ta
langet. Ey nadid éy sumoli ka se a kumuyoyog ka
diyakén.”

23 Ey tu lélake, pékabati na ta éya, éy nalungkut
dén siya, da napakayaman siya a tahod. 24 Ey ti
Jesus, péketa na a mélungkut siya, éy kinagi na, a
“Mehirap a talaga a makasdép du mayaman ta
kaharian na Diyos. 25Makasdép beman i kabayo
ta ébut na digum? Mas lalo amehirap amakasdép
i mayaman a tolay ta kaharian na Diyos.”

26Nadid du tolay sa, pékabati de ta éya, éy kinagi
de, a “Eng kona sa, éy ti ésiya i makaligtasa?” 27 Ey
kinagi ni Jesus, a “Tama ngani; éwanmaari i tolay
a mangiligtas ta bégi na. Pero magimet na Diyos i
maski anya.”

28 Nadid ti Pedro, éy kinagi na, a “Entan mo,
Panginoon. Sikame, éy gininanan me dén tu bile
me, a kinumuyog kame diko.” 29 Ey “O,” kagi
ni Jesus; “sakay tandaan moy: i maski ti ésiya a
magtiis a guminan ta bile na éy ta tétotop na éy
ta ina na éy ta ama na, éy ta anak na a monda
magpahayag siya ta kaharian na Diyos, 30 éy at-
dinan siya na Diyos ta dubli-dubli a gantimpala
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na nadid a panahun. Ey ta panahun a dumemét,”
kagi ni Jesus, “éymakamtan na be i buhay a éwan
tu katapusan.”

MéghulaManDén Ti Jesus a Bunon Siya
31Nadid, nibukodni Jesus dualagadna, a kinagi

na dide, a “Entan moy, umange kitam nadid ta
Jerusalem. Ey ta éya, éy matupad a talaga i étanan
a nisulat du purupeta to araw a tungkul diyakén
a lélake a gébwat ta langet. 32 Itugénék de ta éya di
dayuan yae a éwan Judeo. Ey side éy tétoksonék de,
sakay lélokonék de, sakay loktabenék de. 33 Sakay
balbalénék de, sakay bunonék de. Ey ta ikatélo a
aldew éymabuhayék a huway.”

34 Ey du alagad, pékabati de ta éya, éy éwan de
napospusan, da niliso dide na Diyos tu kahulugen
na.

Kinagbian Na TuMékilimos
35Nadid, to kéadene de Jesus ta Heriko, éy te esa

a lélake a buhék a te eknud to digdig no dilan, a
mékilimos. 36 Ey pékabati na du tolay a sumalegéd,
éy pinakelagipan na side éng bakit meadu side.
37 Ey kinagi de diya a sumalegéd ti Jesus a taga
Nasaret. 38 Ey pékabaheta na ta éya, éy dumédulaw
siya a kinagi na, a “Jesus, Apo ni Dabid, kagbianék
pad!” 39 Ey du tolay ta ditol, éy sinaway de siya a
diyan siya tu pehéng. Pero lalo pa siya a dinumu-
law. “Apo ni Dabid,” kagi na, “Kagbianékmo.”

40 Nadid, pékabati ni Jesus diya, éy hinumintu
siya, sakay inutusan na side a angen de tu buhék.
Ey to péngiange de ni Jesus, éy kinagi na diya, a
41 “Anya i gustu mua a gemtén ko diko?” “Pangi-
noon,” kagi na, “gustu ko maketaék.” 42 Ey
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“Maari,” kagi ni Jesus, “daméniwala ka diyakén, éy
mahusay dén imatamua.” 43Ey to pégkagini Jesus
ta éya, éy naketa siya agad. Ey tulos inumunonod
siya ni Jesus to dilan, a pépurién na i Diyos. Ey du
tolay sa, péketa de ta éya, éy pinuri de be i Diyos.

19
Ti Jesus Sakay Ti Sakeo

1Nadid, tulos sinomdép de Jesus ta Heriko. 2Ey
ta éya éy te lélake a mayaman, a ti Sakeo i ngahen
na. Medukés siya a ugali, da siya i tagapamahala
du mégpabuwes ta éya. 3 Pékabaheta na a dumemét
dén ti Jesus, éypégpilitannaaentan. Pero éwan siya
maari, da meaadu a tolay to dilan; sakay pati, éy
medibi siya a lélake. 4Kanya naginan siya to ditol,
a inumunek to kayo to pahipad no dilan, monda
meta na ti Jesus a sumalegéd.

5 Ey ti Jesus, kédemét na to sahok no kayo, éy
tinangad na ti Sakeo, a kinagi na diya, a “Nay,
Sakeo, umogsadkadén,da tumuloséknadid tabile
mo.” 6Ey ti Sakeo, pékabatina ta éya, éy inumogsad
siya agad; éy nasahat siya a nananggap ni Jesus
to bile na. 7 Pero du iba sa a tolay, péketa de a
tinumulos ti Jesus to bile ni Sakeo, éy pinintasan
de siya, a kinagi de, a “Bakit siya tinumulos ta
medukés a lélake?”

8Nadid, tinumaknég ti Sakeo to bile na, a kinagi
na ni Jesus, a “Panginoon baten pad i kagin kua
diko: i kalahati na kayamanan ko, éy iatéd ko du
mahirap a tolay. Sakay éng nakadayaék man ta
maski ti ésiya, éy sobra pa sa i isoli ko dide. Bawat
kuhata a nadaya ko, éy isoli ko i épat a bahagi.”
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9 Nadid, kinagi ni Jesus, a “Nadid a aldew,
éy niligtas dén na Diyos i bileae, da apo be ni
Abraham i lélakeae. 10 Kanyaék se inumange ta
mundua, éymonda ahayukén ko du nebut a tolay,
a iligtas ko side.”

NihalimbawaNi Jesus Eng Kodya I
Pangpuhuba Na Diyos Du Sakup Na

11 Nadid, adene dén ti Jesus a dumemét ta
Jerusalem. Kanya du tolay, éy akala de éy
dumemét dén nadid i panahun a pagharién siya
na Diyos. Kanya kinagi ni Jesus dide i halimbawa,
mondameta de a éwan pabi.

12 “Temataas kanwade a lélake,” kagi na, “a inu-
mange ta adeyo a banuwan, monda matanggap
na i kapangyarian na a maghari, sakay magsoli
siya. 13 Bagu siya hinumektat, éy nipauwet na
i sapulu a utusan na, a nientarega na ta bawat
esa dide i esa a pilak a gintu. ‘Puhunan moy ina
a magtinda-tinda kam’ kagi na, ‘hanggan éwanék
sumoli.’

14“Pero dukabébayanna éya amataas a lélake, éy
méiyamut kan side diya. Kanya inutusan de tu esa
dide a ange mégkagi to mataas pa diya, a ‘Idel me
amaghari siya dikame.’

15 “Nadid, to pékaalap no mataas a lélake to ka-
pangyarian na a maghari, éy nagsoli kan dén. Ey
kédemét na, éy nipauwet na du sapulu a utusan
na, a monda meta na éng sénganya i tubua no
kuhata na a nientarega na dide. 16 Tu purumeru
a utusan, éy kinagi na kan, a ‘Entan mo, Amo, i
tubuanonientaregamodiyakénapilak a gintu, éy
naging sapulu dén.’ 17 ‘Ah, mahusay ka a utusan,’



Lukas 19:18 xcv Lukas 19:27

kagi kan no mataas. ‘Nadid, da matapat ka to
nientarega ko diko, éy idéton ta ka a mayor na
sapulu a banuwan.’

18 “Nadid, tu ikaduwa a utusan, éy kinagi na
kan, a ‘Entan mo, Amo, i tubua no nientarega mo
diyakén a pilak, éy naging lima dén.’ 19 ‘Ey tama,’
kagi kan no mataas. ‘Kanya idéton ta ka a mayor
na lima a banuwan.’

20 “Nadid tu esa man a utusan, éy kinagi na kan
to amo na, a ‘Saye tu nientarega mo diyakén a
pilak. Basta nibalut ko san to panyo ko,’ kagi
na kan, ‘monda éwan mebut. 21 Kanya éwan ko
pinuhunan, éymégantengékdiko, dametapang ka.
Tukoykoaalapénmotuéwanmokoo.’ 22Eykinagi
kan nomataas, a ‘Medukés ka a utusan! Tu kinagi
mo, éy saya i katunayana a te kasalanan ka. Eng
tukoy mo a metapangék, a alapén ko be i maski
éwan ko koo, 23 éy bakit éwan mo san dén nihulug
ta bangko, mondamakaalapék ta tubu na?’

24 “Nadid, kinagi kan no mataas du iba sa, a
‘Nay, alapén moy diya i pilak a gintu, sakay iatéd
moy to te sapalu dén.’ 25 ‘Ey bakit, Amo,’ kagi
de kan, ‘éy iatéd tam diya, éy te sapulu dén siya
nadid a kuhata?’ 26 ‘Ey tama,’ kagi kan nomataas.
‘Ey tandaan moy, du tolay a pégkatiwalaan ko to
nientarega ko dide, éy dagdagen ko pa side. Pero
duéwankopégkatiwalaan, éy alapénkobe tukétihék
a nientarega ko dide. 27Ey nadid,’ kagi na kan, ‘di-
denyaakalabankoamégideldiyakénamaghariék
dide, éy paangenmoy se side a bunonmoy side ta
harap kuae!’ ”

To KédemétNi Jesus Ta Jerusalem
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28 Nadid, kétapos ni Jesus a négkagi du tolay,
éy hinumektat siya dide, a négdetol siya dide a
umange ta Jerusalem. 29Ey kéadene na ta Betpage,
sakay ta Betania, sakay ta Buked na Olibo, éy
pinégdetolna i éduwa a alagad na. 30 “Ikadmoy dén
ta bariyua ta dibilew yae,” kagi na, “éy ta késdép
moy sa éy meta moy sa i esa a bul-o a kabayo,
a te egut, a éwan pabi tinolduan. Ukadén moy a
iange moy se. 31 Eng te magpakelagip dikam éng
bakit ukadén moy, éy kagi moy a kailangan na
Panginoon.”

32Nadid, éy inumange sa du éduwa a alagad, éy
neta de tu étanan a kinagi ni Jesus dide. 33 Ey to
péngukad de to kabayo, éy nipakelagip dide du te
koo éng bakit éukadén de. 34 Ey kinagi de dide
a kailangan na Panginoon. 35 Ey nitugén de tu
kabayo ni Jesus. Sakay sinapinan de siya to damit
de, sakay tulos pinasakay de ti Jesus. 36Nadid, to
péglakad na a sédép ta Jerusalem, éy du tolay éy
naglatag side ta damit de to kamino a dimanénna.

37Nadid, to kéadene na ta Jerusalem, a kébulnok
de ta Buked na Olibo, éy du meaadu a alagad
na, éy nagsapul side a nagpasalamat ta Diyos
ta medegsén, sakay pinépuri de siya, dahilan
ta meadu a ginimet dén ni Jesus a mineta de.
38“Mabuhay!” kagi de. “BasbasénmakanaDiyos i
hari tamaeapinaangena se! Mapayapamakadén
i langet, a purién be i Diyos ta éya!”

39Ey du Pariseyo a édsa sa, éy kinagi de ni Jesus,
a “Maistu, sawayénmo du alagadmo amégkagi ta
kona sa. Ewan tama i pégdulaw dia diko.” 40 Ey
“Ewan maari,” kagi ni Jesus. “Eng éwan side
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mégdulaw ta kona sa, éy lewasan side didi bituae
amagpuri diyakén.”

HinulaanNa aMapuksa I Jerusalem
41 Nadid, péketa ni Jesus ta Jerusalem, éy na-

habag siya du tolay sa, a mégsanget siya dide.
42 “Ayhay,” kagi na, “sikam a taga Jerusalem. Ma-
pospusanmoymaka imangatéd dikam ta kapaya-
paan moy. Pero éwan, éwan moy mapospusan.
43Dumemét dikam a talaga i oras a paghirapmoy.
Ey du kalaban moy éy kulungén de i banuwan
moya, a hanggan éwan kam makaluwas. Sakay
duklusén de kam, 44 a puksaén de i banuwan
moya. Pati du dingding a pader ta banuwanmoy,
éy patumbaén de a étanan. Saya i paghirapmoya,”
kagi ni Jesus, “da éwan moy natenggi i Diyos to
péngange na dikam péngagaw.”

Ti Jesus To Templo
45 Nadid, sinomdép ti Jesus to Templo, sakay

pinaibut na sa du étanan a tolay a mégtinda-tinda,
46 a kinagi na dide, a “Isip ko nabasa ta libru na
Diyos a i bile na Diyos éy dulawén de a bile a
panalanginan. Eybakit nadid, dahil dikam, kanya
dulawén de a bile namégdaya!”

47 Nadid, uméange ti Jesus to Templo a aldew-
aldew, a mégtoldu. Ey du mataas a padi, sakay du
iba a te tungkulin a Judeo, éy gustu de a bunon ti
Jesus. 48Pero éwan demeta éng pakodya i pamunu
dia diya, da meaadu a tolay a te gustu diya, sakay
gustu de be amébati i pégtoldu naa.
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20
TeMékipégpasuwayNi Jesus

1 Nadid, to esa a aldew, éy mégtoldu ti Jesus
to Templo ta Mahusay a Baheta. Ey inumadene
diya du te tungkulin a Judeo, 2 éy kinagi de diya,
a “Anya i katungkulan mua a nagimet ta kona
sina a gimet mo? Ti ésiya i néngatéda diko ta
katungkulanmuaa ina?” 3Eykinagi ni Jesus dide,
a “Pakelagipan takambe. Kagimoydiyakén,” kagi
na, 4 “éng ahe i gébwat na katungkulana ni Juan a
kanya nagbinyag siya; gébwat ta Diyos o ta tolay?”

5 Nadid, du te tungkulin, pékabati de ta éya, éy
néguhon-uhon side, éng anya i sengbet dia ni Jesus.
“Eng kagin tam a gébwat ta Diyos i katungkulan
ni Juan,” kagi de, “éy pégkagian na kitam a talaga
éng bakit éwan kitam naniwala ni Juan. 6Pero éng
kagin tama tolay san inagutusani Juan, éydi tolay
ta palebut tamae, éy batikalén de kitam a talaga,
da side éy isipdepurupeta ti Juanagébwat taDiyos
i katungkulan na.” 7 Kanya kinagi de ni Jesus,
a “Ewan me tukoy.” 8 Ey “Maari,” kagi ni Jesus
dide, “da éwanékmoy sinengbet, éy éwan ta kambe
sengbitén éng anya i katungkulan ko a mégimet ta
ginimet ko.”

NihalimbawaNa Tu Ginamet
Du Judeo Du Purupeta

9Nadid, négkagi ti Jesus du tolay ta halimbawa
a kagi. “Eng mara,” kagi na, “éy te esa a lakay a
nagmula ta ubas to uma na. Sakay nientarega na
tu uma na du kahati na, sakay inumange siya ta
iba a lugar, a nale siya ta éya. 10Ey nadid, kédemét
na panahun na pégpitas ta ubas, éy pinaange sa
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no lakay tu utusan na, a monda alapén na tu
kabahagi na to bunga no ubas. Pero du kahati na,
péketa de to utusan no amo de, éy binalbal de siya,
sakaypinéglakadde siyaaéwan tukébil. 11Kanya tu
lakay, éy pinaange na sa tu utusan na a esa. Pero
du kahati na, éy linoko de be siya, a binalbal de be.
Sakay pinéglakad de be siya a éwan tu kébil. 12 Ey
tu lakay, éy pinaange na man dén i esa man dén a
utusan. Pero siya éy pinasakitan de, sakay nibut
de siya to luwas no uma.

13 “Nadid, kinagi kan no lakay, a ‘Anya wade i
gemtén kua? Paangen ko sa tu anak ko a mahal
ko. Talaga a igalang de siya,’ kagi na. 14 Pero du
kahati na, péketa de to anak no amo de, éy kinagi
de, a ‘Siya i magmanaa; bunon tam dén, monda
koo tam dén i lutaae a mana na.’ 15 Kanya kembil
de siya to adeyo to uma, sakay binuno de siya.
“Nadid,” kagi ni Jesus, “anya i isipmoya to lakay

a te uma? Anya wade i gemtén na du kahati na?
16Umange sa siya a talaga a bunon na diden ya a
tolay, sakay ientarega na tu umana ta iba a tolay!”
Nadid, du tolay sa a nakabati ta éya a kinagi ni

Jesus, éykinagi de, a “Ewanmakakona sa i gemtén
no lakay!” 17 Ey linameng side ni Jesus, a kagi na,
a “Eng isipmoy a éwan sa kona i gemténa naDiyos,
éy anya i kahulugenna éye a kagi ta kasulatan: ‘Tu
bito kan a inidelan dumégbile, da isip de a éwan tu
pasa, éy siya bale i mahalagaa a bito a panuluk no
bile.’ 18 Maski ti ésiya i mebagsaka ta éya a bito,”
kagi ni Jesus, “éymate siya. Sakay i bagsakana na
éya a bito éymahémsit.”

Tungkul Ta Pégbayad Ta Buwes



Lukas 20:19 c Lukas 20:28

19Nadid, du te tungkulin a Judeo, pékabati de ta
éya, éy naisip de a side du kahati a pinégkagian ni
Jesus to halimbawa. Kanya gustu de dén a dekpén
ti Jesus. Pero inumanteng side du tolay. 20Kanya
sinubukan de siya, éng meta de tu pagkékataon
de a mangdikép diya, monda itugén de siya ta
gubiyerno. Pinaange de diya i iba a tolay amonda
puhubaan de siya, éng pagkamalién de siya maka
ta kagi na. Ey nagwari-wari side a matapat diya.
21 I kinagi diadiya, éy “Maistu, tukoymeamatapat
ka a mégtoldu ta tama; sakay éwan mo ugali a
manuyu tamataas a tolay. Tukoymebeamégtoldu
ka san ta tunay a kaluuben na Diyos. 22 Nadid,”
kagi de, “anya i isipmua? Labagwade ta utus tam
éng bumuwes kitam ta hari ta Roma, o éwan?”

23Nadid, tukoy dén ni Jesus a pépuhubaan de san
siya. Kanya kinagi na dide, a 24 “Nay, ipeta moy
diyakén i esa a kuhata moy a pagbuwes. Kéˈ ni
ésiya i éye a letrato, sakay kéˈ ni ésiya a ngahen
i nakasulatae?” “Ey tu hari tam ta Roma,” kagi
de. 25 “Ey tama,” kagi ni Jesus. “Ey nadid, tu koo
na hari ta Roma, éy iatéd moy diya. Pero tu para
ta Diyos, éy iatéd moy ta Diyos.” 26 Nadid, du
mégsubuk diya, éy nagtaka side to sengbet na dide.
Ey éwan sidemaari amapilit siya amégkagi tamali
ta harap du tolay, da éwan side tu katuwiran diya.

Tungkul TaHuway a Kébuhay
27 Nadid, éy inumange ni Jesus i sénganya a

Saduseyo. (Du Saduseyo, éy éwan side méniwala a
mabuhay i tolay a huway.) 28 “Maistu,” kagi de,
“nisulat niMoises i kona se: Engmate kan tu lélake
a te asawa, sakay éwan pabi side tu anak, éy tu
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wadi na, éy dapat asawan na kan tu kayong na
a bilo, monda magenak siya, para te anak tu aka
na a minate. 29 Nadid, Maistu,” kagi de, “éy te
pitu a pépétwadi a lélake to éya. Ey nangasawa tu
panganay. Ey minate siya a éwan pabi tu anak.
30Kanya inasawa no wadi na tu kayong na a bilo.
31Ey kona be sa tu ikatélo. Ey kona be sa hanggan
to ikapitu. Ey minate side a étanan a éwan pabi tu
anak. 32Ey katapusana éyminate be tu bébe. 33Ey
nadid, Maistu,” kagi du Saduseyo, “saye i gustu
mia a mapospusan: Nitoldu mo a te buhay kan
i tolay a huway. Eng talaga a kona sa, éy ti ésiya
dide a pitu i maging asawa na ta kébuhay du tolay
a huway, da inasawa de siya a étanan?”

34Ey kinagi ni Jesus dide, a “Mali kam, da entan
moy, du tolay ta munduae, éy ugali de a manga-
sawa. 35Perodu tolayamaari amabuhayahuway
aumange ta langet, éy éwan sidemangasawa, 36da
kapareho side du anghel ta langet, a éwan side
mate a huway. Anak side na Diyos, da nabuhay
dén side a gébwat ta pate. 37Ey sikam a Saduseyo,”
kagi ni Jesus, “éy bakit isip moy a éwanmabuhay i
tolayahuway? TiMoises i katunayanaamabuhay
i tolay a huway. Da nabasa to kasulatan, a to
kéharap ni Moises to kayo a mégdingat, éy nginahi-
nan na i Diyos a siya i Diyos a péniwalaan ni Abra-
ham, sakay ni Isak, sakay niHakob. 38Kahulugina
na éya,” kagi ni Jesus, “éy méniwala side nadid ta
Diyos, maski minate side to araw, da buhay dén
side nadid ta langet.”

39 Nadid, to pégkagi dén ni Jesus ta éya du
Saduseyo, éy du maistu ta rilihiyon ta éya, éy
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kinagi de, a “Tama, Maistu, tu kinagi mo.” 40 Ey
du Saduseyo, éymésanike side amékipagpasuway ni
Jesus a huway.

41 Nadid, kinagi ni Jesus dide, a “Bakit kagi
du tolay a tu tiniyak na Diyos a tagapagligtas éy
ninuno siya ni Hari Dabid? 42 Pero dinulaw siya
ni Dabid a amo na! Da kinagi ni Dabid to araw ta
libru na Manga Kanta, a ‘Kinagi na Diyos to amo
ko, a “Mégiknud ka ta tagirilan kuae 43 a hanggan
mapasuku ko diko du kalaban mo.” ’ 44 Nadid ti
Dabid, éy dinulaw na a amo na tu tagapagligtas.
Eng kona sa, éybakit kagi dumaistumoyaninuno
san siya ni Dabid?”

45 Nadid, hinatulan ni Jesus du alagad na. Ey
du étanan a tolay sa, éy négbati side to kinagi na.
46 “Mangilag kam dumaistu ta rilihiyon,” kagi na.
“Gustu de a mégbihis ta memahal a badu, monda
meta du tolay a mataas side. Sakay gustu de a sa-
loduan side na tolay ta plasa na banuwan. Sakay
gustu de be a umeknud ta pégiknuden namataas a
tolay ta anyayaan, sakay ta kapilya. 47Sakay ugali
de be aménalangin ta atakdug,monda isip du tolay
abanal side. Peroéng te bébeabilo, éyganggangén
de san tu luta na. Kanya parusaan side naDiyos ta
lalo amahigpit!”

21
TuNiatédNo Bilo Ta Diyos

1 Nadid, to édse ni Jesus to Templo, éy te itan
na du mayaman a tolay a nitékneg de tu kuhata
to kahon a pégabuluyan. 2 Ey neta na be i esa a
bilo a bébe amahirap, a nitékneg na sa i éduwa san
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a sentimos. 3 Ey kinagi ni Jesus, a “Entan moy i
bilo yae. Tu nitékneg na sina to kahon, éy bilang
mahigit pa to niabuluy du étanan a iba a tolay.
4Dahilan du iba, éy niabuluy de ta Diyos tu sobha
de san. Pero siya, maski pobri siya, éy niatéd na
dén i étanan a kuhata na, pati ta pamugtong ta
kabuhayan na.”

Tungkul TaHirap a Dumemét
5Nadid du alagad, éy néguhunan de i tungkul ta

Templo, éng kodya i kamahal na, sakay du dédekél
a bito ta dingding na, sakay du dekoresiyon na a
nidéton du tolay. 6 Ey kinagi ni Jesus dide, a “I
étanana inaa te itanmoy, éydumemét i oras a éwan
sina tu mabuhay a bito a te tupo ta kapareho na a
bito ta dingding naa. Matibatibag side a étanan.”

7 “Maistu,” kagi di, “nikésiya i deméta na éya a
kinagi mo? Anya wade i tandaa a monda mapos-
pusanme a dumemét dén i éya a hirap?”

8 “Mangilag kam,” kagi ni Jesus, “monda éwan
kam pagkamalién na tolay. Da te meadu a talaga
a umange se a mégkagi a side i Cristo a tiniyak
na Diyos a tagapagligtas ta mundua. Sakay ipa-
hayag de be a dumemét dén nadid i katapusan
na mundua. Diyan kam maniwala dide. 9 Eng
makabaheta kam tameadua gera, sakay laban, éy
diyan kam métageg. Dumemét a talaga i meadu a
gera, pero éwan ya tanda na katapusan.

10 “Sakay maglaban-laban du banubanuwan.
11 Sakay te meadu a lindul,” kagi na, “sakay
dumemét i meadu a alép, sakay saket, ta iba-iba a
lugar. Temeaduadumemétamedukésamanyari,
sakay dikél a makataka-taka ta langet. 12 Pero
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bagu dumemét diden ya a hirap, éy ipadikép kam
pa du tolay, a pasakitan de kam. Sakay ipakébil
de kam ta kapilya de, sakay ta pégpihesuan. Sakay
iharap de kam du hari, sakay gubernador, da
méniwalakamdiyakén. 13Saya tupagkékataonmoy
a magpahayag ta Mahusay a Baheta. 14 Patibayén
moy nadid i isip moya a diyan kam métageg éng
anya i katuwiranmoya dide, 15da atdinan ta kam
ta tama a kagi, sakay ta isip moy a matalinung,
monda du kalaban moy, éy éwan side makaidel
ta katuwiran moya dide. 16 Pati du magulang
moy, sakay du tétotop moy, sakay du kadimoy
moy, éy itokyon de kam a ipadikép. Ey i sénganya
dikam éy bunon de. 17 Sakay kaiyamutan kam
na étanan, da méniwala kam diyakén. 18-19 Pero
éng pagtiisanmoy san, éy umabut kam ta buhay a
éwan tu katapusan. Ey éwan kammebut a talaga.”

Tungkul Ta KépuksaNa Jerusalem
20 “Nadid,” kagi ni Jesus, “éng dumemét i oras a

metamoy a kulungén dén du sundalu i Jerusalem,
éy tukoy moy a adene dén a mapuksa i éya.
21 Péketamoy ta éya, éy du édse ta Hudea, éy dapat
guminan side ta buked. Sakay du édse ta lubuk
na banuwan, éy dapat humektat side. Sakay du
édse ta luwas na banuwan, éy diyan side sumoli
ta banuwan. 22 Dahilan i éya a panahun,” kagi
ni Jesus, “éy saya i oras a parusaan na Diyos du
Judeo. Saya i orasa a kétupad na étanan a nihula du
purupeta ta kasulatan.

23 “Kakakagbi dumabuktet sakay du temabulol
ta panahun a éya!” kagi ni Jesus; “da mahigpit
a tahod i kahirapan du Judeo ta éye a luta. 24 I
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kalahati dide, éy mate side ta laban. Sakay du
iba, éy dekpén de side, a iange de side a pihesu
ta iba-iba a banuwan ta adeyo. Sakay i banuwan
na Jerusalem, éy sakupén ya na iba a tolay a éwan
Judeo, a hanggan éwanmalipas i panahun de.

I KédemétNa Lélake a Gébwat Ta Langet
25 “Nadid,” kagi ni Jesus, “éy dumemét ta langet

i kataka-taka, a te tanda ta bilag, sakay ta bulan,
sakay du biton. Sakay du tolay ta mundua, éy
méligalig side, sakay méganteng be side ta ugung
na diget, sakay ta dalondun na a dikél. 26Meadu a
tolay a manghimatay side tu isip, dahil ta anteng
de, ale de a maguhay ta manyari ta mundua. Pati
du biton, éy matékneg side, da mayégyég i langet.
27 Nadid, sakén a lélake a gébwat ta langet, éy
metaék de ta kuném a dumibi ta lutaa a maghari,
a kébil ko i kapangyarian ko. 28 Ey nadid,” kagi
ni Jesus, “éng meta moy a magsapul diden ya a
nihula ko dikam, éy patibayén moy i isip moya,
a dapat masaya kam, da adene dén a dumemét i
kaligtasanmoy.”

Tu Pégtoldu a Gébwat Ta Kayo a Igos
29Nadid, kinagi ni Jesus dide i halimbawa a iba.

“Mara tu kayo a igos,” kagi na, “sakay du kayo a
iba. 30Bagaymégogbus side, éy tukoymoy a adene
dén i késinag. 31Nadid, konabe sa, bagaymetamoy
i étanana éyaanihula ko, éy tukoymoydénaadene
dén i panahun na Diyos a maghari ta mundua.
32Ey tandaanmoy, manyari pa i étanan a éya bagu
mate i étanan a tolay a buhay nadid. 33 Maibut i
langet éy ta luta, pero i kagi ko éy éwanmaibut.”
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34 “Mangilag kam,” kagi ni Jesus, “a diyan
kam mékipégabala a méglasing, sakay mékipégsaya.
Sakay diyan kam mékipégabala a mégahayok ta
kabuhayan moy. Makay bigla a demtan ta kam
dén a éwan kamnakahanda. 35Dahilan, ta kédemét
na péghukum, éy bigla a masakup i étanan a tolay
ta maski ahe ta mundua. 36 Kanya sikam, éy
bantayan moy, sakay manalangin kam a palagi
ta Diyos, a patibayén na i isip moya, monda
mabuhay kam ta éya a kahirapan, monda éwan
kam masanike a humarap diyakén ta kédemét ko,
sakén a lélake a gébwat ta langet.”

37Nadid ti Jesus, éy mégtoldu siya aldew-aldew
taTemplo. Eykélép-kélép, éynatidug siya taBuked
naOlibo. 38Ey du étanan a tolay, éy dumédulug side
aldew-aldew ta amulaldew to Templo, da gustu de
amabati siya.

22
BantaénDe a Bunon Ti Jesus

1 Nadid, éy adene dén i piyesta a ngéngahinan
de a Piyesta na Ala-ala. Saya i piyesta a péngan
de ta melapis a tinapay. 2 Du mataas a padi,
sakay du maistu ta rilihiyon, éy naguhunan de a
ipadikép ti Jesus ta lihim, a monda ipabuno de.
Pero méganteng side du tolay, da meadu du te
gustu ni Jesus.

3 Nadid ti Satanas, éy inumasék dén siya ni
Hudas Iskarote, a esa du labindalawa a alagad.
4 Tulos ange nékipéguhon ti Hudas du mataas a
padi sakay du pulis no Templo, éngpakodyanna ti
Jesus a padikép dide. 5Ey du padi, éymésahat side,
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éy nagkasunduan dén side de Hudas, a atdinan de
siya ta kuhata. 6 Ey sapul ta éya, éy nagisip dén
ti Hudas ta pagkakataon na a péngitokyon na ni
Jesus dide, monda éwan mapospusan du tolay ta
Jerusalem.

Tu PéngaponDe Jesus To Piyesta
7Nadid, kédemét na oras no piyesta a péngan de

tamelapis a tinapay, éy saya i oras de amégbuno ta
tupa. 8Kanya ti Jesus, éy inutusannadePedro éy ti
Juan, a kinagi na dide, a “Ange kammaghanda ta
paganyayaan tampara ta Piyesta na Ala-ala.” 9Ey
“Ahe,” kagi de, “i gustumua a paghandaanme?”

10 Ey kinagi ni Jesus dide, a “Entan moy, umuli
kam ta banuwan. Ey ta éya éy kasambat moy i esa
a lélake a te kébil a dinom. Basta kumuyog kam
diya a somdép kam ta bile a angayan na. 11 Sakay
kagi moy to te bile ta éya, a ‘TuMaistume éy gustu
na a mapospusan éng ahe i kuwarto a péngapunan
me ta Piyesta na Ala-ala.’ 12 Eng kagi moy diya i
éya,” kagi ni Jesus, “éy ipeta na dikam tu kuwarto
ta ontok a nakahanda dén. Ey saya i paghandaan
moya ta péngapon tama.”

13 Nadid, to pégkagi dén ni Jesus ta éya, éy inu-
muli dén du éduwa ta banuwan. Ey nanyari tu
étanan a kinagi ni Jesus dide. Ey naghanda sa side
ta péngapon de a para ta Piyesta na Ala-ala.

Tu Katapusan a Péngapon
14Nadid, oras de a péngan, éy négdipon de Jesus

ta éya, sakay du apostol na. 15 Ey kinagi na dide,
a “Gustu ko a tahod a mékidipon dikam nadid ta
éye a Piyesta na Ala-ala, baguékmate! 16Da kagin
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ko dikam i katutuhanan, a sapul nadid éy éwan ko
dén kanén a huway i anyaya na Piyesta na Ala-ala,
hanggan éwan matupad pa tu tunay a kahulugen
na ta kaharian na Diyos.”

17 Nadid, inalap ni Jesus tu tasa a te lasén a
alak. Ey to pégpasalamat na ta Diyos, éy kinagi
na, a “Hati-hatién moy dén ye a inumén. 18 Da
tandaan moy,” kagi na, “sapul nadid, éy éwanék
dén uminom ta alak a huway, hanggan éwan se
dumemét i péghari na Diyos ta tolay.”

19Nadid, inalap na tu tinapay, éy to pégpasalamat
na, éy pinuseng-puseng na, a nitagtag na du ala-
gad na. “Saye i bégi kua,” kagi na: “a pabunu
na Diyos a para dikam. Bagay kanén moy ye, éy
maala-alaékmoy.” 20Ey kona be sa tu ginamet na,
ubusdeanéngan, éynigewatnadide tualak, sakay
kinagi na, a “I alakaea inumén tam, éy saye i tanda
na bigu a pangako na Diyos dikam, a i katibayan
naa éy tu digi ko amebulak a para dikam.

21 “Pero entan moy,” kagi na, “tu méngitokyon
diyakén, éy kaguman tam san nadid ta éye a
méngan! 22 Kailangan a mateék ayun to plano
na Diyos. Pero kagbi a tahod tu méngitokyon
diyakén!”

23Pékabati du alagad ta éya, éy néguhunan de éng
ti ésiyawade i méngitokyona ni Jesus.

Tu Pégpasuway Eng Ti Esiya Dide IMataasa
24 Nadid, éy négpasuway du alagad éng ti ésiya

dide i mataasa. 25 Ey kinagi ni Jesus dide, a “Du
hari du iba a tolay, éy mégéutusén side du tolay
de. Sakay du tagapamahala, éy gustu de a purién
side na tolay. 26 Pero éwan maka sa kona dikam,”
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kagini Jesus. “Engˈwan, tumataasdikam, éydapat
umaheg siya ta ugali na mababa, a ipabataan
maka siya du kaguman na. 27 Mara, ti ésiya i
mataasa, tu mégiknud san a méngan, o tu utusan
na? Tumégiknud améngan, éy siya imataasa. Pero
sakén,” kagi ni Jesus, “éy maski mataasék dikam,
éy komanék i utusanmoy.”

28 “Tukoy ko dén amatapat kam san a kinumuy-
oyog diyakén,” kagi ni Jesus, “maski meaduék dén
a hirap. 29 Ey nadid, da nidétunék dén Nama ko a
maghari, éy atdinan ta kam be ta karapatan moy,
30 a kaguman ta kam ta kaharian ko, a négdipon
kitamsa, amapisan. Sakaygemtén ta kamasikam
imagmayordu labindalawaa lahina Judeo, aapo-
apo ni Israel.”

Kagi Ni Jesus a Tanggian Siya Ni Pedro
31Nadid, kinagi ni Jesus ni Simon Pedro, a “Si-

mon, pinumilit dén ti Satanas, amondapuhubaan
na kam ta mahigpit. 32 Pero nipanalangin ta ka
dén, Simon, monda éwan maibut tu péniwala mo
diyakén. Ey nadid, Simon, éng magsisi ka dén, a
nagsoli ka dén diyakén, éy gustu ko éy patibayén
mo tu péniwala du kakagumanmo.”

33 “Anin, Panginoon,” kagi ni Pedro, “éwan
maibut tu péniwala ko diko. Maski ipihesu de kita
a bunon de kita, éy éwan ta ka ginanan!”

34“Ewan, Pedro,” kagini Jesus. “Da tandaanmo,
bagu magtarakot tu tandang nadid a amulaldew,
éy tanggianék mo ta péntélo a éwanék mo kagu-
man.”

35 Nadid, kinagi ni Jesus du alagad na, a “To
péglakadkodikamtoéyaamégtoldu, éy éwan ta kam
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pinagkébil ta kuhata, o suput, o reserba a sinelas;
éy anya, kinulang kam beman ta maski anya?”
“Ewan,” kagi de. 36 “Pero nadid,” kagi ni Jesus,
“éng maglakad kam a huway a magtoldu, éng te
kuhata kam, éy kébilén moy dén. Sakay kébilén
moy dén i suput. Sakay éng éwan kam tu sondang
a armas moy, éy ibugtong moy tu badu moy ta
sondang. 37Da tandaan moy, tu kagi ta kasulatan
naDiyosa tungkuldiyakén,akaginaamebilangék
kan du makasalanan a tolay, éy matupad dén ya
nadid.”

38 “Entan mo, Panginoon,” kagi du alagad, “te
éduwa kitam dén se a sondang.” Ey “Tama dén ya,”
kagi ni Jesus.

Tu Panalangin Ni Jesus Ta Olibo
39 Nadid, linumuwas de Jesus ta Jerusalem, a

inumange man dén side to katidugen de to Buked
na Olibo. Ey kaguman na du alagad na. 40 Ey
kédemét de sa, éy kinagi ni Jesus du alagad na, a
“Manalangin kam, monda éwan kam madaig na
mangpuhuba dikam.”

41Nadid, inumadeyo siya dide ta kétihék, sakay
linumuhud siya aménalangin. 42 “Améng,” kagi na,
“Eng maari diko, éy iadeyo mo diyakén i paghi-
rap ko. Pero éwan na kaluuben kua i masunud,
éng ˈwan na kaluuben mo i masunud.” 43 Ey to
pénalangin na ta éya, éy pinumeta diya i esa a
anghel a gébwat ta langet, a nagpatibay diya. 44Ey
nadid, dahil ta tageg na, éy nanalangin siya ta lalo
a mahigpit, a hanggan i asob na éy koman i tuhog
na dige, dahil to anteng na.
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45 Nadid, kétapos na a nanalangin, éy nagsoli
siya du alagad na, a dinemtan na side a tidug, da
mélungkut side. 46 “Bakit tidug kam?” kagi na.
“Umégkatkamdén,amanalanginkamdén,monda
éwan kammadaig namangpuhuba dikam.”

To PéngdiképDeNi Jesus
47 Nadid, pégkagi pabi ni Jesus ta éya, éy dinu-

memét sa i meaadu a tolay, a kaguman de ti
Hudas, a alagad ni Jesus a esa. Ey inumadene siya
ni Jesus a monda ahoben na siya. 48 Ey kinagi ni
Jesus diya, a “Bakit, Hudas, itokyonék mo beman
ta pamag-itan na péngahobmo diyakén?”

49Nadid, du alagad a kaguman ni Jesus, péketa
de a dekpén siya du tolay, éy kinagi de diya, a
“Anya, Panginoon, tegpasén me side ta sondang
mia?” 50 Ey tulos tu esa dide a tinegpas na tu
utusan no mataas a padi, a tulos minahipas tu
talinga na.

51 Pero sinaway ni Jesus du alagad na, a “Tama
dén,” kagi na, “diyan moy side harangan!” Ey tu-
los kembilan na tu talingo no utusan, éymahusay
dén!

52Nadid, kinagi ni Jesus du te tungkulin a Judeo
sa a manikép diya, a “Bakit te armas kam a son-
dang éy ta kayo? Ataay, tulisanék beman a meta-
pang? 53Aldew-aldew éy édseék dikam ta Templo.
Bakit éwanék moy sa dinikép? Pero nadid a kélép,
éy saye i oras moy a mangdikép diyakén,” kagi ni
Jesus, “da saye i oras a mesibét i kapangyarian ni
Satanas.”

Tinanggian Ni Pedro Ti Jesus
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54Nadid, éy dinikép de ti Jesus, a niange de siya
to bile no mataas a padi. Ey tinonod-tonod side
ni Pedro. 55 Ey nadid, to harap no bile no padi,
éy nagdukot side ta apoy. Ey nékiagum ti Pedro du
mégeknud sa, a nékipagdengdeng be sa siya. 56Ey tu
esa a bataan ta éya, péketa na ni Pedro to demlag
no apoy, éy kinagi na du édsa sa, a “Siya bale ina i
kagumana a esanodiniképmoy!” 57Peronitanggi
ni Pedro. “Ewan,” kagi na, “éwan ko siya tukoy!”
58Mamaya-maya, éymineta siya no esa a lélake, a
tulos kinagi na, a “Siko i alagad na a esa!” Pero
nisuwayman dén ni Pedro.

59Nadid, kélipas na manga esa a oras, éy kinagi
no esa a tolay, a “Kaguman na siya a talaga, da
taga Galilea be siya!” 60 Pero nitanggi man dén
ni Pedro, a kinagi na, a “Ewan ko tukoy tu kagi
mo!” Ey nadid, to pégkagi pabi ni Pedro ta éya,
éy nagtarakot tu tandang. 61 Ey tu Panginoon,
éy sinuleg na ti Pedro; éy nadid, péketa ni Pedro
diya, éy naala-ala na tu kinagi ni Jesus diya, a
“Bagu magtarakot i tandang nadid a amulaldew,
éy itanggiék mo ta pentélo.” 62 Ey to pékaala-ala ni
Pedro ta éya, éy linumuwas siya, sakay nagsanget
siya ta mahigpit.

Ti Jesus TaHarap Du Te Tungkulin a Judeo
63Nadid, du méguwardia ni Jesus, éy linéloko de

siya, sakay binébalbal de. 64 Sakay tinaklében de
tu mata na ta damit, sakay sinésuntuk de, a tulos
kinagi de diya, a “Nay, tukuyan mo éng ti ésiya i
nanuntuka diko!” 65 Sakay meadu pa a iba a kagi
i nipangdusta dia diya.
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66Nadid, to gagabi dén, éy nagmiting dén du te
tungkulin a Judeo. Pati du mataas a padi, sakay
du maistu ta rilihiyon. Ey péngiange de ni Jesus to
harapde, 67éykinagidediya, a “Anya, sikoa talaga
i Cristo a tiniyak na Diyos a tagapagligtas ta tolay
ta mundua?” Ey kinagi ni Jesus dide, “Eng kagin
ko ya dikam, éy éwan kam maniwala. 68 Sakay
éng sakén i magpakelagipa dikam, éy éwan kam
sumengbet diyakén. 69 Pero sapul nadid, sakén
a lélake a gébwat ta langet, éy magdatig kame ta
Diyos, a kagumanék na amaghari.” 70 “Ey nadid,”
kagi de, “siko ngani dén i isesa a anak na Diyos, o
éwan?” “Tama tukagimoy,” kagi ni Jesus. 71Nadid,
pékabati du te tungkulin ta éya, éy kagi de, a “Bakit
kailangan tam pa a mégbati du magsistigu diya ta
kasalananna?” kagi de. “Danabati tamdénnadid
tu sarili na a kagi a medukés!”

23
Ti Jesus TaHarapNi Pilato

1Nadid, du étanan sa a te tungkulin a Judeo, éy
niange de ti Jesus ni Gubernador Pilato. 2 Ey ni-
abla de siya ni Pilato, a kinagi de, a “Gubernador,
dinemtan me i lélake a éye, a mégtoldu ta mali du
kabébayan me a Judeo, a sinaway na kan side a
magbuwes to harimo ta Roma. Sakay kagi na be a
siya kan i tiniyak na Diyos amaghari.”

3 Ey ti Pilato, pékabati na ta éya, éy kinagi na ni
Jesus, a “Anya, siko i haria du Judeo?” Ey “O,” kagi
ni Jesus, “kona to kinagi mo.”

4 Ey nadid, ti Pilato éy kinagi na du mataas a
padi, sakay dudu meadu sa a Judeo, a “Ewan ko
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meta i kasalanan na éye a lélake a monda ipa-
parusa ko siya.” 5 Pero du Judeo, éy pépilitén de
san ti Pilato, a “Ewan, medukés siya,” kagi de, “da
léligaligén na du tolay ta Galilea, a hanggan ta éye,
dahil ta pégtoldu naa!”

Siniyasat Siya Ni Herod
6Nadid, pékabati ni Pilato ta éya, éy pinakelagi-

pan na side éng taga Galilea ti Jesus. Ey, “O,” kagi
de. 7 Ey nadid, pékaisip na a sakup ni Herod a
gubernador ta Galilea ti Jesus, éy nipeange na ti
Jesus diya, da netaun dén ti Herod a binumisita ta
Jerusalem. 8 Ey ti Herod éy mésahat siya, da nale
a panahun a nabaheta na dén siya, kanya gustu
na siya a meta. I asa naa, éy makay ipeta ni Jesus
diya imilagro. 9Kanyapinakelagipanna ti Jesus ta
meaduakagi; peroéwan sinumengbet ti Jesusdiya
tamaski isesa akagi. 10Eynadid, du te tungkulin a
Judeo, éy te taknég side to harap ni Herod, a tulos
niabla de ti Jesus ta mahigpit. 11 Pati ti Herod,
sakay du sundalu na, éy linéloko de be ti Jesus, a
inéapi de. Binaduan de siya ta memahal a badu
na hari, sakay pinasoli de siya ni Pilato. 12Bagu ta
éya a aldew, éy nagkalinga ti Herod sakay ti Pilato.
Pero sapul ta éya a aldew, éy naging nagkadimoy
dén side.

NipabunoNi Pilato Ti Jesus
13 Nadid, pinauwet man dén ni Pilato du te

tungkulin a Judeo, sakay du iba a Judeo. 14 Ey
kinagi na dide, a “Tu nitugén moy se a lélake, éy
kinagi moy a tinolduan na kan du tolay ta mali.
Pero to péngsiyasat ko diya ta harap moy, éy éwan
ko mineta i kasalanan na, a kona to niabla moy
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diyakén. 15Ey kona be sa ti Herod, éy éwan na neta
i kasalanan na. Kanya pinasoli na siya diyakén.
I éye a lélake,” kagi ni Pilato, “éy éwan siya tu
kasalanan a pangbunuan ko diya. 16 Kanya éy
ipabalbal ko siya, sakay légsiwan ko dén.”

17Nadid, tuwingg piyesta, éy kailangan ni Pilato
amagpaluwas ta isesa a pihesu a para du tolay, da
saya i ugali de. Kanya talaga na a légsiwan ti Jesus.
18 Pero kinékagi du étanan a tolay ta medegsén, a
“Ewan, bunonmosiya. I gustumea légsiwanmoéy
ti Barabas!” 19 (Ti Barabas éy pihesu siya a lélake a
nakabuno. Siya éy kaguman na du iba a tolay to
péngligalig de ta banuwan.)

20Ey gustu ni Pilato a légsiwan na ti Jesus; kanya
nékipégpasuway man dén siya du Judeo. 21 Pero
kinékagi de san ta medegsén, a “Ewan, ipako mo
siya ta kudos! Ipako mo siya ta kudos!” 22 Ey
kinagi ni Pilato dide a huway, a “Bakit? Anya i
kasalanan na? Ewanék tu meeta a kasalanan na
a pamunuan ko diya. Kanya éy ipabalbal ko siya,
sakay légsiwan ko dén.”

23 Pero du tolay, éy pépilitén de san ti Pilato ta
mahigpit, a pinégkagian de siya ta medegsén, a
“Ipako mo siya ta kudos.” Ey éwan nakasuway ti
Pilato ta gustu de. 24 Kanya pinaayunan na side
ta gustu de. 25 I pinaluwas na sana éy tu gustu
de a ti Barabas. Siya tu dati a nipihesu de, da
linigalig na du tolay, sakaynamunube. Ey ti Jesus,
éy nipetugén na dide a ipako ta kudos.

Nipako De Ti Jesus Ta Kudos
26 Nadid du sundalu, to péngiange de ni Jesus

ta péngipakoan de, éy kasambat de i esa a lélake a
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somdép ta banuwan. Ti Simon i ngahen na a taga
Sirene. Ey pinilit de siya minangbékle to kudos a
umunonod ni Jesus.

27Nadid, éy temeaadupa a tolay a inumunonod
be ni Jesus. Kaguman be sa i sénganya a bébe a
mégsésangitén side diya. 28 Ey sinuleg side ni Je-
sus, a kinagi na dide, a “Diyanék moy pégsangitan,
sikam a taga Jerusalem a bébe. Engˈwan, i pagsan-
gitan moy makaa, éy na bégi moya, sakay anak
moy. 29 Da entan moy,” kagi na, “te dumemét a
panahun a mahirap. Ey ta kédemét na, éy kagi du
tolay a masuwerte du bébe a baug, a éwan tu anak
a mabulol. 30 Lumalo a lumalo i éya a hirap, a
hanggan umasa du tolay a kayonwan maka side
du buked, monda mate side maka dén. 31 Entan
moy,” kagi ni Jesus, “éng pahirapan de dén nadid
tu éwan tu kasalanan, éy anyawade i gemténdia ta
esa a panahun dikam a te kasalanan?”

32 Nadid, to péngiange de ni Jesus a ipako de,
éy niange de be sa i éduwa a tulisan a bunon de
be. 33 Ey kédemét de to lugar a ngéngahinan de a
Bungu, éy nipako de ti Jesus, sakay du éduwa a
tulisan. Tulos nitolnék de side ta magtembanga
a tagirilan ni Jesus. 34 Ey ti Jesus, éy kinagi na,
a “Pagpasensiyaan mo side, Améng, da éwan de
tukoy tu gemtén de.”
Nadid, to péngitolnék de dén du étélo, éy hinati-

hati de tu badu ni Jesus, a nagpalabunutan side
éng ti ésiya i makaalapa dide. 35 Ey dudu tolay ta
éya, éy te taknég san side to digdig, a mégita. Ey
du te tungkulin a Judeo, éy tinétokso de ti Jesus.
“Entan moy,” kagi de, “niligtas na kan du iba. Ey
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nadid, éng siya i tiniyak na Diyos a tagapagligtas,
éy bakit éwan na iligtas nadid i sarili na?” 36 Pati
du sundalu sa, éy tinétokso de be siya, a ginewatan
de siya ta tuba. 37 “Nay,” kagi de, “éng siko a talaga
i haria na Judeo, éy iligtas mo beman i bégimua!”

38Nadid, te pastel to ontok no kudos ni Jesus, a i
kinagi naa éy “SAYE I HARIA NA JUDEO.”

39 Nadid, tu tulisan a esa a nipako de be sa, éy
pinégkagian na ti Jesus ta medukés, a “Bakit,” kagi
na, “isipko siko i tagapagligtasa ta tolay. Iligtasmo
beman i bégimua, sakay agawénmo kame be!”

40 Pero tu tulisan a esa, éy pinégkagian na tu
kagumanna, a “Bakit,maskimateka, éwankabale
umanteng ta Diyos ta langet? Entan mo,” kagi na,
“pareho i parusa tama a étélo, 41 éy tama tu gimet
de dikita, da te kasalanan kita. Pero i kaguman ta
a éye, éy éwan tu kasalanan.” 42 Ey to pégkagi na
ta éya, éy kinagi na ni Jesus, a “Alélahanénék pad,
Jesus, ta kédemét mo a maghari.” 43 Ey kinagi ni
Jesusdiya, a “Kaginkodiko i katutuhanan, anadid
a aldew éy kaguman ta ka ta langet.”

Tu KamatayanNi Jesus
44Nadid, sapul to tanghali, éy nagdiklém hang-

gan to alas tres. 45 Ey nadid, tu kortina a dikél
ta lubuk no Templo, éy bigla a napéknet a nahati
dén. 46Ey dinumulaw nadid ti Jesus, a kinagi na, a
“Améng, ientarega ko diko i kaliduwa kuae.” Ey to
pégkagi na dén ta éya, éy tulos na dén nahéngsatan.

47 Nadid, tu kapitan du sundalu, péketa na ta
nanyaria, éy pinuri na i Diyos, a kinagi na, a “I
éye a lélake, éy éwan siya tu kasalanan a talaga!”
48 Ey du napisan sa a tolay a mégita, péketa de ta
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nanyaria, éy nagsoli side ta bile de a mélungkut a
tahod. 49 Ey du dati a kakaguman ni Jesus, sakay
du bébe a kinumuyoyog diya sapul to kéhektat
na ta Galilea, éy édsa be sa side a nangtan-aw ta
nanyaria.

Tu PéngielbéngNi Jesus
50-51Nadid, te esaa lakay ta Jerusalema tagaAri-

matea ta Hudea. Mahusay siya a lakay, a siya be i
maguhaya ta kédemét na Diyos a maghari. Maski
mataas be siya a Judeo, a konsiyal siya, éy éwan
siya inumayun ta gustu a gemtén du kaguman na
ni Jesus. 52 Siya éy inumange ni Pilato a inaged na
tu bangkay ni Jesus. 53 Ey nadid, éy pineogsad na
dén tu bangkay to kudos, sakay sinaputan na to
manta, sakay nielbéngna to kuweba a nipaébut de
to pader, a éwan pabi ginamit. 54 I éya a aldew éy
disperas. Ta gabia éy pangilin na Judeo.

55 Ey du bébe a kinumuyoyog ni Jesus sapul
to kéhektat na ta Galilea, éy kaguman ni Hose to
lébéng. Ey neta de éng kodya i pinéngielbéng dia
diya. 56 Ey nagsoli dén du bébe to bile de, a tulos
nihanda de tu don a mesépot, a para ipahid de
to bangkay ni Jesus. Ey to kagagabian na éya, éy
inumimang san side, ayun ta ugali na kautusan
de.

24
To Kébuhay ni Jesus

1 Nadid, to simba dén a amulaldew, éy inu-
mange du bébe to lébéng, a kébil de sa tu hinanda
de a don a mesépot. 2 Ey kédemét de to kuweba a
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lébéng, éy dinemtan de a bukas bale dén, a negu-
lung dén to digdig tu takléb na a bito! 3 Ey késdép
de to kuweba, éy éwan bale sa tu bangkay ni Jesus.
4 Nadid, to pégisip-isip de éng anya i nanyaria, éy
bigla a te taknég sa i éduwa a lélake, a méngislap
i badu dia. 5 Ey du bébe, éy inumanteng side, a
dinumukog side. Ey kinagi du lélake dide, a “Bakit
ahayukénmoy tubuhaya tolay ta lubukna lébéng?
6-7 Ewan moy naala-ala tu kinagi ni Jesus dikam
ta Galilea? I kinagi na éy kailangan éy tu lélake a
gébwat ta langet, éymetugén kan siya dumedukés
a tolay, a tulos ipako de ta kudos. Sakay mabuhay
siya ta ikatélo a aldew. Kanya éwan se siya,” kagi
du éduwa, “da nabuhay dén!”

8Nadid, pékabati du bébe ta éya, éy naala-ala de
dén tu kinagi ni Jesus dide ta Galilea. 9 Ey nagsoli
dén side, a inumange side nagbaheta du iba a
alagad ta nanyaria dide to lébéng. 10 Diden ya a
bébe, éy ti MariaMagdalena, sakay ti Juana, sakay
ti Maria a ina ni Santiago, sakay du kaguman de
a iba a bébe. 11 Pero du apostol a binahetaan
de, éy akala de éy kabulyan san, kanya éwan side
naniwala du bébe. 12 Pero ti Pedro, éy inumégkat
siya a tulosminaginan siya to lébéng a inentan. Ey
kédemét na to lébéng, éy niseleg na tu lubuk, éy i
netana sana saéybasta tu sapotna. Eynagsoli dén
siya nadid to bile de, a mégisip-isip siya éng anya i
nanyaria.

TuNanyari DuNéglakad Ta Emaus
13Nadid, ta éya a mismo a aldew, éy naglakad i

éduwa a alagad ta Bariyo Emaus, a ikaadeyo na ta
Jerusalem éy manga sapulu a kilometro. 14 Ey to



Lukas 24:15 cxx Lukas 24:24

péglakad de, éy péguhunan de i nabaheta de a nan-
yari. 15Ey nadid, to péguhon de a éduwa, éy inabut
side ni Jesus a kinumuyog siya dide a naglakad;
16pero éwan de natenggi siya. 17Ey pinakelagipan
na side éng anya i péguhunan dia. Ey hinumintu
side, a mélungkut a tahod i mudet dia. 18Ey kinagi
no esa, a ti Kleopas i ngahen na, a “Anya gébwat ka
ta Jerusalem, éyéwanmobalenabaheta tunanyari
ta éya to esa a aldew?”

19 “Ey anya i nanyaria?” kagi ni Jesus.
Ey kinagi du éduwa, a “Te lélake a pinaange se na

Diyos, a ti Jesus i ngahen na, a taga Nasaret. Ey
purupeta siya,” kagi de. “Ey mahal siya na Diyos
sakaydu tolay, damakapangyarian tupégtolduna,
sakay tu ginamet na du tolay éymakapangyarian
pati. 20Pero dumataas a padi,” kagi de, “sakay du
tagapamahala, éydiniképde siya sakaynitugénde
ta gubernador a nipabuno. Sakay nipako de siya
to kudos.

21 “Pero sikame,” kagi de, “éy inumasa kame
diya, da akala me a siya tu mangtubus dikitam
a Israel du kalaban tam a taga Roma. Pero besa
ina. Da nadid éy ikatélo na dén a aldew sapul to
nipangbuno de. 22Ey nadid, i pégtakaanmia,” kagi
de, “éy tunibahetadikamedukagumanmeabébe.
Binisita de kan tu lébéng to gagabi se. 23Pero éwan
kan sa tu bangkay. Ey to késoli du bébe dikame, éy
kinagi de a pinumeta kan dide i éduwa a anghel,
a kinagi de kan a nabuhay dén siya. 24 Kanya du
kagumanme a iba, éy inange de inentan tu lébéng,
éy dinemtan de ngani a éwan dén tu lasén, pero
éwan de neta ti Jesus.”
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25Nadid, kinagi ni Jesus to éduwa, a “Ayhay, bakit
kulang i isip du tolay! Bakit mégalanganin kam a
méniwala to nisulat du purupeta to araw! 26Ewan
moy nabati a kailangan amate i Cristo ta kona sa,
bagu siyamaghari ta mundua?” 27Nadid, tulos ni
Jesus a néngipaliwanag dide ta étanan a kagi ta ka-
sulatan na Diyos a tungkul diya. Nitoldu na dide
sapul ta libru ni Moises, a hanggan ta kasulatan
du purupeta. Pero éwan de pabi natenggi a ti Jesus
siya.

28Nadid, kéadene du éduwa a alagad to bariyo a
angayan de, éy nagwari-wari ti Jesus a magtulos.
29 Pero tu éduwa, éy ginipos de siya, a kinagi de, a
“Matidug kitam pa se, da apon dén.” Kanya tinu-
mulos ti Jesus dide. 30Ey to péngan de, éy inalap ni
Jesus tu tinapay, a nagpasalamat ta Diyos. Sakay
pinuseng-puseng na, a niatéd na du kaguman na
a éduwa. 31Ey nadid, bigla de a natenggi siya! Pero
siya, éy basta linompés ta harapan dia. 32 “Kanya
bale éy nagtaka kita a nasahat kita tu isip,” kagi
de, “to nipagpaliwanag na dikita to péglakad tam
to dilan!”

33Nadid, éy inumégkat side agad, a nagsoli side
ta Jerusalem. Ey kédemét de du alagad a napisan
sa, 34 éy kinagi du alagad dide, a “Nabuhay ngani
dén tu Panginoon! A pinumeta dén siya ni Pedro!”

35 Ey “O, ngani,” kagi du éduwa, “mineta me be
dén siya.” Ey tulos de a nibaheta dide i nanyaria
dide to dilan, a “Bagu me siya natenggi,” kagi de,
“éy to pémuseng na to kanénme a tinapay.”

Pinumeta Ti Jesus Du Alagad Na
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36 Nadid, to péguhon de pabi ta éya, éy bigla
a te taknég ti Jesus ta bélog dia, tulos kinagi na
dide, a “Mapayapa kam dén.” 37 Ey du alagad,
éy kinumégtot side a inumanteng, a akala de éng
bélet. 38Ey kinagi ni Jesus dide, a “Bakitméganteng
kam? Bakit kulang pabi i péniwalamoya? 39Entan
moy i kamét kua sakay na tikéd kua, a te talingo
dén. Sakén dén ye. Nay,” kagi na, “kébilanék moy,
a buhayék dén. Ewanék bélet,” kagi na, “da te
bégiék.”

40 Ey to pégkagi ni Jesus ta éya, éy nipeta na
dide tu kamét na sakay na tikéd na. 41 Ey du
alagad, éy basta natilihan side, a mégisip-isip side
éngméniwala, o éng éwan. Ey nasahat side ta dikél.
Ey nadid kinagi ni Jesus dide, a “Te ipakan kam
diyakén?” 42 Ey inatdinan de to nituno de a ikan.
43Ey kinan na to harap de.

44 Ey tulos kinagi na dide, a “Ewan moy natan-
daan tu kinagi ko dikam to éya, a kailangan a
matupad i étanan a nipesulat na Diyos to araw
a tungkul diyakén--i édse ta kautusan ni Moises,
sakay ta libru du purupeta, sakay ta libru na
Manga Kanta.”

45 Ey nadid, tulos ni Jesus a nipaliwanag dide
i kasulatan na Diyos. 46 “Saye tu nisulat du pu-
rupeta to araw,” kagi na, “a kailangan a mate tu
tiniyak naDiyos a tagapagligtas tamundua, sakay
tulos mabuhay siya a huway ta ikatélo a aldew.
47Ey nisulat de be,” kagi ni Jesus, “a ta pamag-itan
nongahenni Cristo, éymepahayag ta Jerusalem, a
hanggan ta étanan a mundu, a pagpasensiyaan na
Diyos imaski ti ésiyaa tolay, éngmagsisi siya, a ibu-
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tan na i kasalanan na. 48Ey sikam i magpatunaya
ta étanan a éya a nanyari. 49 Ey sakén a mismo,”
kagi ni Jesus du alagad na, “éy paangen ko dikam
tu Banal a Espiritu a nipangako dikam Nama ko.
Pero maguhay kam pa ta Jerusalemae, a hanggan
padibién ko dén siya dikam, da siya i mangatéda
dikam ta kapangyarianmoy a gébwat ta langet.”

Inumontok Siya Ta Langet
50 Nadid, éy niange ni Jesus du alagad na ta

luwas na banuwan, a hanggan ta Betania. Ey ta
éya, éy niontok na tu kamét na, a nipanalangin na
side. 51 Ey pénalangin na pabi, éy inumadeyo siya
dide, a inumontok dén ta langet. 52 Ey du alagad,
éy nagpagsoli dén side ta Jerusalem, amésahat dén
side diya. 53 Ey ta éya, éy kéya side a palagi to
Templo, a mégpépasalamatén side ta Diyos.



cxxiv

Bigu a tipan: I mahusay a baheta para ta
panahun tam

New Testament in Agta, Casiguran Dumagat
copyright © 1979Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Casiguran Dumagat Agta (Agta, Casiguran Dumagat)

Translation by: Wycliffe Bible Translators

Contributor: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Copyright Information
© 1979, Wycliffe Bible Translators, Inc. All rights reserved.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http:// creativecommons.org/ licenses/ by-nc-nd/ 3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

Youmust give Attribution to the work.
You do not sell this work for a profit.
You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.
Permissionsbeyond the scopeof this licensemaybeavailable if youcontact
us with your request.
The New Testament

in Agta, Casiguran Dumagat

© 1979, Wycliffe Bible Translators, Inc. All
rights reserved.
This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
Youmay share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.
You do not sell this work for a profit.
You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.

Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,

http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/dgc
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/


cxxv

please contact the respective copyright owners.

2015-03-17

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 11 Nov 2022 from source files
dated 29 Jan 2022
b43dfa9a-c520-5c01-b2d7-a8bd603586eb


	Lukas

